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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 201 7/ 1938
av den 25 oktober 2017

om atgirder for att sikerstilla forsorjningstryggheten for gas och om upphivande av forordning
(EU) nr 994/2010

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 194.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3, och

av foljande skal:

(1) Naturgas (nedan kallad gas) dr en visentlig bestindsdel i unionens energiférsorjning. En stor del av denna gas
importeras till unionen frdn tredjelinder.

(2)  Ett allvarligt avbrott i gasforsorjning kan paverka alla medlemsstater, unionen och avtalsslutande parter som
omfattas av fordraget om upprittande av en energigemenskap som undertecknades i Aten den 25 oktober 2005.
Det kan ocksd allvarligt skada unionens ekonomi och kan fi allvarliga sociala f6ljder, sdrskilt for utsatta
kundgrupper.

(3)  Denna forordning syftar till att sdkerstilla att alla erforderliga atgdrder vidtas for att trygga en oavbruten
gasforsorjning i hela unionen, sirskilt till skyddade kunder i hidndelse av svira klimatforhillanden eller avbrott
i gasforsorjningen. Dessa mdl bor uppnds genom de mest kostnadseffektiva dtgirderna och pé ett sddant sitt att
gasmarknaderna inte snedvrids.

(') EUT C487,28.12.2016,s. 70.
() Europaparlamentets stindpunkt av den 12 september 2017 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 9 oktober 2017.



L 280/2 Europeiska unionens officiella tidning 28.10.2017

(4)  Unionsritten, i synnerhet Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/72/EG ('), Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/73/EG (%), Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 713/2009 (*), Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 714/2009 (%), Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 715/2009 (®) och
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 994/2010 (°), har redan haft en betydande positiv inverkan
nir det giller forsorjningstryggheten for gas i unionen, for sdvil beredskap som mildrande Aatgirder.
Medlemsstaterna dr nu bittre rustade att mota en forsorjningskris eftersom de dr skyldiga att uppritta planer for
forebyggande dtgiarder och krisplaner, och bittre skyddade i och med att de méste fullgora ett antal skyldigheter
som giller infrastrukturkapacitet och gasforsorjning. I kommissionens rapport om genomforande av forordning
(EU) nr 994/2010 frin oktober 2014 lyftes dock omrdden fram dir forbattringar av den forordningen ytterligare
skulle kunna frimja forsorjningstryggheten for gas i unionen.

(5) I kommissionens meddelande av den 16 oktober 2014 om det europeiska gassystemets formdga att klara
forsorjningsavbrott pa kort sikt analyserades verkningarna av ett partiellt eller totalt avbrott i gasforsorjningen
fran Ryssland och det konstaterades att rent nationella strategier inte ar sirskilt effektiva i hdndelse av allvarliga
storningar med tanke pd deras omfattning, som per definition ir begrinsad. Stresstestet visade hur en mer
samarbetsinriktad strategi mellan medlemsstaterna avsevirt kan minska effekterna av mycket allvarliga avbrotts-
scenarier i de mest utsatta medlemsstaterna.

(6)  Energitrygghet ar ett av mdlen i strategin for en energiunion i enlighet med kommissionens meddelande av den
25 februari 2015 om en ramstrategi for en motstindskraftig energiunion med en framétblickande klimatpolitik
som &ven betonar principen om att energieffektivitet ska sdttas frimst och att unionens gillande energirittsakter
méste genomforas fullt ut. I kommissionens meddelande belystes det faktum att energiunionen bygger pé
solidaritet, i enlighet med artikel 194 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), och
fortroende, som dr nodvindiga komponenter i energitryggheten. Avsikten med denna férordning ar att oka
solidariteten och fortroendet mellan medlemsstaterna och infora de dtgdrder som kravs for att nd dessa mal. Nar
kommissionen bedémer de forebyggande atgirdsplaner och krisplaner som medlemsstaterna har upprittat bor
den ocksa kunna uppmirksamma medlemsstaterna pa energiunionens mal.

(7)  En inre gasmarknad som fungerar smidigt 4r den basta garantin for forsorjningstryggheten for gas i unionen och
for att minska enskilda medlemsstaters utsatthet for de skadliga effekterna av avbrott i gasforsorjningen. Om
forsorjningstryggheten for gas dr hotad i en medlemsstat finns det en risk for att dtgirder som vidtas ensidigt av
den medlemsstaten kan dventyra den inre gasmarknadens funktion och skada gasforsorjningen till kunder i andra
medlemsstater. For att den inre gasmarknaden ska kunna fungera dven vid bristande f6rsérjning maste det sorjas
for solidaritet och samordning vid férsorjningskriser, bdde vad giller forebyggande dtgarder och insatser vid
faktiska avbrott i gasforsorjningen.

(8)  En verkligt sammanlidnkad inre energimarknad med flera inmatningspunkter och omvinda fléden kan bara
dstadkommas genom att sammanldnka dess gasnit fullt ut, bygga upp marknadsplatser for flytande naturgas
(LNG) i unionens sydliga och ostliga regioner, slutféra den nord-sydliga och den sodra gaskorridoren samt
ytterligare utveckla den inhemska produktionen. Det behovs darfor en snabbare utveckling av sammanldnkningar
och projekt som syftar till att diversifiera férsorjningskillorna i enlighet med vad som redan anges i slutlistan
i strategin for energitrygghet.

(9)  Hittills har potentialen for effektivare och mindre kostsamma dtgarder genom regionalt samarbete inte utnyttjats
fullt ut. Detta har inte endast att gora med bittre samordning av nationella mildrande atgirder i kriser, utan dven
med nationella forebyggande dtgirder, sdsom nationell lagring eller nationell politik som avser LNG, vilket kan
vara strategiskt viktigt i vissa regioner i unionen.

() Europaparlamentets och radets direktiv 2009/72/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler for den inre marknaden for el och om
upphivande av direktiv 2003/54/EG (EUTL 211, 14.8.2009, 5. 55).

(%) Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/73/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler for den inre marknaden for naturgas
och om upphivande av direktiv 2003/55/EG (EUT L 211, 14.8.2009, 5. 94).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 713/2009 av den 13 juli 2009 om inrittande av en byrd for samarbete mellan
energitillsynsmyndigheter (EUT L 211, 14.8.2009, s. 1).

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 714/2009 av den 13 juli 2009 om villkor for tilltrade till ndt for gransoverskridande
elhandel och om upphédvande av férordning (EG) nr 1228/2003 (EUT L 211, 14.8.2009, 5. 15).

() Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 715/2009 av den 13 juli 2009 om villkor for tilltride till naturgasoverforingsnaten
och om up]phavande av forordning (EG) nr 1775/2005 (EUT L 211, 14.8.2009, 5. 36).
%) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 994/2010 av den 20 oktober 2010 om atgarder for att trygga naturgasforsorjningen
och om upphavande av radets direktiv 2004/67/EG (EUT L 295, 12.11.2010,s. 1).
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(10) I en anda av solidaritet bor regionalt samarbete, som omfattar sdvil offentliga myndigheter som naturgasforetag,
vara rittesnoret for denna forordning, for att mildra de identifierade riskerna och optimera fordelarna med
samordnade &tgirder och genomfora de &tgirder som ar mest kostnadseffektiva for kunderna i unionen.
Regionalt samarbete bor successivt kompletteras med ett starkare unionsperspektiv, som gor det mojligt att
utnyttja alla tillgdngliga forsorjningsmojligheter och verktyg pé hela den inre gasmarknaden. En bedomning pé
unionsniva av forsorjningskorridorerna i kriser bor ingd i det regionala samarbetet.

(11)  En riskbaserad strategi for att bedoma forsorjningstryggheten och infora forebyggande och mildrande atgirder
gor det mojligt att samordna insatser, vilket ger betydande fordelar i form av effektiva dtgarder och optimering av
resurser. Detta giller sirskilt dtgdrder avsedda att garantera en fortsatt forsorjning, under mycket krivande
forhallanden, till skyddade kunder och dtgirder for att mildra konsekvenserna av en kris. Att bedoma korrelerade
risker gemensamt i riskgrupper dr bdde mer uttdmmande och mer exakt, vilket sakerstiller att medlemsstaterna
ar bittre forberedda infor eventuella kriser. Dessutom sakerstiller en samordnad och pd foérhand 6verenskommen
strategi for forsorjningstryggheten ett enhetligt svar i kriser och minskar risken for de negativa spridningseffekter
som rent nationella dtgirder skulle kunna ge i angrinsande medlemsstater.

(12)  Vid tillimpning av den riskbaserade strategin bor riskgrupperna faststillas pa grundval av de viktigaste grinsover-
skridande riskerna for forsorjningstryggheten for gas i unionen. Sddana risker kartlades i kommissionens
meddelande av den 16 oktober 2014 om det europeiska gassystemets formdga att klara forsorjningsavbrott pé
kort sikt och den bedomning som ingdr i den senaste tiodrsplanen for nitutveckling utarbetad av det europeiska
ndtverket av systemansvariga for 6verforingssystemen for gas (Entso-G). For att mojliggora en mer precis och mer
fokuserad bedomning inom ramen for denna férordning bor riskgrupperna sittas samman utifrdn de viktigaste
forsorjningskallorna och forsorjningsvigarna for gas.

(13) For att bidra till de gemensamma och nationella riskbedémningarna bor Entso-G, i samrdd med gruppen for
samordning av gasforsorjningen och Europeiska nitverket av systemansvariga for Gverforingssystemen for el
(nedan kallat Entso-E), genomfora unionsomfattande simuleringar av scenarier med avbrott i gasforsorjning och
infrastruktur. Denna simulering bor upprepas atminstone vartannat ar. Som ett sitt att stirka det regionala
samarbetet genom att tillhandahélla information om gasflodena samt teknisk och operativ expertis bor det
regionala samordningssystemet for gas, som inrittats av Entso-G och som bestdr av fasta expertgrupper,
medverka vid genomforandet av simuleringarna. Entso-G bor sikerstilla en lamplig niva av 6ppenhet och tillgdng
till de modellantaganden som anvénts vid dessa scenarier.

(14) Kommissionen bor ges befogenhet att genom delegerade akter uppdatera riskgruppernas sammansittning mot
bakgrund av utvecklingen av de viktigaste griansoverskridande riskerna for gasforsorjningen i unionen och dess
konsekvenser for medlemsstaterna, med beaktande av resultatet av den unionsomfattande simuleringen och
diskussionerna i gruppen for samordning av gasforsorjningen.

(15) Medlemsstaterna bor komma Gverens om en samarbetsmekanism inom varje riskgrupp for att mojliggora det
regionala samarbetet. Denna mekanism bor utvecklas i tillrickligt god tid for att en gemensam riskbedémning
ska kunna goras och for att kunna diskutera och enas om limpliga och verkningsfulla grinsoverskridande
atgarder, som madste godkinnas av varje berérd medlemsstat och som kommer att inkluderas i de regionala
kapitlen i de forebyggande atgirdsplanerna och krisplanerna efter samrdd med kommissionen. Det star
medlemsstaterna fritt att komma 6verens om den samarbetsmekanism som ir bist limpad for en viss riskgrupp.
Kommissionen bér kunna ha en stodjande roll i den 6vergripande processen och dela med sig av bista praxis for
att utforma regionalt samarbete, sdsom roterande samordningsansvar inom riskgrupperna for utarbetande av de
olika handlingarna eller for inrdttande av sirskilda organ. I avsaknad av en Gverenskommelse om samarbetsmeka-
nismerna bor kommissionen foresld en limplig samarbetsmekanism for en viss riskgrupp.

(16)  Nar behoriga myndigheter gor den gemensamma riskbedomningen bor de bedoma alla relevanta riskfaktorer som
skulle kunna leda till att den viktigaste grinsoverskridande risken, som riskgruppen skapades for, intriffar,
inbegripet avbrott i gasforsorjningen frdn den storsta enskilda leverantoren. Dessa riskfaktorer bor hanteras med
lampliga gransoverskridande dtgirder som de behoriga myndigheterna i de berérda medlemsstaterna har kommit
overens om. De gransoverskridande dtgirderna bor inkluderas i de regionala kapitlen i de forebyggande
dtgdrdsplanerna och krisplanerna. Dessutom bor de behériga myndigheterna genomféra en Gvergripande
nationell riskbedomning for att bedoma fysiska, tekniska, kommersiella, ekonomiska, sociala, politiska och
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marknadsrelaterade risker samt eventuella andra relevanta risker. Alla risker bor omfattas av effektiva,
proportionella och icke-diskriminerande datgdrder som bor utarbetas inom ramen for de forebyggande
atgardsplanerna och krisplanerna. Resultaten av de gemensamma och nationella riskbedémningarna bor ocksd
bidra till de riskbedomningar av alla faror som foreskrivs i artikel 6 i Europaparlamentets och rddets beslut
nr 1313/2013/EU (*) och bor beaktas fullt ut vid de nationella riskbedomningarna.

(17)  For att sikerstilla hogsta beredskap for att undvika ett avbrott i gasforsérjningen och mildra dess effekter om ett
sddant dndd skulle intriffa, bor de behoriga myndigheterna i en given riskgrupp efter samrdd med berérda
aktorer uppritta forebyggande &tgardsplaner och krisplaner som innehéller regionala kapitel. De bor vara
utformade sd att nationella risker hanteras pd ett sidant sitt att de mojligheter som regionalt samarbete erbjuder
utnyttjas fullt ut. Planerna bor vara av teknisk och operativ karaktir och ha till funktion att férhindra att en kris
uppstdr eller eskalerar eller mildra dess effekter. Planerna bor beakta elsystemens sikerhet och bor vara forenliga
med energiunionens verktyg for strategisk planering och rapportering.

(18) Nar de behoriga myndigheterna upprittar och genomfor de forebyggande atgirdsplanerna och krisplanerna bor
de alltid ta hinsyn till en siker drift av gassystemet pa regional och nationell niva. I dessa planer bor de behandla
och ange de tekniska begrinsningar som paverkar nitdriften, inklusive de tekniska och sdkerhetsmissiga
orsakerna till mojliga flodesminskningar i hindelse av en kris.

(19) Kommissionen bor bedoma de forebyggande dtgardsplanerna och krisplanerna med vederbérligt beaktande av de
synpunkter som framforts inom gruppen for samordning av gasforsorjningen och rekommendera att de ses over,
framfor allt om planerna inte behandlar de risker som faststillts vid riskbedomningen pa ett verkningsfullt sitt,
om de snedvrider konkurrensen eller hindrar den inre energimarknadens funktionssitt, om de 4ventyrar
forsorjningstryggheten for gas i andra medlemsstater eller om de inte foljer bestimmelserna i denna férordning
eller i annan unionsritt. Den behoriga myndigheten i medlemsstaten bor beakta kommissionens rekommen-
dationer. Om kommissionen efter det att den behoriga myndigheten har avgett sin slutliga stindpunkt kommer
fram till att dtgédrden i friga skulle dventyra forsorjningstryggheten for gas i en annan medlemsstat eller i unionen
bor kommissionen fortsitta dialogen med den berdrda medlemsstaten sd att den kan samtycka till att dndra eller
upphiva dtgirden.

(20) De forebyggande atgardsplanerna och krisplanerna bor uppdateras regelbundet och offentliggoras. For att
sikerstilla att krisplanerna alltid 4r uppdaterade och effektiva bor medlemsstaterna genomfora dtminstone ett test
mellan uppdateringarna av planerna genom att simulera scenarier med hog och medelhog inverkan och
reaktioner i realtid. De behoriga myndigheterna bor ligga fram testresultaten for gruppen for samordning av
gasforsorjningen.

(21)  Det krivs obligatoriska 6vergripande mallar som inkluderar alla de risker som omfattas av riskbedémningen och
alla delar av de forebyggande datgirdsplanerna och krisplanerna for att underldtta riskbedomningen och
utarbetandet av planerna och kommissionens bedémning av dem.

(22) For att underlitta kommunikationen mellan medlemsstaterna och kommissionen bor de riskbedomningar,
forebyggande dtgardsplaner, krisplaner och 6vriga handlingar och informationsutbyten som foreskrivs i denna
forordning anmalas via ett sikert och standardiserat elektroniskt anmalningssystem.

(23) Vissa kunder, inbegripet hushéll och kunder som tillhandahdller grundliggande samhaillstjanster, ar sirskilt
sarbara och kan behova skydd mot de negativa effekter som ett avbrott i gasforsorjningen innebir. En definition
av sddana skyddade kunder bor inte std i konflikt med unionens solidaritetsmekanismer.

(24)  Det ar lampligt att begrdnsa definitionen av kunder som skyddas inom ramen for solidaritetsmekanismen. Detta
krivs i enlighet med medlemsstaternas skyldighet att visa solidaritet under extrema forhallanden och for
grundliggande behov. Definitionen av solidaritetsskyddade kunder bor dirfor begrinsas till hushéll samtidigt som
fortfarande pa sirskilda villkor vissa grundliggande samhillstjanster och fjarrvirmeanldggningar kan inkluderas.
Foljaktligen kan medlemsstaterna i enlighet med den ramen behandla hilso- och sjukvérdstjanster, grundliggande
sociala omsorgstjanster samt raddnings- och sakerhetstjanster som solidaritetsskyddade kunder, inbegripet nir
dessa tjdnster utfors av en offentlig forvaltning.

(") Europaparlamentets och rddets beslut nr 1313/2013/EU av den 17 december 2013 om en civilskyddsmekanism f6r unionen
(EUTL 347,20.12.2013,s. 924).
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(25)  Ansvaret for forsorjningstryggheten for gas bor delas mellan naturgasforetagen och medlemsstaterna, genom sina
behoriga myndigheter, och kommissionen, inom deras respektive behorighetsomraden. Ett sidant delat ansvar
kraver ett mycket ndra samarbete mellan dessa parter. Kunder som anvinder gas for elproduktion eller
industriella dndamal kan dock ocksd ha en viktig funktion att fylla for forsorjningstryggheten for gas eftersom de
kan reagera pd en kris genom att vidta dtgérder pd efterfrigesidan, till exempel avbrytbara kontrakt och 6vergdng
till andra branslen, vilket direkt inverkar pa jaimvikten mellan efterfrigan och utbud. Forsorjningstryggheten for
gas for vissa kunder som anvinder gas for elproduktion kan ocksd betraktas som grundliggande i vissa fall. I en
kris bor det vara mojligt for medlemsstaterna att prioritera gasforsorjningen till sddana kunder dven framfor
gasforsorjningen till skyddade kunder enligt vissa villkor. Under exceptionella omstindigheter kan
gasforsorjningen till vissa av de kunder som i en kris prioriteras framfor skyddade kunder dven fortsitta i en
medlemsstat som visar solidaritet sd att allvarliga problem for el- eller gassystemets funktionssitt i den
medlemsstaten undviks. En sddan sdrskild dtgdrd bor inte péverka tillimpningen av Europaparlamentets och
radets direktiv 2005/89/EG (').

(26) De behoriga myndigheterna bor bedriva ett ndra samarbete med andra relevanta nationella myndigheter, sirskilt
nationella tillsynsmyndigheter, nir de utfor de uppgifter som anges i denna forordning.

(27)  Infrastrukturnormerna bor tvinga medlemsstaterna att uppritthdlla en miniminivd pd infrastrukturen som
sikerstiller en grad av redundans i systemet i hindelse av ett avbrott i den storsta enskilda gasinfrastrukturen.
Eftersom en analys som utforts enligt N — 1-formeln 4r en rent kapacitetsbaserad metod bor resultaten av
N — 1-formeln kompletteras med en detaljerad analys som ocksé beaktar gasfloden.

(28) Forordning (EU) nr 994/2010 éalagger systemansvariga for overforingssystem att mojliggora stindig fysisk
kapacitet for floden i bdda riktningarna 6ver alla grinsoverskridande sammanldnkningar, sdvida inte ett undantag
har beviljats frin den skyldigheten. Syftet ar att sikerstilla att de eventuella fordelarna med stindig kapacitet for
floden i bada riktningarna alltid beaktas ndr en ny sammanlinkning planeras. Kapacitet for floden i bada
riktningarna kan dock anvindas for gasforsorjning bide till den angrinsande medlemsstaten och till andra
medlemsstater lings gasforsorjningskorridoren. Fordelarna for forsorjningstryggheten for gas med att mojliggora
standig fysisk kapacitet for floden i bada riktningarna mdste ses ur ett bredare perspektiv, i en anda av solidaritet
och okat samarbete. En overgripande kostnads-nyttoanalys som tar hidnsyn till hela f6rsérjningskorridoren bor
goras ndr genomforandet av kapacitet for floden i bdda riktningarna overvigs. De berorda behoriga
myndigheterna bor vara skyldiga att omprova de undantag som beviljas enligt forordning (EU) nr 994/2010 pa
grundval av resultaten av de gemensamma riskbedomningarna. Det 6vergripande maélet bor vara att ha en 6kande
kapacitet for floden i bida riktningarna och begrinsa den enkelriktade kapaciteten for framtida gransover-
skridande projekt till ett minimum.

(29) Kapacitet vid en sammanlankningspunkt till en medlemsstat kan konkurrera med kapacitet vid uttagspunkter frin
gasnitet till en gaslagringsanldggning. Till foljd av detta skulle en situation kunna uppstd dir fast bokning av
uttagskapacitet till lagring reducerar den tekniskt tillgiangliga kapacitet som tilldelas vid sammanldnkningspunkten.
For att sidkerstilla en hogre grad av energitrygghet i kriser bor denna forordning innehdlla en tydlig
prioritetsregel. Bokad kapacitet vid sammanlankningspunkter bor ges prioritet framfor konkurrerande kapacitet
vid en uttagspunkt till en lagringsanliggning for att dirigenom mojliggora for den systemansvarige for
overforingssystemet att tilldela maximal teknisk kapacitet vid sammanldnkningspunkten i syfte att mojliggora
storre gasfloden till den angrinsande medlemsstat som har tillkdnnagett en kris. Detta kan fd till foljd att
gasinmatning till lagring inte kan ske eller endast kan ske med reducerade volymer trots att den varit féremal for
en fast bokning i forvig. For att kompensera for den ekonomiska forlust som detta leder till bor det i denna
forordning foreskrivas en skalig ersittning som tillimpas direkt och snabbt mellan de berérda systemanvindarna.
De berdrda systemansvariga for 6verforingssystemen bor samarbeta i enlighet med de relevanta rittsakterna for
att tillimpa den prioritetsregeln.

(30) Rédets direktiv 2008/114/EG () foreskriver ett forfarande med syfte att forbittra sikerheten hos utsedd europeisk
kritisk infrastruktur, inklusive viss gasinfrastruktur, i unionen. Direktiv 2008/114/EG bidrar tillsammans med
denna forordning till en heltickande strategi for energitryggheten i unionen.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/89/EG av den 18 januari 2006 om dtgérder for att trygga elforsorjning och infrastrukturin-
vesteringar (EUT L 33, 4.2.2006, s. 22).

(*) Réadets direktiv 2008/114/EG av den 8 december 2008 om identifiering av, och klassificering som, europeisk kritisk infrastruktur och
bedomning av behovet att stirka skyddet av denna (EUT L 345, 23.12.2008, s. 75).



L 280/6 Europeiska unionens officiella tidning 28.10.2017

(31) I denna forordning faststdlls normer for forsorjningstrygghet som ar tillrackligt harmoniserade och dtminstone
ticker den situation som uppstod i januari 2009 di gasforsorjningen fran Ryssland avbrots. 1 dessa normer
beaktas skillnaden mellan medlemsstaterna, skyldigheten att tillhandahalla allménnyttiga tjdnster samt atgarder till
skydd for kunderna som avses i artikel 3 i direktiv 2009/73/EG. Normer for forsérjningstrygghet bor vara stabila,
for att ge den rdttssakerhet som krdvs, bor vara klart definierade och bor inte medfora orimliga och
oproportionella bordor for naturgasforetag. De bor ocksd garantera unionens naturgasforetag lika tillgdng till
nationella kunder. Medlemsstaterna bor faststilla dtgarder som pa ett effektivt och proportionellt sitt sikerstaller
att naturgasforetag uppfyller sddana normer, inbegripet mojligheten att dligga leverantorer béter om de anser att
detta dr lampligt.

(32) Rollerna och ansvarsomrdden for alla naturgasforetag och behoriga myndigheter bor faststillas exakt for att
uppratthalla en vil fungerande inre gasmarknad, sirskilt vid forsorjningsavbrott och kriser. Dessa roller och
ansvarsomraden bor faststillas pd ett sdtt som sidkerstiller att en strategi med tre nivéer respekteras, vilket betyder
att i forsta hand de berorda naturgasforetagen och branschen, i andra hand medlemsstaterna pé nationell eller
regional nivd och i tredje hand unionen engageras. Genom denna forordning bor naturgasforetag och kunder
kunna forlita sig pd marknadsbaserade mekanismer under sd lang tid som mojligt vid avbrott. Den bér dock
ocksé innehdlla bestimmelser om mekanismer som kan tillgripas ndr marknaderna pé egen hand inte lingre pé
ett lampligt satt kan hantera ett avbrott i gasférsorjningen.

(33) I handelse av ett avbrott i gasforsorjningen bor marknadsaktorerna ges tillrickliga mojligheter att bemota
situationen med marknadsbaserade dtgarder. Nir marknadsbaserade dtgarder har uttomts och de fortfarande dr
otillrackliga, bor medlemsstaterna och deras behoriga myndigheter vidta dtgirder for att undanréja eller mildra
konsekvenserna av ett avbrott i gasforsorjningen.

(34) Om medlemsstaterna planerar att infora icke-marknadsbaserade &tgdrder bor inforandet av sddana &tgirder
atfoljas av en beskrivning av deras ekonomiska effekter. Detta sikerstiller att kunderna fir den information de
behéver om kostnaderna for sddana dtgirder och att dtgirderna dr transparenta, sirskilt ndr det giller deras
inverkan pd gaspriset.

(35) Kommissionen bor ha befogenhet att sikerstilla att nya forebyggande icke-marknadsbaserade dtgirder inte
dventyrar forsorjningstryggheten for gas for andra medlemsstater eller i unionen. Med tanke pd att sddana
atgarder kan vara sarskilt skadliga for forsorjningstryggheten for gas dr det lampligt att de trader i kraft forst ndr
kommissionen har godkint dem eller nir de har dndrats i enlighet med ett kommissionsbeslut.

(36)  Atgirder pi efterfrigesidan, t.ex. en 6vergang till andra branslen eller minskad gasforsorjning till stora industriella
kunder pa ett ekonomiskt effektivt sitt, kan ha en viktig roll for att sikerstdlla forsorjningstryggheten for gas om
de kan vidtas snabbt och avsevirt minska efterfrdgan vid ett avbrott i gasforsorjningen. Mer bor goras for att
frimja effektiv energianvindning, sirskilt nir det behovs dtgirder pa efterfrigesidan. Miljokonsekvenserna av
eventuella foreslagna dtgirder pé efterfrge- respektive utbudssidan bor beaktas och foretride bor i mojligaste
mdn ges de atgarder som har minst miljopaverkan. Samtidigt bor forsorjningstryggheten for gas och konkurrensk-
raftsaspekter beaktas.

(37) Det dr nodvindigt att sakerstilla forutsebarhet vad giller de dtgdrder som ska vidtas i en kris, sd att alla
marknadsaktorer ges tillrickliga mojligheter att reagera och forbereda sig pa sddana omstindigheter. De behoriga
myndigheterna bor dirfor som regel agera i enlighet med sin krisplan. I vederbérligen motiverade undantagsfall
bor de tilldtas att vidta dtgdrder som avviker fran dessa planer. Det dr ocksd viktigt att sittet att tillkdnnage kriser
gors mer Oppet och forutsigbart. Information om systembalanspositionen (6verforingsnitets allménna status),
vars ram anges 1 kommissionens férordning (EU) nr 312/2014 ('), kan spela en viktig roll i det avseendet. Den
informationen bor vara tillgdnglig for de behoriga myndigheterna och, nér de inte dr de behdriga myndigheterna,
de nationella tillsynsmyndigheterna, baserat pé realtid.

(38) Sasom framgick i samband med det stresstest som genomfordes i oktober 2014 behovs det solidaritet for att
sakerstilla forsorjningstryggheten for gas i unionen. Genom solidaritet sprids effekterna jamnare och de samlade
effekterna av ett allvarligt avbrott blir mindre. Solidaritetsmekanismen édr utformad for hanteringen av extrema

(") Kommissionens forordning (EU) nr 312/2014 av den 26 mars 2014 om faststillandet av nitforeskrifter for balansering av
overforingsndt for gas (EUT L 91, 27.3.2014, s. 15).
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situationer dar forsorjningen till solidaritetsskyddade kunder, som ar ett viktigt behov och en nddvindig prioritet,
dventyras i en medlemsstat. Solidaritet sikerstiller samarbete med mer utsatta medlemsstater. Solidaritet ar
samtidigt en sista utvdg som tillgrips endast i en kris och endast pa restriktiva villkor. Om en kris tillkinnages
i en medlemsstat bor atgirder darfor tillimpas gradvis och proportionellt for att sikerstilla forsorjningstryggheten
for gas. Den medlemsstat som tillkdnnagett krisen bor i synnerhet forst genomfora alla krisdtgérder i sin krisplan
for att sikerstdlla gasforsorjningen till sina solidaritetsskyddade kunder. Samtidigt bor alla medlemsstater som har
infért en utokad forsorjningsnorm tillfilligt sinka den till den normala forsérjningsnormen for att gora
gasmarknaden mer likvid, om den medlemsstat som tillkinnagett krisen anger att det krdvs gransoverskridande
dtgarder. Om de tvd dtgdrderna inte genererar den forsorjning som behovs bor solidaritetsdtgarder vidtas av direkt
sammanlinkade medlemsstater for att sikerstilla gasforsorjningen till solidaritetsskyddade kunder i den
medlemsstat som drabbats av krisen pd begiran av den medlemsstaten. Sddana solidaritetsitgarder bor bestd i att
sikerstilla att gasforsorjningen till andra kunder dn solidaritetsskyddade kunder pa det territorium som tillhér
den medlemsstat som visar solidaritet minskas eller inte fortgdr, for att frigora gasvolymer i den utstrickning som
kravs och sé linge som gasforsorjningen till solidaritetsskyddade kunder i den medlemsstat som begir solidaritet
inte ar tillgodosedd. Ingenting i denna forordning bor tolkas som ett krav pd eller ett mojliggorande av att en
medlemsstat dgnar sig &t myndighetsutovning i en annan medlemsstat.

(39)  Solidaritetsitgarder bor ocksd vidtas som en sista utvdg nar en medlemsstat 4r sammanlinkad med en annan
medlemsstat via ett tredjeland, sdvida inte flodena genom tredjelandet dr begransade och forutsatt att det rader
samforstand mellan de berorda medlemsstaterna vilka, i forekommande fall, bor involvera det tredjeland genom
vilket de 4r sammanlidnkade.

(40) Nar solidaritetsdtgirder vidtas som en sista utvig bor minskningen eller avbrottet i gasforsorjningen i den
medlemsstat som visar solidaritet, om nodvindigt for att medlemsstaten ska uppfylla sina solidaritetsskyldigheter,
och for att undvika diskriminerande behandling, gilla alla kunder som inte dr solidaritetsskyddade kunder,
oberoende av om de erhaller gas direkt eller genom solidaritetsskyddade fjarrvirmeanldggningar i form av virme.
Detsamma bor sikerstillas omvint vad giller kunder som inte ar solidaritetsskyddade kunder i den medlemsstat
som erhéller gas inom ramen for solidaritetsmekanismen.

(41)  Nar solidaritetsatgarder vidtas som en sista utvdg bor gasforbrukningen som ett forsta steg minskas pa frivillig
basis i den medlemsstat som visar solidaritet, genom marknadsbaserade dtgirder, sdsom frivilliga dtgarder pa
efterfragesidan eller omvinda auktioner, dir vissa kunder, exempelvis industriella kunder, till den systemansvarige
for overforingssystemet eller annan ansvarig myndighet kan ange till vilket pris de skulle minska eller avbryta sin
gasforbrukning. Om de marknadsbaserade dtgirderna inte ar tillrickliga for att dtgdrda underskottet i den
gasforsorjning som kriavs och med tanke pd vikten av solidaritetstgirder som en sista utvdg, bor den
medlemsstat som visar solidaritet som ndsta steg kunna tillimpa icke-marknadsbaserade atgirder, inbegripet
begrinsningar for vissa kundgrupper, for att uppfylla sina solidaritetsskyldigheter.

(42)  Solidaritetsatgdrder som en sista utvdg bor tillhandahdllas mot ersdttning. Den medlemsstat som visar solidaritet
bor snabbt i en skilig ersdttning frdn den medlemsstat som tar emot solidaritet, inbegripet fér den gas som
levereras till den mottagande medlemsstatens territorium samt for alla andra relevanta och rimliga kostnader som
solidaritetsdtgarden medfor. Solidaritetsdtgirder som en sista utvdg bor ddrfor omfattas av villkoret att de
medlemsstater som begir solidaritet forbinder sig att snabbt utbetala en skilig ersittning. Denna férordning
harmoniserar emellertid inte samtliga aspekter avseende skilig ersittning. De berorda medlemsstaterna bor anta
nodvindiga dtgirder, sirskilt tekniska, rittsliga och finansiella arrangemang, for att genomfora bestimmelserna
om snabb och skilig ersittning dem emellan.

(43) Niar medlemsstaterna vidtar solidaritetsatgirder enligt bestimmelserna i denna forordning genomfér de
unionsritten och maste darfor respektera grundliggande rdttigheter som garanteras genom unionsritten. Sddana
atgarder kan darfor medfora en skyldighet for en medlemsstat att betala ersittning till dem som paverkas av dess
dtgdrder. Medlemsstaterna bor darfor sikerstilla att nationella ersittningsregler har inforts som overensstimmer
med unionsritten, sirskilt med de grundliggande rittigheterna. Det bor dessutom sikerstillas att den
medlemsstat som erhdller solidaritet i slutdndan stir for alla rimliga kostnader som uppstdr pé grund av denna
skyldighet for den medlemsstat som visar solidaritet att betala ersittning och ytterligare rimliga kostnader som
uppstdr vid betalning av ersittning enligt de nationella ersittningsreglerna.
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(44)  Eftersom det kan finnas mer 4n en medlemsstat som visar solidaritet gentemot en begdrande medlemsstat bor det
finnas ett system for bordefordelning. Enligt det systemet bor den medlemsstat som begir solidaritet efter att ha
samritt med samtliga berorda medlemsstater soka efter det mest forménliga erbjudandet pd grundval av
kostnader, hur snabbt leveranserna kan pdborjas, tillforlitlighet och diversifiering av gasforsorjningen frén olika
medlemsstater. Medlemsstaterna bor limna sddana erbjudanden pd grundval av frivilliga &tgirder pa
efterfrigesidan i sd stor utstrickning och si linge som mojligt, innan de tillgriper icke-marknadsbaserade
atgirder.

(45) Genom denna forordning infors for forsta gdngen en sddan solidaritetsmekanism mellan medlemsstater som ett
instrument for att lindra effekterna av svdra kriser inom unionen, inbegripet ett system for bordefordelning.
Kommissionen bor dirfor se over systemet for bordeférdelning och solidaritetsmekanismen i allminhet med
beaktande av kommande erfarenheter av hur de fungerar och dar sd 4r lampligt foresld dndringar av dem.

(46) Medlemsstaterna bor anta de tgirder som kravs for att genomfora bestimmelserna om solidaritetsmekanismen,
inklusive genom att de ber6rda medlemsstaterna enas om tekniska, rittsliga och finansiella arrangemang.
Medlemsstaterna bor beskriva detaljerna i dessa arrangemang i sina krisplaner. Kommissionen bor utarbeta
rittsligt icke bindande vigledning som ror viktiga delar som bor inkluderas i sddana arrangemang.

(47)  Sé linge en medlemsstat kan forsorja sina solidaritetsskyddade kunder med egenproducerad gas och dirfér inte
behéver begira solidaritet bor medlemsstaten undantas frin skyldigheten att ingd tekniska, rittsliga och
finansiella arrangemang med andra medlemsstater for att erhalla solidaritet. Detta bor inte paverka skyldigheten
for den berorda medlemsstaten att visa solidaritet gentemot andra medlemsstater.

(48)  Det bor finnas ett skydd for den hindelse unionen skulle dsamkas kostnader pd grund av ansvarighet annat 4n
for olagliga handlingar eller rittsstridigt beteende enligt artikel 340 andra stycket i EUF-fordraget, for atgdrder
som medlemsstaterna ar skyldiga att vidta enligt bestimmelserna i denna forordning om solidaritetsmekanismen.
I sddana fall ar det lampligt att den medlemsstat som tar emot solidaritet ersitter unionens kostnader av detta
slag.

(49)  Solidariteten bor ocksd vid behov visas i form av civilskyddsbistdnd frin unionen och medlemsstaterna. Sddant
bistdind bor underldttas och samordnas genom unionens civilskyddsmekanism, inrittad genom beslut
nr 1313/2013/EU, som syftar till att stirka samarbetet mellan unionen och medlemsstaterna och underlitta
samordningen péd civilskyddsomrddet i syfte att forbittra effektiviteten hos systemen for forebyggande av,
beredskap for och insatser vid naturkatastrofer och katastrofer som orsakats av manniskor.

(50) Tillgdng till relevant information 4r av avgorande betydelse for att bedoma forsorjningstryggheten for gas i en
medlemsstat eller i en del av eller hela unionen. Medlemsstaterna och kommissionen behdver framfor allt
regelbunden tillgdng till information frén naturgasforetag vad giller de viktigaste parametrarna for
gasforsorjningen, inbegripet korrekta beddmningar av tillgingliga lagrade reserver, som ett grundldggande inslag
vid utformningen av politiken for forsorjningstrygghet for gas. P4 goda grunder, oberoende av om en kris
tillkdnnagetts eller inte, bor det ocksd vara mojligt att f3 tillgdng till ytterligare information som behévs for att
gora en Overgripande bedémning av forsorjningsliget for gas. Denna ytterligare information dr i normalfallet
icke-prisrelaterad information om gasleveranser, som ligsta och hogsta gasvolymer, leveranspunkter eller villkor
vid avbrott i gasforsorjningen.

(51)  En effektiv och maélinriktad mekanism fér medlemsstaternas och kommissionens tillgdng till viktiga gasforsorj-
ningsavtal bor sikerstilla en heltickande bedomning av relevanta risker som kan leda till ett avbrott
i gasforsorjningen eller stora de nodvindiga motdtgirderna om en kris 4ndd skulle uppstd. Enligt den
mekanismen bor vissa viktiga gasforsorjningsavtal automatiskt anmadlas till den behoriga myndigheten i de
medlemsstater som i forsta hand berors, oavsett om gasen kommer frdn linder i eller utanfor unionen. Nya avtal
eller andringar bor anmilas omedelbart efter ingdendet. For att sikerstilla oppenhet och tillforlitlighet bor dven
befintliga avtal anmalas. Anmalningsskyldigheten bor ocksd omfatta alla kommersiella avtal som &r relevanta for
fullgérandet av gasforsorjningsavtalet, inbegripet relevanta avtal som kan hinga samman med infrastruktur,
lagring och andra aspekter av vikt {or forsorjningstryggheten for gas.

(52) En skyldighet att anmila ett avtal automatiskt till den behoriga myndigheten mdste vara proportionell.
Tillimpningen av den skyldigheten pa avtal mellan en leverantor och en kopare som ticker motsvarande minst
28 % av den drliga gasforbrukningen i den nationella marknaden innebdr en korrekt avvigning i friga om
administrativ effektivitet och oppenhet och faststdller tydliga skyldigheter for marknadsaktorer. Den behoriga
myndigheten bor gora en bedémning av avtalet med avseende pé forsorjningstryggheten for gas och 6verlimna
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resultaten av beddmningen till kommissionen. Om den behériga myndigheten ar osdker pd om ett avtal dventyrar
forsorjningstryggheten for gas i medlemsstaten eller en region, bor den anmila avtalet till kommissionen for en
bedémning. Detta betyder inte att andra gasforsorjningsavtal inte dr relevanta for forsorjningstryggheten for gas.
I de fall dir den behériga myndigheten i den medlemsstat som i forsta hand ber6rs, eller kommissionen anser att
ett gasforsorjningsavtal som inte omfattas av automatisk anmalningsskyldighet enligt denna forordning pd grund
av sin specifika karaktir, den berorda kundgruppen eller dess betydelse for forsorjningstryggheten for gas kan
innebira en risk for forsorjningstryggheten for gas i en medlemsstat, en region eller unionen, bor den behériga
myndigheten eller kommissionen kunna begira tillgdng till detta avtal for att bedéma hur det péverkar
forsorjningstryggheten for gas. Det skulle till exempel kunna begiras i hindelse av forandringar i monstret for
gasforsorjningen till en viss kopare eller vissa kopare i en medlemsstat som inte skulle férvintas om marknaderna
fungerade normalt och som skulle kunna péverka gasforsorjningen i unionen eller delar av denna. En sddan
mekanism kommer att sikerstilla att tillgdngen till andra viktiga gasforsorjningsavtal som 4r relevanta for
forsorjningstryggheten garanteras. En sddan begiran bor vara motiverad och beakta behovet av att begrinsa den
administrativa bordan av den dtgirden sd mycket som mojligt.

(53) Kommissionen far foresld att medlemsstaterna dndrar riskbedomningarna, de forebyggande dtgirdsplanerna och
krisplanerna for att ta hdnsyn till den information som erhdlls genom avtalen. Bestimmelserna i denna
forordning bor inte paverka kommissionens rdtt att inleda 6vertradelseforfaranden i enlighet med artikel 258
i EUF-fordraget och att kontrollera att konkurrensreglerna, diribland reglerna om statligt stod, efterlevs.

(54) Alla avtal eller all avtalsinformation som erhdlls inom den ramen, inbegripet de behériga myndigheternas
respektive kommissionens bedémningar, bor forbli konfidentiella, sirskilt for att skydda kommersiellt kinsliga
uppgifter och informationsutbytessystemets funktion och integritet. Sddan konfidentialitet kan ocksd vara av
relevans for den allminna sikerheten mot bakgrund av den betydelse som en sd viktig resurs som gas kan ha for
medlemsstaterna. Dessutom kommer meningsfulla och heltickande beddmningar av den behoriga myndigheten
eller kommissionen att sirskilt innehalla uppgifter som ror allmidn sikerhet, kommersiella uppgifter eller
hanvisningar till sddana uppgifter. Det 4r dirfor nodvindigt att sikerstilla att bedomningarna hélls konfidentiella.
Det dr ocksd viktigt att de som erhéller konfidentiella uppgifter i enlighet med denna forordning 4r bundna av
tystnadsplikt. Kommissionen, behoriga myndigheter och nationella tillsynsmyndigheter, organ eller personer som
erhéller konfidentiella uppgifter enligt denna forordning bor sikerstilla konfidentialitet for de uppgifter som de
mottar.

(55) Det bor finnas ett proportionellt system for krishantering och informationsutbyte som grundas pa tre krisnivaer:
tidig varning, beredskap och kris. Nir den behoriga myndigheten i en medlemsstat tillkinnager nigon av
krisnivderna bor den omedelbart informera kommissionen liksom de behoriga myndigheterna i de medlemsstater
med vilka den behoriga myndighetens medlemsstat dr direkt sammanldnkad. Vid tillkdnnagivande av en kris bor
dven medlemsstaterna i riskgruppen informeras. Kommissionen bor tillkdnnage en kris pd regional niva eller
unionsnivd pd begdran av dtminstone tvd behoriga myndigheter som har tillkdnnagett en kris. For att sakerstilla
en limplig nivd av informationsutbyte och samarbete vid en kris pd regional nivd eller unionsnivd bor
kommissionen samordna de behoriga myndigheternas dtgirder och darvid fullt ut beakta relevanta uppgifter frén
och resultaten av samrddet med gruppen for samordning av gasforsorjningen. Kommissionen bor tillkdnnage att
det inte lingre rader nigon kris pd regional nivé eller unionsnivd om den efter en bedémning av situationen
konstaterar att det inte lingre 4r motiverat med ett tillkdnnagivande av en kris.

(56)  Gruppen for samordning av gasforsorjningen bor fungera som rddgivare at kommissionen for att bidra till
samordningen av dtgirder for en trygg gasforsorjning i hidndelse av en kris pd unionsnivd. Gruppen bor dven
kontrollera ldmpligheten och dndamélsenligheten for dtgirder som ska vidtas enligt denna férordning, inklusive
konsistensen i de forebyggande dtgardsplaner och krisplaner som utarbetats av olika riskgrupper.

(57)  En gaskris skulle kunna stricka sig 6ver unionsgrinserna och dven omfatta de avtalsslutande parterna i energige-
menskapen. Som en part i fordraget om energigemenskapen bor unionen frimja dndringar av det fordraget i syfte
att skapa en integrerad marknad och ett gemensamt regelverk genom att tillhandahdlla en limplig och stabil
rittslig ram. For att under tiden sikerstilla en effektiv krishantering 6ver granserna mellan medlemsstaterna och
de avtalsslutande parterna, uppmanas dessa till nira samarbete for att forebygga, forbereda sig infor och hantera
en gaskris.

(58)  Eftersom gasforsorjning frén tredjelinder ar av central betydelse for forsorjningstryggheten for gas i unionen bor
kommissionen samordna insatserna med avseende pa tredjeldnder och tillsammans med leverantérslinderna och
transitlinderna ta fram strategier for att hantera krissituationer och sikerstilla ett stabilt gasflode till unionen.
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Kommissionen bor ges befogenhet att inrdtta en arbetsgrupp for overvakning av gasflodena till unionen
i krissituationer efter samrdd med medlemsstaterna och berérda tredjelander och, i de fall en kris uppstér till foljd
av svérigheter i ett tredjeland, agera som medlare och forhandlare. Kommissionen bor regelbundet rapportera till
gruppen for samordning av gasforsorjningen.

(59) Om det finns tillforlitliga uppgifter om en situation utanfor unionen som hotar forsérjningstryggheten for gas
i en eller flera medlemsstater och som kan aktivera en mekanism for tidig varning som involverar unionen och
ett tredjeland bor kommissionen utan drojsmédl underritta gruppen for samordning av gasforsorjningen, och
unionen bor vidta lampliga dtgdrder for att neutralisera situationen.

(60)  Eftersom madlet for denna forordning, nidmligen att skydda forsorjningstryggheten for gas i unionen, inte
i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna pa egen hand utan snarare, pd grund av dess omfattning
och verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritets-
principen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gr denna forordning inte utéver vad som ar nodvindigt for att uppnd detta mal.

(61) I syfte att mojliggora en snabb reaktion frén unionens sida pd dndrade forhallanden ndr det géller forsorjnings-
tryggheten for gas, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
kommissionen med avseende pd riskgruppernas sammansittning samt mallar for riskbedomningarna och for
forebyggande &tgardsplaner och krisplaner. Det dr sirskilt viktigt att kommissionen genomfér limpliga samrad
under sitt forberedande arbete, inklusive pd expertnivd, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med
principerna i det interinstitutionella avtalet om bittre lagstiftning av den 13 april 2016 ('). For att sdkerstilla lika
stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhdller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt
som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten i kommissionens
expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

(62) Medlemsstaternas rdtt att bestimma villkoren for utnyttjandet av sina energikillor enligt artikel 194.2
i EUF-fordraget paverkas inte av denna férordning.

(63) Forordning (EU) nr 994/2010 bor upphivas. For att undvika osikerhet om rittsliget bor de forebyggande
atgdrdsplaner och krisplaner som utarbetats enligt den forordningen emellertid gilla tills de nya forebyggande
atgardsplaner och krisplaner som upprittats enligt den hér férordningen antas for forsta gangen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststills bestimmelser som syftar till att trygga gasférsorjningen i unionen genom att en vil och
kontinuerligt fungerande inre marknad for naturgas (nedan kallad gas) sikerstills, genom att det blir mojligt att vidta
extraordindra atgirder ndr marknaden inte lingre kan leverera den nddvindiga forsorjningen av gas, inklusive solidari-
tetstgdrd som en sista utvdg, och genom att ansvarsomraden tydligt faststills och fordelas mellan naturgasforetag,
medlemsstaterna och unionen avseende bdde forebyggande &tgirder och dtgirder till foljd av faktiska avbrott
i gasforsorjningen. Genom denna forordning faststills i solidarisk anda dven transparenta mekanismer som ror
samordning av krisberedskap och krishantering pd nationell nivd, regional nivd och unionsniva.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning giller f6ljande definitioner:
1. tillforlitlighet: tillforlitlighet enligt definitionen i artikel 2.32 i direktiv 2009/73/EG.
2. kund: kund enligt definitionen i artikel 2.24 i direktiv 2009/73[EG.
3. hushallskund: hushéllskund enligt definitionen i artikel 2.25 i direktiv 2009/73/EG.

4. grundliggande samhdllstjnst: en tjanst som ar knuten till hilso- och sjukvérd, grundliggande social omsorg,
riddning, sikerhet, utbildning eller den offentliga sektorn.

() EUTL123,12.5.2016,s. 1.
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5.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

skyddad kund: en hushallskund som ér ansluten till ett distributionsnit f6r gas samt, om den berérda medlemsstaten
sd beslutar, en eller flera av f6ljande, under forutsittning att foretag eller tjdnster som avses i leden a och b inte
tillsammans motsvarar mer dn 20 % av den totala arliga slutliga gasforbrukningen i den medlemsstaten:

a) Ett litet eller medelstort foretag, forutsatt att det dr anslutet till ett distributionsnit for gas.
b) En grundliggande samhillstjinst, forutsatt att den dr ansluten till ett distributions- eller dverforingsnit for gas.
) En fjarrvirmeanldggning i den utstrickning den tillhandahéller virme till hushéllskunder, smé eller medelstora

foretag eller grundlaggande samhallstjanster, forutsatt att denna anldggning inte kan 6verga till andra brénslen 4n

gas.

. solidaritetsskyddad kund: en hushéllskund som ar ansluten till ett distributionsnit for gas och dessutom kan inbegripa

en eller bida av foljande:

a) En fjarrvirmeanldggning om den i den beroérda medlemsstaten dr en skyddad kund och endast i den mén den
levererar virme till hushdll eller andra grundliggande samhillstjanster dn utbildningstjanster och offentliga
sektorns tjanster.

b) En grundliggande samhallstjanst om den i den ber6rda medlemsstaten ar en skyddad kund, forutom utbildnings-
tjanster och offentliga sektorns tjanster.

. behorig myndighet: en nationell statlig myndighet eller nationell tillsynsmyndighet som har utsetts av en medlemsstat

for att sikerstilla genomforandet av de dtgarder som foreskrivs i denna forordning.

. nationell tillsynsmyndighet: en nationell tillsynsmyndighet som har utsetts i enlighet med artikel 39.1 i direktiv

2009/73[EG.

. naturgasforetag: naturgasforetag enligt definitionen i artikel 2.1 i direktiv 2009/73/EG.

gasleveransavtal: avtal om leverans av gas enligt definitionen i artikel 2.34 i direktiv 2009/73[EG.
overforing: overforing enligt definitionen i artikel 2.3 i direktiv 2009/73EG.

systemansvarig for Gverforingssystemet: systemansvarig for 6verforingssystemet enligt definitionen i artikel 2.4 i direktiv
2009/73[EG.

distribution: distribution enligt definitionen i artikel 2.5 i direktiv 2009/73/EG.

systemansvarig for distributionssystemet: systemansvarig for distributionssystemet enligt definitionen i artikel 2.6
i direktiv 2009/73/EG.

sammanldnkning: sammanlidnkning enligt definitionen i artikel 2.17 i direktiv 2009/73/EG.

forsorjningskorridorer i kriser: gasforsorjningsvigar inom unionen som hjilper medlemsstaterna att battre mildra
effekterna av potentiella avbrott i forsorjning eller infrastruktur.

lagringskapacitet: lagringskapacitet enligt definitionen i artikel 2.28 i férordning (EG) nr 715/2009.
teknisk kapacitet: teknisk kapacitet enligt definitionen i artikel 2.18 i férordning (EG) nr 715/2009.

fast kapacitet: fast kapacitet enligt definitionen i artikel 2.16 i férordning (EG) nr 715/2009.

avbrytbar kapacitet: avbrytbar kapacitet enligt definitionen i artikel 2.13 i forordning (EG) nr 715/2009.

LNG-anliggningskapacitet: anliggningskapacitet for flytande naturgas enligt definitionen i artikel 2.24 i forordning
(EG) nr 715/2009.

LNG-anliggning: LNG-anlidggning enligt definitionen i artikel 2.11 i direktiv 2009/73/EG.
lagringsanliggning: lagringsanliggning enligt definitionen i artikel 2.9 i direktiv 2009/73[EG.

system: system enligt definitionen i artikel 2.13 i direktiv 2009/73/EG.
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25. systemanvindare: systemanvindare enligt definitionen i artikel 2.23 i direktiv 2009/73[EG.
26. stodtjanster: stodtjanster enligt definitionen i artikel 2.14 i direktiv 2009/73/EG.

Artikel 3
Ansvar for forsorjningstryggheten for gas

1. Naturgasforetagen, medlemsstaterna, i synnerhet genom sina behériga myndigheter, och kommissionen ska
tillsammans ansvara for att trygga gasforsorjningen inom ramen for sina respektive verksamhets- och
behorighetsomriden.

2. Varje medlemsstat ska utse en behorig myndighet. De behoriga myndigheterna ska samarbeta med varandra vid
genomforandet av denna forordning. Medlemsstaterna far tillita att den behoriga myndigheten delegerar specifika
uppgifter som anges i denna férordning till andra organ. Nir behériga myndigheter delegerar uppgiften att tillkinnage
ndgon av de krisnivder som avses i artikel 11.1, fir de endast delegera detta till en offentlig myndighet eller till en
systemansvarig for overforingssystemet eller en systemansvarig for distributionssystemet. Delegerade uppgifter ska
utforas under Gverinseende av den behoriga myndigheten och anges nirmare i den forebyggande dtgirdsplanen och
krisplanen.

3. Varje medlemsstat ska utan drojsmdl meddela kommissionen och offentliggéra den behériga myndighetens namn
och eventuella dndringar av detta.

4. Nir den behoriga myndigheten genomfor de tgirder som foreskrivs i denna forordning ska den faststilla de olika
berorda aktorernas roller och deras ansvarsomrdden pé ett sddant sitt att en strategi med tre nivéer sikerstills, vilket
betyder att i forsta hand de berorda naturgasforetagen, elforetagen i forekommande fall och branschen, i andra hand
medlemsstaterna pa nationell eller regional niva och i tredje hand unionen engageras.

5.  Kommissionen ska samordna de behoriga myndigheternas verksamhet pé regional nivd och unionsnivd enligt
denna férordning, bland annat genom den grupp for samordning av gasforsorjningen eller i synnerhet i hindelse av en
kris pa regional nivd eller unionsnivé enligt artikel 12.1 genom den krishanteringsgrupp som avses i artikel 12.4.

6. I hindelse av en kris pd regional nivd eller unionsnivéd ska de systemansvariga for Gverforingssystemen samarbeta
och utbyta information genom det regionala samordningssystemet for gas inridttat av Entso-G. Entso-G ska informera
kommissionen och de behoriga myndigheterna i de berdrda medlemsstaterna.

7. I enlighet med artikel 7.2 ska de viktigaste gransoverskridande riskerna for unionens forsorjningstrygghet for gas
identifieras och mot bakgrund av detta ska riskgrupper inrittas. Riskgrupperna ska ligga till grund for forbattrat
regionalt samarbete som Okar forsorjningstryggheten for gas och ska gora det mojligt for alla berérda medlemsstater
inom eller utanfor riskgrupperna att komma 6verens om limpliga och verkningsfulla grinsoverskridande dtgarder lings
med forsorjningskorridorerna i kriser.

Forteckningen oOver sddana riskgrupper och deras sammansittning framgdr av bilaga 1. Sammansittningen av
riskgrupperna ska inte forhindra andra typer av regionalt samarbete som framjar forsorjningstryggheten.

8. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 19 for att uppdatera
sammansattningen av de riskgrupper som anges i bilaga I genom att dndra den bilagan for att dterspegla utvecklingen av
de frimsta grinsoverskridande riskerna for forsorjningstryggheten for gas i unionen och hur den paverkar
medlemsstaterna, genom att beakta resultatet frdn unionsomfattande simulering av scenarier med avbrott
i gasforsorjning och infrastruktur som utforts av Entso-G i enlighet med artikel 7.1. Innan uppdateringen genomfors ska
kommissionen samrdda med gruppen for samordning av gasforsorjningen i den sammansittning som anges i artikel 4.4
angdende utkastet till uppdatering.

Artikel 4
Gruppen f6r samordning av gasférsorjningen

1. En grupp for samordning av gasforsorjningen ska inrittas i syfte att underlitta samordningen av dtgirderna for
forsorjningstryggheten for gas. Gruppen for samordning av gasforsorjningen ska bestd av foretridare for
medlemsstaterna, sirskilt foretridare for deras behoriga myndigheter, samt Byrdn for samarbete mellan energitillsyn-
smyndigheter (nedan kallad byrdn), Entso-G och representativa organ inom den berérda industrin och for relevanta
kunder. Kommissionen ska i samrdd med medlemsstaterna besluta om gruppens for samordning av gasforsorjningen
sammansittning och sikerstilla att den 4r helt representativ. Kommissionen ska vara ordférande for gruppen for
samordning av gasforsorjningen. Gruppen for samordning av gasforsorjningen ska sjdlv anta sin arbetsordning.

2. Gruppen for samordning av gasforsorjningen ska horas och ska bistd kommissionen, sirskilt i f6ljande fragor:
a) Forsorjningstryggheten for gas, nir som helst och framfor allt i handelse av en kris.

b) All information som dr relevant for forsorjningstryggheten for gas pa nationell och regional nivd och unionsniva.
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c) Bista praxis och eventuella riktlinjer till alla berorda parter.
d) Graden av forsorjningstryggheten for gas, riktmirken och bedomningsmetoder.
e) Scenarier pd nationell och regional nivé och unionsnivd samt provning av nivéer pa beredskapen.

f) Bedomning av de forebyggande atgirdsplanerna och krisplanerna, samstdimmigheten mellan de olika planerna samt
genomforandet av de dtgirder som anges i dessa.

g) Samordning av dtgdrder for hantering av en unionskris med de avtalsslutande parterna i energigemenskapen och med
andra tredjeldnder.

h) Bistdnd till de medlemsstater som i forsta hand berors.

3. Kommissionen ska regelbundet sammankalla gruppen for samordning av gasforsorjningen och ska dela med sig av
den information som mottagits frdn de behoriga myndigheterna, samtidigt som den ska se till att kommersiellt kdnsliga
uppgifter behandlas konfidentiellt.

4. Kommissionen fir sammankalla gruppen for samordning av gasforsorjningen i en sammansittning som &r
begrinsad till medlemsstaternas foretradare och i synnerhet deras behériga myndigheters foretridare. Kommissionen ska
sammankalla gruppen for samordning av gasforsorjningen med denna begrinsade sammansittning om en eller flera av
medlemsstaternas foretrddare och i synnerhet deras behoriga myndigheters foretridare begir detta. I detta fall ska
artikel 16.2 inte tillimpas.

Artikel 5
Infrastrukturnormer

1. Varje medlemsstat eller, nir en medlemsstat sd beslutar, dess behoriga myndighet ska sikerstilla att nodvindiga
dtgarder vidtas si att den tekniska kapaciteten hos den infrastruktur som daterstdr, berdknad i enlighet med
N — 1-formeln i punkt 2 i bilaga II, efter ett avbrott i den storsta enskilda gasinfrastrukturen, utan att det paverkar
tillimpningen av punkt 2 i denna artikel, kan tillgodose den totala efterfrdgan péd gas i det beriknade omradet under en
dag med exceptionellt hog efterfrigan pd gas, vilket statistiskt sett intrdffar en ging vart tjugonde &r. Detta ska
genomféras med beaktande av trender i gasforbrukningen, de langsiktiga konsekvenserna av energieffektivitetsdtgarder
och utnyttjandegraden for den befintliga infrastrukturen.

Den skyldighet som faststdlls i forsta stycket i denna punkt ska inte pdverka ansvaret fér de systemansvariga for
overforingssystemen att gora motsvarande investeringar eller de skyldigheter som de systemansvariga for 6verforings-
systemen har som foreskrivs i férordning (EG) nr 715/2009 och direktiv 2009/73/EG.

2. Skyldigheten att sikerstilla att den aterstdende infrastrukturen har teknisk kapacitet att tillgodose den totala
efterfrigan pa gas enligt punkt 1 i denna artikel ska ocksd anses vara uppfylld om den behoriga myndigheten i den
forebyggande étgirdsplanen kan visa att ett avbrott i gastorsorjningen i tillricklig utstrackning i tid kan kompenseras
genom ldmpliga marknadsbaserade dtgirder pa efterfrigesidan. For detta dndamal ska N — 1-formeln berdknas pa det
sdtt som anges i punkt 4 i bilaga II.

3. Om det dr lampligt utifrdn den riskbedomning som avses i artikel 7 far de behoriga myndigheterna i angrinsande
medlemsstater komma 6verens om att gemensamt fullgéra den skyldighet som faststills i punkt 1 i den har artikeln.
I detta fall ska de behoriga myndigheterna i riskbedomningen redovisa en berikning av N — 1-formeln tillsammans med
en forklaring i de regionala kapitlen av de forebyggande atgirdsplanerna av hur den skyldigheten fullgors genom de
overenskomna arrangemangen. Punkt 5 i bilaga II ska tillimpas.

4. De systemansvariga for overforingssystemen ska se till att det finns stindig fysisk kapacitet for transport av gas
i badda riktningarna (nedan kallad kapacitet for floden i bdda riktningarna) i alla sammanlinkningar mellan
medlemsstaterna, utom

a) i fall av sammanlinkningar till produktionsanldggningar, till LNG-anldggningar och till distributionsnit, eller

b) om ett undantag frdn denna skyldighet har beviljats, efter ingdende bedomning och efter samrdd med andra
medlemsstater och kommissionen i enlighet med bilaga III.

Bilaga III ska tillimpas pd forfarandet for att mojliggora eller oka kapaciteten for floden i bdda riktningarna i en
sammanlidnkning eller for att erhdlla eller forldnga ett undantag frdn denna skyldighet. Kommissionen ska offentliggora
forteckningen Gver dessa undantag och hélla den uppdaterad.
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5. Ett forslag om att mojliggora eller oka kapaciteten for floden i bdda riktningarna eller en begiran om beviljande
eller forlingning av ett undantag ska omfatta en kostnads-nyttoanalys utarbetad pd grundval av metoden i artikel 11
i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 347/2013 (') och ska grundas pa foljande element, nimligen

a) en bedémning av efterfrigan pd marknaden,

b) prognoser for efterfrdgan och utbud,

c) eventuell ekonomisk inverkan pd befintlig infrastruktur,
d) en genomforbarhetsstudie,

e) kostnaderna for kapacitet for floden i bdda riktningarna inklusive en nodvindig forstiarkning av Gverforingssystemet,
och

f) fordelarna for forsorjningstryggheten for gas med hansyn till hur kapaciteten for floden i bada riktningarna eventuellt
skulle kunna bidra till att uppfylla de infrastrukturnormer som anges i denna artikel.

6.  De nationella tillsynsmyndigheterna ska, i syfte att ge limpliga incitament nir de pa ett transparent och detaljerat
satt faststdller eller godkdnner tariffer eller metoder i enlighet med artikel 13 i forordning (EG) nr 715/2009 och
artikel 41.8 i direktiv 2009/73/EG, ta hinsyn till de faktiska kostnaderna for att fullgora den skyldighet som faststlls
i punkt 1 i den hiér artikeln och kostnaderna for att mojliggora kapacitet for floden i bada riktningarna.

7. Om marknaden inte efterfrigar investeringar for att mojliggora eller oka kapaciteten for floden i bada riktningarna,
som dock bedéms vara nodvindiga for forsorjningstryggheten for gas, och om de investeringarna medfor kostnader
i fler 4n en medlemsstat eller i en medlemsstat till forman for en annan medlemsstat, ska de nationella tillsynsmyndighe-
terna i alla ber6rda medlemsstater fatta ett samordnat beslut om fordelningen av kostnaderna innan ett investeringsbeslut
fattas. Kostnadsfordelningen ska goras med hinsyn till de principer som beskrivs och de faktorer som anges
i artikel 12.4 i forordning (EU) nr 347/2013, i synnerhet i vilken proportionell utstrickning infrastrukturinvesteringarna
for 6kad forsorjningstrygghet for gas i de berorda medlemsstaterna medfor fordelar samt de investeringar i den berorda
infrastrukturen som redan gjorts. Kostnadsfordelningen ska inte i onddan snedvrida konkurrensen och hindra att den
inre marknaden fungerar effektivt och ska syfta till att undvika onddiga snedvridande effekter pd marknaden.

8.  Den behoriga myndigheten ska sikerstilla att all ny overforingsinfrastruktur bidrar till {orsérjningstryggheten for
gas genom att ett vl sammanldnkat ndt utvecklas, i forekommande fall dven genom ett tillrickligt antal grinsover-
skridande inmatnings- och uttagspunkter utifrdn efterfrigan pd marknaden och de identifierade riskerna.

Den behoriga myndigheten ska i riskbedomningen med ett integrerat perspektiv pa gas- och elsystemen bedéma om det
finns interna flaskhalsar och den nationella inmatningskapaciteten och infrastrukturen, sirskilt overforingsndten, kan
anpassa de nationella och grinsoverskridande gasflodena till scenarier med avbrott i den storsta enskilda gasinfrastruktur
pa nationell nivd och den storsta enskilda gasinfrastruktur av gemensamt intresse for riskgruppen som identifierats vid
riskbedomningen.

9.  Genom undantag frdn punkt 1 i denna artikel, och om inte annat foljer av villkoren som faststills i denna punkt,
ska Luxemburg, Slovenien och Sverige inte vara bundna av, men efterstriva att fullgora, skyldigheten i den punkten och
samtidigt trygga gasforsorjningen till skyddade kunder i enlighet med artikel 6.

Undantaget ska tillimpas pd Luxemburg forutsatt att landet

a) har minst tvd ssmmanldnkningar med andra medlemsstater,

b) har minst tva olika gasforsorjningskallor, och

c) inte har nigra gaslagringsanldggningar pa sitt territorium.

Undantaget ska tillimpas pd Slovenien forutsatt att landet

a) har minst tv sammanldnkningar med andra medlemsstater,

b) har minst tvé olika gasforsorjningskallor, och

¢) inte har nigra gaslagringsanliggningar eller ndgon LNG-anldggning pa sitt territorium.

(") Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 347/2013 av den 17 april 2013 om riktlinjer for transeuropeiska energiinfra-
strukturer och om upphéavande av beslut nr 1364/2006/EG och om 4ndring av férordningarna (EG) nr 7132009, (EG) nr 714/2009 och
(EG) nr 715/2009 (EUTL 115, 25.4.2013, 5. 39).
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Undantaget ska tillimpas pd Sverige forutsatt att landet

a) inte har nigon gastransit till andra medlemsstater pa sitt territorium,

b) har en arlig inrikes bruttogasférbrukning pd mindre 4n 2 Mtoe, och

¢) mindre dn 5 % av landets totala primira energiférbrukning kommer fran gas.

Luxemburg, Slovenien och Sverige ska informera kommissionen om alla eventuella férindringar som inverkar pd de
forhallanden som faststills i denna punkt. Det undantag som avses i denna punkt ska upphora att gilla om minst ett av
dessa villkor inte lingre uppfylls.

Som en del av den nationella riskbedéomning som genomférs enligt artikel 7.3 ska Luxemburg, Slovenien och Sverige
limna uppgifter om situationen avseende de villkor som anges i denna punkt och utsikterna for fullgorande av
skyldigheten enligt punkt 1 i den hiér artikeln, med hinsyn till de ekonomiska konsekvenserna av att uppfylla infrastruk-
turnormerna, gasmarknadens utveckling och gasinfrastrukturprojekt i riskgruppen. Pé grundval av informationen i den
nationella riskbedomningen och om de respektive villkor som faststills i denna punkt fortfarande uppfylls kan
kommissionen besluta att undantaget fir fortsitta att gilla under ytterligare fyra dr. Om ett positivt beslut fattas ska
forfarandet i detta stycke upprepas efter fyra ar.

Artikel 6
Forsorjningsnormer for gas

1. Den behoriga myndigheten ska kriva att naturgasforetag, som den identifierar, vidtar atgarder for att sikerstilla
gasforsorjning till medlemsstatens skyddade kunder i vart och ett av foljande fall:

a) Vid extrema temperaturer under en sjudagarsperiod som statistiskt sett intriffar en gang vart tjugonde ar.

b) Under en period pd 30 dagar med exceptionellt hog efterfrigan pd gas som statistiskt sett intriffar en ging vart
tjugonde &r.

¢) Under 30 dagar i hindelse av ett avbrott i den storsta enskilda gasinfrastrukturen under genomsnittliga vinterfor-
hallanden.

Senast den 2 februari 2018 ska varje medlemsstat meddela till kommissionen sin definition av skyddade kunder, de
skyddade kundernas arliga gasforbrukningsvolymer och hur stor andel dessa forbrukningsvolymer utgor av den totala
arliga slutliga gasforbrukningen i den medlemsstaten. Om en medlemsstat i sin definition av skyddade kunder inbegriper
de kategorier som avses i artikel 2.5 a eller b ska den precisera de gasférbrukningsvolymer som motsvarar kunder som
hor till dessa kategorier och den andel som var och en av dessa grupper av kunder utgor i forhdllande till den totala
arliga slutliga gasforbrukningen.

Den behoriga myndigheten ska identifiera de naturgasforetag som avses i forsta stycket i denna punkt och ange dem
i planen for forebyggande atgirder.

Eventuella nya icke-marknadsbaserade dtgirder som planeras for att sikerstilla forsorjningsnormerna for gas ska f6lja det
forfarande som faststills i artikel 9.4-9.9.

Medlemsstaterna far fullgora skyldigheten i forsta stycket genom att tillimpa energieffektivitetsitgirder eller genom att
ersitta gas med en annan energikilla, bland annat fornybara energikillor, i den mn samma skyddsnivd uppnas.

2. All eventuell utékning av forsorjningsnormer for gas med en lingre varaktighet d4n den period pd 30 dagar som
avses i punkterna 1 b och c eller eventuella ytterligare skyldigheter som inforts av gasforsorjningstrygghetsskal ska
grundas pé riskbedomningen, ska anges i den forebyggande atgirdsplanen och ska

a) vara forenliga med artikel 8.1,

b) inte inverka negativt pd ndgon annan medlemsstats mojlighet att trygga gasforsorjningen till sina skyddade kunder
i enlighet med denna artikel i hindelse av en kris pd nationell eller regional nivé eller unionsnivéd, och

c) vara forenliga med artikel 12.5 i hindelse av en kris pé regional nivé eller unionsniva.
Kommissionen fir kriva en motivering som visar varfor eventuella dtgirder som avses i forsta stycket ar forenliga med

de villkor som faststdlls i det stycket. En sddan motivering ska offentliggoras av den behériga myndigheten i den
medlemsstat som infor dtgarden.
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Varje ny icke-marknadsbaserad dtgird enligt forsta stycket i denna punkt som antas den ... eller efter den 1 november
2017 ska folja det forfarande som faststalls i artikel 9.4-9.9.

3. Efter utgdngen av de tidsperioder som faststillts av den behoriga myndigheten i enlighet med punkterna 1 och 2
eller vid strangare forhdllanden 4n de som faststills i punkt 1 ska den behoriga myndigheten och naturgasforetagen
bemdda sig om att i storsta mojliga utstrackning uppritthélla gasforsorjningen, i synnerhet till skyddade kunder.

4. De skyldigheter som &laggs naturgasforetag for att uppfylla forsorjningsnormerna for gas enligt denna artikel ska
vara icke-diskriminerande och far inte leda till en orimlig borda for dessa foretag.

5. Naturgasforetag ska ha ritt att fullgora sina skyldigheter enligt denna artikel pa regional niva eller unionsnivg,
i forekommande fall. De behoriga myndigheterna far inte krava att forsorjningsnormerna for gas i denna artikel uppfylls
pa grundval av infrastruktur som &r lokaliserad enbart inom deras territorium.

6.  De behoriga myndigheterna ska sikerstilla att forutsittningar skapas for forsorjning till skyddade kunder utan att
detta hindrar den inre energimarknadens funktion, och till ett pris som respekterar leveransernas marknadsvirde.

Artikel 7
Riskbedomning

1. Entso-G ska senast den 1 november 2017 gora en unionsomfattande simulering av scenarier med avbrott
i gasforsorjning och infrastruktur. Simuleringen ska inbegripa identifiering och bedomning av forsorjningskorridorer
i kriser och dven identifiera vilka medlemsstater som kan hantera identifierade risker, inklusive med hansyn till LNG.
Scenarierna med avbrott i gasforsorjning och infrastruktur och metoderna for simuleringen ska faststillas av Entso-G
i samarbete med gruppen for samordning av gasforsorjningen. Entso-G ska sikerstilla en lamplig nivd av 6ppenhet och
tillgdng till de modellantaganden som anvénts vid dessa scenarier. Den unionsomfattande simuleringen av scenarier med
avbrott i gasforsorjning och infrastruktur ska upprepas vart fjirde ar, om inte omstandigheterna kraver att uppdateringar
genomfors oftare.

2. De behoriga myndigheterna inom varje riskgrupp som fortecknas i bilaga I ska gora en gemensam bedomning pa
riskgruppsnivd (nedan kallad gemensam riskbedomning) av alla relevanta riskfaktorer, till exempel naturkatastrofer och
tekniska, kommersiella, sociala, politiska och andra risker som skulle kunna leda till att de viktigaste grinsoverskridande
risker for forsorjningstryggheten for gas som riskgruppen skapades for forverkligas. De behériga myndigheterna ska
beakta resultaten av de simuleringar som avses i punkt 1 i denna artikel vid utarbetandet av riskbedémningar,
forebyggande atgirdsplaner och krisplaner.

De behoriga myndigheterna i varje riskgrupp ska komma Gverens om en samarbetsmekanism for att genomfora den
gemensamma riskbedomningen och rapportera om den till gruppen for samordning av gasforsorjningen elva ménader
innan tidsfristen for anmilan av den gemensamma riskbedomningen och dess uppdateringar loper ut. Pa begiran av en
behorig myndighet kan kommissionen ha stodjande roll vid utarbetandet av den gemensamma riskbedomningen,
framfor allt nir det giller inrdttandet av samarbetsmekanismen. Om de behériga myndigheterna i en riskgrupp inte
kommer 6verens om en samarbetsmekanism, ska kommissionen efter samrdd med de berorda behoriga myndigheterna
foresld en samarbetsmekanism for denna riskgrupp. De berorda behoriga myndigheterna ska komma overens om en
samarbetsmekanism for den riskgruppen och ska da i storsta mojliga utstrackning beakta kommissionens forslag.

Tio ménader innan tidsfristen fér anmilan av den gemensamma riskbedémningen eller dess uppdateringar 16per ut, ska
varje behorig myndighet utbyta och uppdatera inom den 6verenskomna samarbetsmekanismen alla nationella uppgifter
som dr nodvindiga for utarbetandet av den gemensamma riskbedomningen, framfor allt for tillimpning av de olika
scenarier som avses i punkt 4 c.

3. Den behoriga myndigheten i varje medlemsstat ska gora en nationell riskbedomning (nedan kallad nationell
riskbedomning) av alla relevanta risker som péverkar forsorjningstryggheten for gas. En sddan bedomning ska vara fullt
forenlig med antaganden och resultat frn den eller de gemensamma riskbedémningarna.

4. De riskbeddmningar som avses i punkterna 2 och 3 i denna artikel ska utféras pa foljande sitt i tillimpliga fall:

a) Genom att anvinda de normer som anges i artiklarna 5 och 6. Riskbedomningen ska beskriva berdkningen av
N — 1-formeln pd nationell nivd och dir s& 4r lampligt omfatta en berdkning av N — 1-formeln pd regional niva.
Riskbedémningen ska ocksd inbegripa de antaganden som anvints, inklusive ndr sd dr limpligt antagandena for
berikning av N — 1-formeln pd regional nivd, och de uppgifter som krivs for en sddan berikning. Berdkningen av
N — 1-formeln pd nationell nivd ska &tf6ljas av en simulering av ett avbrott i den storsta enskilda gasinfrastrukturen
med hjilp av hydrauliska modeller for det nationella territoriet samt en berdkning av N — 1-formeln med beaktande
av en lagrad gasmingd pa 30 % respektive 100 % av den hogsta arbetsvolymen.
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b) Genom att beakta alla relevanta nationella och grinsoverskridande omstindigheter, sirskilt marknadsstorlek,
nitkonfiguration, faktiska floden, inklusive utfloden frén de berérda medlemsstaterna, majligheten till fysiska floden
av gas i bada riktningarna, inklusive det eventuella behovet av ddrav foljande forstirkning av overforingssystemet,
forekomsten av produktion och lagring, gasens betydelse i energimixen, sirskilt i forhallande till fjarrvirme- och
elproduktion och f6r industriverksamheter, samt hidnsynstaganden rérande sikerhet och gaskvalitet.

¢) Genom att tillimpa olika scenarier med exceptionellt stor efterfrdgan pd gas och avbrott i gasforsorjningen, med
beaktande av historik, sannolikhet, rstid, frekvens och varaktighet for deras forekomst och en bedomning av deras
sannolika konsekvenser, till exempel

i) avbrott i den infrastruktur som ir relevant for forsorjningstryggheten for gas, sirskilt overforingsinfrastruktur,
lager eller LNG-terminaler, inbegripet den storsta gasinfrastruktur som identifierats for berdkningen av
N - 1-formeln,

ii) avbrott i forsorjningen frén leverantorer i tredjelinder samt, i forekommande fall, geopolitiska risker.

d) Genom att kartligga riskernas vixelverkan och samband mellan medlemsstaterna i riskgruppen och med andra
medlemsstater eller andra riskgrupper, nir s ar limpligt, inbegripet, vad giller sammanldnkningar, granséver-
skridande forsorjning, gransoverskridande tilltrade till lagringsanldggningar och kapacitet for floden i béada
riktningarna.

e) Genom att ta hansyn till de risker som 4r forenade med kontroll 6ver infrastruktur som ir relevant for att trygga
gasforsorjningen i den mén de bland annat kan innefatta en risk for underinvesteringar, for undergravande av
diversifieringen, for felaktig anvindning av befintlig infrastruktur eller for 6vertradelser av unionsratten.

f) Genom att ta hdnsyn till den maximala sammanldnkningskapaciteten vid varje inmatningspunkt och uttagspunkt vid
granserna samt olika lagerfyllnadsnivéer.

5. De gemensamma och nationella riskbedomningarna ska utarbetas i enlighet med relevant mall i bilaga IV eller V.
Vid behov kan medlemsstaterna inkludera ytterligare information. Kommissionen ska ges befogenhet att, efter samrdd
med gruppen for samordning av gasforsorjningen, anta delegerade akter i enlighet med artikel 19 med avseende pd
andringar av mallarna i bilagorna IV och V i syfte att dterspegla erfarenheterna fran tillimpningen av denna forordning,
samtidigt som medlemsstaternas administrativa borda minskas.

6.  Naturgasforetag, industriella gaskunder, de relevanta organisationer som foretrider hushéllskundernas och de
industriella gaskundernas intressen liksom medlemsstaterna och, nir de inte dr de behoriga myndigheterna, de nationella
tillsynsmyndigheterna, ska samarbeta med de behoriga myndigheterna och pa begiaran tillhandahélla dem all information
som krivs for gemensamma och nationella riskbedomningar.

7. Nir den forsta gemensamma riskbedomningen har godkints av alla medlemsstaterna i riskgruppen ska den och de
nationella riskbedomningarna anmalas till kommissionen senast den 1 oktober 2018. Riskbedomningarna ska
uppdateras vart fjirde ar ddrefter, savida inte omstindigheterna kriver att det sker oftare. Riskbedomningarna ska beakta
de framsteg som gjorts i friga om nodvindiga investeringar for att uppfylla de infrastrukturnormer som faststills
i artikel 5 samt de landsspecifika svdrigheterna i samband med tillimpningen av nya alternativa 16sningar. De ska ocksé
bygga pé de erfarenheter som forvirvats genom den simulering av krisplanerna som avses i artikel 10.3.

Artikel 8
Upprittande av férebyggande atgirdsplaner och krisplaner

1. De étgirder for att sikerstilla forsorjningstryggheten for gas som anges i en forebyggande dtgirdsplan och krisplan
ska vara tydligt definierade, transparenta, proportionella, icke-diskriminerande och kontrollerbara, och ska inte i onédan
snedvrida konkurrensen eller hindra att den inre gasmarknaden fungerar effektivt och inte heller dventyra forsorjnings-
tryggheten for gas i andra medlemsstater eller i unionen.

2. Varje medlemsstats behoriga myndighet ska, efter samrdd med naturgasforetagen, de relevanta organisationer som
foretrader hushallskundernas och de industriella gaskundernas intressen, inklusive elproducenter, systemansvariga for
overforingssystemen for el och, nir den inte dr den behdriga myndigheten, den nationella tillsynsmyndigheten, faststilla
foljande:

a) En forebyggande dtgdrdsplan som innehdller de dtgdrder som krdvs for att undanroja eller minska de risker som
identifierats, inklusive effekterna av energieffektivitetsdtgirder och dtgirder pd efterfrigesidan, i de gemensamma och
nationella riskbedomningarna och i enlighet med artikel 9.

b) En krisplan som innehdller de étgirder som ska vidtas for att undanréja eller mildra konsekvenserna av ett avbrott
i gasforsorjningen i enlighet med artikel 10.
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3. Den forebyggande dtgardsplanen och krisplanen ska innehalla ett eller flera regionala kapitel om en medlemsstat
tillhor olika riskgrupper enligt bilaga 1.

De regionala kapitlen ska utarbetas gemensamt av alla medlemsstater i riskgruppen innan de inforlivas i respektive
nationella planer. Kommissionen ska agera som medlare for att mojliggora att de regionala kapitlen tillsammans
forbattrar forsorjningstryggheten for gas i unionen och inte ger upphov till nigra motsittningar och undanrojer alla
hinder for samarbete.

De regionala kapitlen ska innehélla lampliga och verkningsfulla grinsoverskridande atgarder, inklusive med avseende pé
LNG, om inte annat foljer av Gverenskommelser mellan medlemsstater frdn samma eller olika riskgrupper som
genomfor tgirderna och som péverkas av dtgirden mot bakgrund av den simulering som avses i artikel 7.1 och den
gemensamma riskbedomningen.

4. De behoriga myndigheterna ska regelbundet rapportera till gruppen for samordning av gasforsorjningen om
framstegen med utarbetandet och antagandet av de forebyggande atgirdsplanerna och krisplanerna, i synnerhet de
regionala kapitlen. De behoriga myndigheterna ska framfor allt komma Overens om en samarbetsmekanism for
utarbetande av den forebyggande atgirdsplanen och krisplanen, inklusive utbytet av utkast till planer. De ska rapportera
till gruppen for samordning av gasforsorjningen om en sddan 6verenskommen samarbetsmekanism 16 ménader innan
tidsfristen for 6verenskommelse och uppdatering av dessa planer 16per ut.

Kommissionen kan ha en stodjande roll vid utarbetandet av den forebyggande atgirdsplanen och krisplanen, sdrskilt vad
giller inrattandet av samarbetsmekanismen. Om de behoriga myndigheterna i en riskgrupp inte kommer 6verens om en
samarbetsmekanism, ska kommissionen foresld en samarbetsmekanism for den riskgruppen. De berorda behoriga
myndigheterna ska komma 6verens om en samarbetsmekanism for den riskgruppen och ska dd beakta kommissionens
forslag. De behoriga myndigheterna ska sikerstilla regelbunden kontroll av genomforandet av den forebyggande
atgdrdsplanen och krisplanen.

5. Den forebyggande dtgirdsplanen och krisplanen ska utarbetas i enlighet med mallarna i bilagorna VI och VIL
Kommissionen ges befogenhet att, efter samrdd med gruppen for samordning av gasforsorjningen, anta delegerade akter
i enlighet med artikel 19 med avseende pd é4ndring av mallarna i bilagorna VI och VII i syfte att dterspegla
erfarenheterna frén tillimpningen av denna férordning, samtidigt som medlemsstaternas administrativa borda minskas.

6.  De behoriga myndigheterna i angrinsande medlemsstater ska vid limplig tidpunkt samrdda med varandra for att
sikerstilla verensstimmelse mellan deras forebyggande atgirdsplaner och deras krisplaner.

De behoriga myndigheterna ska inom varje riskgrupp utbyta utkast till forebyggande tgardsplaner och krisplaner med
forslag till samarbete senast fem mdnader innan tidsfristen for inlimning av planerna loper ut.

Alla medlemsstaterna i riskgruppen ska komma Gverens om de slutliga versionerna av de regionala kapitel som avses
i punkt 3. De forebyggande dtgirdsplanerna och krisplanerna ska dven innehélla de nationella dtgirder som krivs for att
genomféra och verkstilla de grins6verskridande dtgdrderna i de regionala kapitlen.

7. De forebyggande étgirdsplanerna och krisplanerna ska offentliggoras och anmilas till kommissionen senast den
1 mars 2019. Kommissionen ska underritta gruppen for samordning av gasforsorjningen om anmélan av planerna och
offentliggéra dem pd kommissionens webbplats.

Inom fyra ménader frdn de behdriga myndigheternas anmélan ska kommissionen bedoma planerna med beaktande av
de synpunkter som framforts inom gruppen for samordning av gasforsorjningen.

8.  Kommissionen ska avge ett yttrande till den behoriga myndigheten med en rekommendation om att se dver en
forebyggande atgardsplan eller krisplan, om ett eller flera villkor 4r uppfyllda, nimligen att

a) den inte ar tillrickligt effektiv for att minska de risker som identifierats i riskbedomningen,
b) den dr oforenlig med de riskscenarier som bedomts eller med planerna i en annan medlemsstat eller riskgrupp,

¢) den inte ir forenlig med det krav som faststills i punkt 1 for att inte i onddan snedvrida konkurrensen eller hindra
att den inre gasmarknaden fungerar effektivt,

d) den inte f6ljer bestimmelserna i denna forordning eller andra bestimmelser i unionsrétten.
9.  Den berorda behoriga myndigheten ska inom tre ménader frén tillkinnagivandet av kommissionens yttrande enligt

punkt 8 anmila den &ndrade forebyggande &tgirdsplanen eller krisplanen till kommissionen, eller informera
kommissionen om skilen till att motsitta sig rekommendationerna.
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Vid oenighet rorande de delar som avses i punkt 8 fir kommissionen inom fyra mdanader efter den behoriga
myndighetens svar dra tillbaka sin begiran eller sammankalla den behoriga myndigheten och, om kommissionen anser
det nodvindigt, gruppen for samordning av gasforsorjningen i syfte att diskutera frdgan. Kommissionen ska ange en
detaljerad motivering till sin begdran om att den forebyggande dtgdrdsplanen eller krisplanen ska dndras. Den berérda
behoriga myndigheten ska fullt ut beakta kommissionens detaljerade motivering.

[ tillimpliga fall ska den berorda behoériga myndigheten utan dréjsmal dndra och offentliggora den dndrade forebyggande
atgiardsplanen eller krisplanen.

Om den berérda behoriga myndighetens slutliga stindpunkt avviker fran kommissionens detaljerade motivering, ska den
behoriga myndigheten tillsammans med sin stindpunkt och kommissionens detaljerade motivering tillhandahélla och
offentliggéra skilen bakom sin stindpunkt inom tvd mdnader efter mottagandet av kommissionens detaljerade
motivering.

10.  For icke-marknadsbaserade dtgirder som antagits den 1 november 2017 eller efter den 1 november 2017 ska
forfarandet i artikel 9.4, 9.6, 9.8 och 9.9 tillimpas.

11.  Kommersiellt kidnsliga uppgifter ska héllas konfidentiella.

12.  Forebyggande dtgirdsplaner och krisplaner som har utarbetats i enlighet med férordning (EU) nr 994/2010, och
uppdaterats i enlighet med den forordningen, ska fortsitta att gilla tills de forebyggande atgdrdsplaner och krisplaner
som avses i punkt 1 i denna artikel har upprittats for forsta gangen.

Artikel 9
Innehallet i forebyggande dtgirdsplaner

1. Den forebyggande atgirdsplanen ska innehélla foljande:
a) Resultaten av riskbedomningen och en sammanfattning av de scenarier som avses i artikel 7.4 c.
b) Definitionen av skyddade kunder och den information som beskrivs i artikel 6.1 andra stycket.

¢) De étgirder, de volymer och den kapacitet som krivs for att uppfylla infrastruktur- och forsorjningsnormerna for gas
enligt artiklarna 5 och 6, inbegripet i forekommande fall i vilken min &tgirder pd efterfrigesidan i tillricklig
utstrickning i tid kan kompensera for ett sidant avbrott i gasforsorjningen som avses i artikel 5.2, identifiering av
den storsta enskilda gasinfrastrukturen av gemensamt intresse om artikel 5.3 tillimpas, de nodvindiga gasvolymer
per kategori av skyddade kunder och per scenario som avses i artikel 6.1 samt alla eventuella utokningar av
forsorjningsnormerna for gas, inbegripet varje motivering som visar uppfyllandet av villkoren som faststills
i artikel 6.2 och en beskrivning av en mekanism for att tillfalligt sinka eventuellt utékade forsorjningsnormer for gas
eller ytterligare skyldigheter i enlighet med artikel 11.3.

d) De skyldigheter som &ligger naturgasforetag, elforetag i forekommande fall och andra relevanta organ och som
sannolikt har en inverkan pd forsorjningstryggheten for gas, till exempel skyldigheter som avser en siker drift av
gassystemet.

e) Ovriga forebyggande tgirder som dr utformade for att hantera de risker som identifierats i riskbeddmningen, till
exempel de som avser behovet av att stirka sammanlidnkningarna mellan medlemsstater som gransar till varandra,
ytterligare forbidttra energieffektiviteten och minska efterfrigan pa gas och mojligheten att vid behov diversifiera
forsorjningsvagarna och forsorjningskillorna for gas och den regionala anviandningen av befintlig lagrings- och
LNG-kapacitet i syfte att i storsta mojliga utstrackning uppritthélla gasforsorjningen till samtliga kunder.

f) Uppgifter om de ekonomiska effekterna, andamaélsenligheten och effektiviteten hos de tgarder som ingdr i planen,
inbegripet de skyldigheter som avses i led k.

g) En beskrivning av hur de dtgirder som ingar i planen pdverkar den inre energimarknadens och de nationella
marknadernas funktionssitt, inbegripet de skyldigheter som avses i led k.

h) En beskrivning av dtgdrdernas inverkan pd miljén och kunderna.

i) De mekanismer som ska anvindas for samarbete med andra medlemsstater, inbegripet mekanismerna for utarbetande
och genomforande av forebyggande atgirdsplaner och krisplaner.
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j)  Uppgifter om befintliga och framtida sammanldnkningar och infrastruktur, inbegripet de som ger tillgdng till den inre
marknaden, gransoverskridande floden, grans6verskridande tilltrdde till lagringsanldggningar och LNG-anldggningar
samt kapaciteten for fléden i bada riktningarna, sirskilt i en kris.

k) Information om alla skyldigheter att tillhandahalla allminnyttiga tjdnster med avseende paforsorjningstryggheten for
gas.

Viktig information som avser forsta stycket leden a, ¢ och d som, om den avslojas, kan hota forsérjningstryggheten for
gas kan uteldmnas.

2. Den forebyggande atgirdsplanen, i synnerhet tgirderna for uppfyllande av infrastrukturnormerna enligt artikel 5,
ska beakta den unionsomfattande tiodriga nitutvecklingsplan som utarbetat av Entso-G i enlighet med artikel 8.10
i forordning (EG) nr 715/2009.

3. Den forebyggande atgirdsplanen ska i forsta hand bygga pd marknadsbaserade dtgirder och fir inte medfora en
orimlig borda for naturgasforetagen eller inverka negativt pa den inre gasmarknadens funktionssitt.

4. Medlemsstaterna och sirskilt deras behoriga myndigheter ska sikerstilla att alla forebyggande icke-marknads-
baserade dtgirder, sdsom de som avses i bilaga VIII, som har antagits den 1 november 2017 eller efter den 1 november
2017, oavsett om de ingdr i den forebyggande atgirdsplanen eller har antagits i efterhand, Gverensstimmer med de
kriterier som faststalls i artikel 6.2 forsta stycket.

5. Den behoriga myndigheten ska offentliggéra sddana &tgirder som avses i punkt 4 och som dnnu inte har
inkluderats i den forebyggande édtgirdsplanen och ska till kommissionen anmala beskrivningen av sddana édtgirder och
deras inverkan pd den nationella gasmarknaden samt, savitt det 4r mojligt, pa andra medlemsstaters gasmarknader.

6. Om kommissionen ifrdgasitter att en dtgird som avses i punkt 4 i denna artikel 6verensstimmer med de kriterier
som faststills i artikel 6.2 forsta stycket, ska kommissionen anmoda den berorda medlemsstaten att anmila en
konsekvensbedomning.

7. En konsekvensbedomning enligt punkt 6 ska omfatta minst f6ljande:
a) Den potentiella inverkan pd den nationella gasmarknadens utveckling och pd konkurrensen pa nationell niva.
b) Den potentiella inverkan pa den inre gasmarknaden.

¢) Den potentiella inverkan pd forsorjningstryggheten for gas i angrinsande medlemsstater, sérskilt vad giller sddana
atgirder som kan minska likviditeten pa regionala marknader eller begrinsa flodena till angrinsande medlemsstater.

d) Kostnaderna och nyttan i jamforelse med alternativa marknadsbaserade atgarder.

¢) En bedomning av nédvindigheten och proportionaliteten i forhdllande till mojliga marknadsbaserade atgarder.
f) En bedémning av huruvida tgdrden sikerstiller lika mojligheter for alla marknadsaktorer.

g) En utfasningsstrategi, den planerade atgirdens forvintade varaktighet och en lamplig tidsplan f6r dversyn.

Den analys som avses i leden a och b ska genomféras av den nationella tillsynsmyndigheten. Konsekvensbedémningen
ska offentliggoras av den behoriga myndigheten och anmalas till kommissionen.

8. Om kommissionen, mot bakgrund av konsekvensbedomningen, anser att dtgirden sannolikt kommer att dventyra
forsorjningstryggheten for gas i andra medlemsstater eller unionen ska den fatta beslut inom fyra ménader frén anmilan
av konsekvensbedomningen och i den utstrickning som kravs begdra att atgirden dndras eller dterkallas.

Den antagna dtgirden ska trida i kraft forst nir den har godkints av kommissionen eller har dndrats i enlighet med
kommissionens beslut.

Fyramdnadersperioden ska borja lopa dagen efter det att en fullstindig anmélan har mottagits. Fyramédnadersperioden far
forlingas om savil kommissionen som den behoriga myndigheten samtycker till detta.

9.  Om kommissionen, mot bakgrund av konsekvensbedomningen, anser att dtgirden inte Overensstimmer med
kriterierna i artikel 6.2 forsta stycket, kan den avge ett yttrande inom fyra ménader frin anmilan om konsekvensbe-
domningen. Forfarandet enligt artikel 8.8 och 8.9 ska tillimpas.

Fyramanadersperioden ska borja lopa dagen efter det att en fullstindig anmélan har mottagits. Fyramédnadersperioden far
forlingas om savil kommissionen som den behoriga myndigheten samtycker till detta.

10.  Artikel 8.9 ska tillimpas p4 alla dtgirder som omfattas av punkterna 69 i den hir artikeln.
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11. Den forebyggande dtgirdsplanen ska uppdateras vart fiirde ar efter den 1 mars 2019, eller oftare om
omstandigheterna kriver det eller kommissionen begir det. Den uppdaterade planen ska avspegla den uppdaterade
riskbedomningen och resultaten av de tester som genomforts i enlighet med artikel 10.3. Artikel 8 ska tillimpas pd den
uppdaterade planen.

Artikel 10
Innehéllet i krisplanen

1. Krisplanen ska
a) bygga pé de krisnivder som avses i artikel 11.1,

b) faststdlla roller och ansvarsomrdden for naturgasforetag, systemansvariga for eloverforingssystemet, om sd ar
tillimpligt, och industriella gaskunder, déribland relevanta elproducenter, med hinsyn till den olika omfattning
i vilken de paverkas av avbrott i gasforsorjningen, samt deras samverkan med de behoriga myndigheterna och
i forekommande fall med de nationella tillsynsmyndigheterna pd var och en av de krisnivier som avses
i artikel 11.1,

) definiera roller och ansvarsomrdden f6r de behoriga myndigheterna och 6vriga organ till vilka uppgifter har
delegerats i enlighet med artikel 3.2 pé var och en av de krisnivder som avses i artikel 11.1,

d) sikerstilla att naturgasforetag och industriella gaskunder, diribland relevanta elproducenter, ges tillrickliga
mojligheter att reagera pa de krisnivder som avses i artikel 11.1,

e) om tillimpligt faststilla vilka &tgirder som ska vidtas for att mildra de mojliga foljderna av ett avbrott
i gasforsorjningen for fjarrvirme och forsérjningen av el som framstillts av gas, déribland genom en integrerad syn
pa energisystemsverksamheter for bade el och gas dir det dr relevant,

f) faststilla detaljerade forfaranden och atgirder for de krisnivder som avses i artikel 11.1, inklusive motsvarande
scheman for informationsfléden,

g) utse en krisledare och definiera dennes roll,

h) identifiera hur marknadsbaserade dtgirder bidrar till hanteringen av situationen pa beredskapsnivin och mildrandet
av situationen pa krisnivan,

i) identifiera bidraget frin de icke-marknadsbaserade dtgdrder som planeras eller ska genomforas for krisnivin och
bedoma i vilken utstrickning sddana icke-marknadsbaserade atgirder kravs for att hantera en kris; effekterna av de
icke-marknadsbaserade dtgirderna ska bedomas, och forfaranden for deras genomforande ska faststillas; icke-mark-
nadsbaserade atgirder ska endast anvindas ndr enbart marknadsbaserade mekanismer inte lingre kan sikerstilla
forsorjningen, i synnerhet till skyddade kunder eller vid tillimpning av artikel 13,

j)  beskriva mekanismerna for samarbete med andra medlemsstater for de krisnivier som avses i artikel 11.1 samt
overenskommelser om informationsutbyte mellan de behoriga myndigheterna,

k) specificera rapporteringskraven for naturgasforetag och i forekommande fall elféretag pd beredskaps- och
krisnivaerna,

) Dbeskriva de tekniska eller rittsliga arrangemangen for att forhindra otillborlig gasférbrukning hos kunder som ar
anslutna till ett distributions- eller 6verforingsndt men inte dr skyddade kunder,

m) beskriva de tekniska, rittsliga och finansiella arrangemang for tillimpning av de solidaritetsskyldigheter som
foreskrivs i artikel 13,

n) gora en uppskattning av de gasvolymer som kan forbrukas av solidaritetsskyddade kunder, vilken dtminstone
omfattar de fall som beskrivs i artikel 6.1,

o) uppritta en forteckning over i forvdg faststillda dtgarder for att gora gas tillganglig i hdndelse av en kris, inklusive
kommersiella avtal mellan de parter som 4r inblandade i sddana dtgirder och eventuella kompensationsmekanismer
for naturgasforetag, med vederborlig hansyn till kinsliga uppgifters konfidentialitet, varvid sidana atgdrder fir
omfatta grans6verskridande avtal mellan medlemsstater och/eller naturgasforetag.
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For att forhindra otillborlig gasforbrukning i en kris som avses i forsta stycket led 1, eller vid tillimpning av de dtgarder
som avses i artiklarna 11.3 och 13, ska den behoriga myndigheten i den berérda medlemsstaten informera
icke-skyddade kunder om att det krivs att de avbryter eller minskar sin gasforbrukning utan att detta leder till tekniskt
osikra situationer.

2. Krisplanen ska uppdateras vart fjarde ar efter den 1 mars 2019, eller oftare om omstindigheterna kriver det eller
kommissionen begir det. Den uppdaterade planen ska avspegla den uppdaterade riskbedomningen och resultaten av de
tester som genomforts i enlighet med punkt 3 i denna artikel. Artikel 8.4-8.11 ska tillimpas p& den uppdaterade
planen.

3. De dtgirder och forfaranden som anges i krisplanen ska testas minst en gdng mellan de uppdateringar av
krisplanen vart fjarde dr som avses i punkt 2. For att testa krisplanen ska den behoriga myndigheten simulera scenarier
med hog och medelhdg inverkan och insatser i realtid i enlighet med den krisplanen. Den behériga myndigheten ska
ldgga fram resultaten av dessa tester for gruppen for samordning av gasforsorjningen.

4. Krisplanen ska sikerstilla att grinsoverskridande tilltrdde till infrastruktur i enlighet med f6rordning
(EG) nr 715/2009 uppritthalls i den utstrackning som det ar tekniskt och sdkerhetsmassigt mojligt i en kris, och den ska
inte medfora ndgon dtgird som otillborligt begransar gasflodet Gver grinserna.

Artikel 11
Tillkinnagivande av en kris

1. Det ska finnas foljande tre krisnivder:

a) Nivé for tidig varning (nedan kallad tidig varning): Nar det finns konkret, serios och tillforlitlig information om att det
kan ske en hindelse som sannolikt kommer att resultera i en avsevird forsimring avforsorjningssituationen for gas
och sannolikt kommer att leda till att beredskaps- eller krisnivin aktiveras, varvid nivan for tidig varning far aktiveras
genom en mekanism for tidig varning.

b) Beredskapsnivé (nedan kallad beredskap): Nar det uppstr ett avbrott i gasforsorjningen eller en exceptionellt hog
efterfrigan pa gas som resulterar i en avsevird forsimring av forsorjningssituationen for gas, men marknaden
fortfarande kan hantera avbrottet eller efterfrigan utan att icke-marknadsbaserade dtgarder behover tillgripas.

¢) Krisnivd (nedan kallad kris): Nir det finns en exceptionellt hog efterfrigan pd gas, ett allvarligt avbrott
i gasforsorjningen eller ndgon annan avsevird forsimring av forsorjningssituationen for gas, och alla relevanta
marknadsbaserade atgarder har genomforts men gasforsorjningen inte ricker till for att tillgodose den aterstdende
efterfrigan pd gas, sd att icke-marknadsbaserade &tgirder dessutom mdste vidtas for att i synnerhet trygga
gasforsorjningen till skyddade kunder i enlighet med artikel 6.

2. Nir den behoriga myndigheten tillkinnager nigon en av de krisnivder som avses i punkt 1, ska den omedelbart
underritta kommissionen och de behoriga myndigheterna i de medlemsstater med vilka den behériga myndighetens
medlemsstat dr direkt sammanlinkad och forse dem med all nddvindig information, sirskilt uppgifter om vilka dtgarder
som den avser att vidta. Vid en kris som kan leda till en begdran om bistind frdn unionen och dess medlemsstater ska
den behoriga myndigheten i den berorda medlemsstaten utan drojsmdl underritta kommissionens centrum for
samordning av katastrofberedskap.

3. Om en medlemsstat har tillkinnagett en kris och har angett att det kravs gransoverskridande dtgirder ska en
eventuell utokad forsorjningsnorm for gas eller ytterligare skyldigheter enligt artikel 6.2 som &liggs naturgasforetag
i andra medlemsstater som tillhér samma riskgrupp tillfalligt begrinsas till den nivd som faststills i artikel 6.1.

De skyldigheter som faststills i forsta stycket i denna punkt ska omedelbart upphora att gilla nir den behoriga
myndigheten tillkinnager att krisen ar 6ver eller kommissionen i enlighet med punkt 8 forsta stycket konstaterar att
tillkdnnagivandet av en kris inte lingre 4r motiverat.

4. Nir den behoriga myndigheten tillkinnager en kris, ska den vidta de i forvdg faststillda dtgdrder som anges
i krisplanen och omedelbart underrdtta kommissionen och de behériga myndigheterna i riskgruppen samt de behériga
myndigheterna i de medlemsstater med vilka den behériga myndighetens medlemsstat dr direkt sammanlinkad om
i synnerhet de atgdrder som den avser att vidta. I vederbérligen motiverade undantagsfall fir den behoriga myndigheten
vidta dtgirder som avviker fran krisplanen. Den behoriga myndigheten ska omedelbart underritta kommissionen och de
behériga myndigheterna i sin riskgrupp enligt forteckningen i bilaga I samt de behoriga myndigheterna i de
medlemsstater med vilka den behériga myndighetens medlemsstat 4r direkt sammanlidnkad om sddana dtgirder och
ldmna en motivering till avvikelsen.
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5. Den systemansvarige for Overforingssystemet ska sikerstdlla att ndr en kris tillkinnages i en angrinsande
medlemsstat, har kapacitet vid sammanldnkningspunkter till den medlemsstaten, oavsett om den ar fast eller avbrytbar
och om den har bokats fore eller under krisen, prioritet framfor konkurrerande kapacitet vid uttagspunkter till lagrings-
anldggningar. Systemanvindaren av den prioriterade kapaciteten ska omgdende betala skilig ersdttning till
systemanvindaren av den fasta kapaciteten for den ekonomiska forlust som uppstétt till foljd av prioriteringen, inklusive
en proportionell ersittning for kostnaden for den fasta kapacitet som avbryts. Processen for att faststilla och betala ut
ersittningen ska inte paverka genomférandet av prioritetsregeln.

6. Medlemsstaterna och sirskilt de behoriga myndigheterna ska sikerstalla att
a) inga atgirder vidtas som otillborligt begransar gasflodet pé den inre marknaden vid ndgon tidpunkt,
b) inga tgarder vidtas som sannolikt utgor ett allvarligt hot mot gasforsorjningen i en annan medlemsstat, samt

) gransoverskridande tilltrade till infrastruktur i enlighet med férordning (EG) nr 715/2009 uppritthalls i den
utstrackning som det ar tekniskt och sakerhetsmassigt mojligt i enlighet med krisplanen.

7. Ten kris och pd goda grunder kan en medlemsstat pd begiran av ber6rd systemansvarig for el- eller gasoverforings-
systemet besluta att prioritera gasforsorjningen till vissa viktiga gaseldade kraftverk framfor gasforsorjningen till vissa
kategorier av skyddade kunder, om bristande gasforsorjning till sédana viktiga gaseldade kraftverk

a) skulle kunna leda till allvarliga problem for elsystemets funktionssitt, eller
b) skulle hindra produktionen och/eller transporten av gas.

Medlemsstaterna ska basera sidana dtgarder pé riskbedomningen.

Viktiga gaseldade kraftverk som avses i forsta stycket ska tydligt identifieras tillsammans med de mojliga gasvolymer
som skulle beroras av en sddan atgird och inkluderas i de regionala kapitlen i de forebyggande &tgardsplanerna och
krisplanerna. Identifieringen av dem ska genomféras i nira samarbete med systemansvariga for overforingssystemen for
den berorda medlemsstatens elsystem och gassystem.

8. Kommissionen ska snarast majligt, men under alla omstindigheter inom fem dagar efter att den har erhllit den
information som avses i punkt 2 fran den behoriga myndigheten, kontrollera huruvida tillkinnagivandet av en kris ar
motiverat i enlighet med punkt 1 ¢ och huruvida de vidtagna dtgirderna i storsta mojliga utstrickning overensstimmer
med de dtgirder som anges i krisplanen och inte medfor en orimlig bérda for naturgasforetagen samt ar forenliga med
punkt 6. Kommissionen fr pd begiran av en annan behorig myndighet eller ett naturgasforetag eller pd eget initiativ
begira att den behoriga myndigheten dndrar dtgarderna i den mdn som de strider mot de villkor som avses i forsta
meningen i denna punkt. Kommissionen far ocksd begira att den behoriga myndigheten tillkinnager att krisen ar over
om den konstaterar att tillkinnagivandet av en kris inte ar eller inte lingre dr motiverat i enlighet med punkt 1 c.

Den behoriga myndigheten ska inom tre dagar efter att ha underrittats om kommissionens begiran dndra tgiarderna
och underritta kommissionen om detta eller underritta kommissionen om skilen till att den motsitter sig begéran. I det
senare fallet fir kommissionen inom tre dagar efter att den blivit underrittad dndra eller dra tillbaka sin begiran eller,
i syfte att diskutera frdgan, sammankalla den berorda behoriga myndigheten eller i forekommande fall de berérda
behoriga myndigheterna samt, om kommissionen anser det nodvandigt, gruppen for samordning av gasforsorjningen.
Kommissionen ska ange en detaljerad motivering till sin begiran att dtgdrderna ska dndras. Den behoriga myndigheten
ska fullt ut beakta kommissionens stindpunkt. Om den behoriga myndighetens slutliga beslut avviker fran
kommissionens stdndpunkt, ska den behoriga myndigheten motivera sitt beslut.

9.  Nir den behoriga myndigheten tillkinnager att en av de krisnivder som avses i punkt 1 4r 6ver, ska den underritta
kommissionen och de behériga myndigheterna i de medlemsstater med vilka den behoriga myndighetens medlemsstat dr
direkt sammanlidnkad.

Artikel 12

Krishantering pé regional nivd och unionsnivi

1. P begdran av en behorig myndighet som har tillkdnnagett en kris och efter kontroll i enlighet med artikel 11.8 fir
kommissionen tillkdnnage att det rdder en kris pé regional nivé eller unionsniva.
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Pi begiran av minst tvd behoriga myndigheter som har tillkinnagett en kris och efter kontroll i enlighet med
artikel 11.8, och om orsakerna till dessa kriser hinger samman med varandra, ska kommissionen, beroende pd vad som
ar lampligt, tillkdnnage att det rdder en kris pa regional niva eller unionsniva.

Under alla omstindigheter ska kommissionen, nir den tillkdnnager att det rdder en kris pd regional nivd eller
unionsnivd, med hjilp av de kommunikationsmedel som &r bidst limpade for situationen samla in synpunkter fran
ovriga behoriga myndigheter och ta vederborlig hidnsyn till all relevant information frin dem. Om kommissionen pé
grundval av en bedomning beslutar att de bakomliggande grunderna for en kris pd regional nivé eller unionsnivé inte
lingre rdttfirdigar tillkdnnagivandet av en kris, ska den tillkdnnage att det inte lingre rdder nigon kris pé regional nivé
eller unionsniva och motivera sitt beslut och informera rddet om detta.

2. Kommissionen ska sammankalla gruppen for samordning av gasforsorjningen sd snart den tillkdnnager att det
rader en kris pd regional niva eller unionsniva.

3. Vid en kris pa regional niva eller unionsnivd ska kommissionen samordna de behoriga myndigheternas atgarder
och dirvid fullt ut beakta relevanta uppgifter frin och resultaten av samrddet med gruppen for samordning av
gasforsorjningen. Kommissionen ska sarskilt

a) sikerstilla informationsutbytet,

b) sdkerstilla att dtgirderna pd medlemsstatlig och regional nivd dr konsekventa och effektiva i forhdllande till
unionsnivan,

¢) samordna atgirderna med avseende pa tredjeldnder.

4. Kommissionen far sammankalla en krishanteringsgrupp bestdende av de krisledare som avses i artikel 10.1 g i de
medlemsstater som berors av krisen. Kommissionen far i overenskommelse med krisledarna bjuda in andra relevanta
intressenter att delta. Kommissionen ska sikerstilla att gruppen for samordning av gasforsorjningen regelbundet
informeras om krishanteringsgruppens arbete.

5. Medlemsstaterna och sirskilt de beh6riga myndigheterna ska sakerstilla att

a) inga dtgirder vidtas som otillborligt begransar gasflodet inom den inre marknaden vid ndgon tidpunke, sirskilt inte
gasflodet till de berdrda marknaderna,

b) inga dtgdrder vidtas som sannolikt utgor ett allvarligt hot mot gasforsorjningen i en annan medlemsstat, samt

c) gransoverskridande tilltrade till infrastruktur i enlighet med forordning (EG) nr 715/2009 uppritthalls i den
utstrickning som det ér tekniskt och sikerhetsmissigt mojligt i enlighet med krisplanen.

6. Om kommissionen pa begdran av en behorig myndighet eller ett naturgasforetag eller pd eget initiativ bedomer att
en medlemsstats eller en behorig myndighets dtgird eller ett naturgasforetags agerande under en kris pd regional nivé
eller unionsnivé strider mot punkt 5, ska den begira att den medlemsstaten eller den behoriga myndigheten dndrar sin
atgird eller vidtar dtgdrder for att sikerstdlla Gverensstimmelse med punkt 5 och ska dd redogora for skilen till detta.
Vederborlig hinsyn ska tas till behovet av en stiandigt siker drift av gassystemet.

Medlemsstaten eller den berorda behoriga myndigheten ska inom tre dagar efter att ha underrittats om kommissionens
begidran dndra sin dtgard och underritta kommissionen om detta eller underritta kommissionen om skalen till att den
motsitter sig begdran. I det senare fallet fir kommissionen inom tre dagar efter att den blivit underréttad dndra eller dra
tillbaka sin begdran eller sammankalla medlemsstaten eller den behoriga myndigheten samt, om kommissionen anser det
nodvindigt, gruppen for samordning av gasforsorjningen i syfte att diskutera frdgan. Kommissionen ska ange en
detaljerad motivering till sin begdran att dtgirderna ska dndras. Medlemsstaten eller den behoriga myndigheten ska fullt
ut beakta kommissionens standpunkt. Om den behoriga myndighetens eller medlemsstatens slutliga beslut avviker fran
kommissionens stdndpunkt, ska den behoriga myndigheten eller medlemsstaten motivera sitt beslut.

7. Kommissionen ska efter samrdd med gruppen for samordning av gasforsorjningen uppritta en permanent
reservlista for en Overvakningsgrupp bestdende av experter frin industrin och foretrddare for kommissionen.
Overvakningsgruppen kan vid behov sittas in utanfor unionen och ska, i samarbete med leverantérstredjelinder och
transittredjelinder, 6vervaka och rapportera om gasflodena till unionen.

8. Den behoriga myndigheten ska forse kommissionens centrum for samordning av katastrofberedskap med
information om eventuella hjilpbehov. Centrumet ska utvirdera situationen i dess helhet och ge rdd om det st6d som
bor ges till de medlemsstater som i forsta hand berors och vid behov till tredjelander.
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Artikel 13

Solidaritet

1. Om en medlemsstat har begirt att en solidaritetsitgird ska vidtas enligt denna artikel ska en medlemsstat som ar
direkt sammanldnkad med den begdrande medlemsstaten eller, om medlemsstaten s beslutar, dess behoriga myndighet
eller systemansvarige for overforingssystemet eller systemansvarige for distributionssystemet, i den utstrackning som det
dr mojligt utan att farliga situationer uppstér vidta erforderliga atgirder for att sikerstilla att gasforsérjningen till andra
kunder dn solidaritetsskyddade kunder pd dess territorium minskas eller avbryts i den utstrickning som det ar
nodvindigt och sé linge gasforsorjningen till solidaritetsskyddade kunder i den begdrande medlemsstaten inte ar
tillgodosedd. Den begirande medlemsstaten ska sikerstilla att den relevanta gasmingden faktiskt levereras till solidari-
tetsskyddade kunder pé dess territorium.

I undantagsfall och efter en vederborligen motiverad begiran fran berord systemansvarig for el- eller gasoverforings-
systemet till dess behoriga myndighet far dven gasforsorjningen till vissa viktiga gaseldade kraftverk enligt definitionen
i artikel 11.7 i den medlemsstat som visar solidaritet fortsitta, om bristande gasforsérjning till sddana kraftverk skulle
leda till allvarliga problem for elsystemets funktionssitt eller hindra produktionen och/eller transporten av gas.

2. En medlemsstat ska ocksa vidta den solidaritetsdtgirden i forhéllande till en annan medlemsstat med vilken den ar
sammanldnkad via ett tredjeland, sévida inte flodena genom tredjelandet dr begrinsade. En sddan utvidgning av dtgirden
ska faststallas i samforstdnd mellan de berérda medlemsstaterna, vilka i lamplig omfattning ska involvera det tredjeland
via vilket medlemsstaterna dr sammanldnkade.

3. En solidaritetsatgird ska vidtas som en sista utvdg och ska endast vidtas om den begirande medlemsstaten

a) inte har kunnat ticka underskottet i gasforsorjningen for sina solidaritetsskyddade kunder, trots att dtgdrden
i artikel 11.3 har vidtagits,

b) har vidtagit alla marknadsbaserade dtgirder och alla atgarder som faststills i dess krisplan,

¢) till kommissionen och till de behoriga myndigheterna i alla medlemsstater med vilka den antingen dr sammanlidnkad
direkt eller enligt punkt 2 via ett tredjeland har limnat in en uttrycklig begiran atfoljd av en beskrivning av de
genomférda dtgdrderna i enlighet med led b i den hir punkten,

d) forbinder sig att i enlighet med punkt 8 snabbt utbetala en skilig ersittning till den medlemsstat som visar solidaritet.

4. Om mer 4n en medlemsstat kan visa en begirande medlemsstat solidaritet ska den begdrande medlemsstaten, efter
att ha samrdtt med samtliga medlemsstater som ska visa solidaritet, soka efter det mest formdanliga erbjudandet pa
grundval av kostnader, leveranshastighet, tillforlitlighet och diversifiering av gasforsorjningen. De berorda
medlemsstaterna ska ldmna sddana erbjudanden pd grundval av frivilliga &atgirder péd efterfrigesidan i sd stor
utstrackning och sd linge som mojligt, innan de tillgriper icke-marknadsbaserade atgirder.

5. Om marknadsbaserade dtgarder visar sig vara otillrickliga for att den medlemsstat som visar solidaritet ska komma
till rdtta med underskottet i gasforsorjningen for solidaritetsskyddade kunder i den begirande medlemsstaten kan den
medlemsstat som visar solidaritet infora icke-marknadsbaserade atgirder i syfte att fullgéra de skyldigheter som anges
i punkterna 1 och 2.

6. Den behoriga myndigheten i den begdrande medlemsstaten ska omedelbart underritta kommissionen och de
behériga myndigheterna i de berorda medlemsstaterna som visar solidaritet nir gasforsorjningen till solidaritetsskyddade
kunder pd dess territorium ar tillgodosedd eller nir skyldigheterna enligt punkt 1 och 2, pé basis av dess behov, har
minskat eller nir de har upphort pa begiran av den medlemsstat som tar emot solidaritet.

7. De skyldigheter som faststills i punkterna 1 och 2 ska tillimpas med forbehall for en tekniskt siker och tillforlitlig
drift av gassystemet i en medlemsstat som visar solidaritet och begrinsningen av den maximala sammanlinkade
exportkapaciteten hos den berérda medlemsstatens infrastruktur till den begirande medlemsstaten. Tekniska, rittsliga
och finansiella arrangemang kan terspegla sddana omstindigheter, i synnerhet omstindigheter under vilka marknaden
kommer att leverera upp till den maximala sammanldnkningskapaciteten.
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8.  Solidaritetsdtgdrderna enligt denna foérordning ska vidtas mot ersittning. Den medlemsstat som begir solidaritet
ska snabbt till den medlemsstat som visar solidaritet betala eller ombesorja betalning av en skilig ersittning. En sidan
skalig ersdttning ska minst omfatta

a) den gas som har levererats till den begirande medlemsstatens territorium,

b) alla andra relevanta och rimliga kostnader som solidaritetsdtgdarden medfor, inklusive i tillimpliga fall kostnaderna for
sddana atgdrder som kan ha faststallts i forvig,

c) gottgorelse for ersittning som erhdlls till foljd av rittsliga forfaranden, skiljedomsforfaranden eller liknande
forfaranden och forlikningar samt kostnader forknippade med sddana forfaranden som berér den medlemsstat som
visar solidaritet gentemot de enheter som medverkar vid tillhandahallandet av solidaritet.

Skalig ersdttning enligt forsta stycket ska bland annat omfatta alla rimliga kostnader som uppstar for den medlemsstat
som visar solidaritet till f6ljd av en skyldighet att betala ersittning i enlighet med grundliggande rittigheter som
garanteras genom unionsritten och i enlighet med tillimpliga internationella skyldigheter vid genomférandet av denna
artikel samt ytterligare rimliga kostnader som wuppstdr till foljd av betalning av ersittning enligt nationella
ersattningsregler.

Senast den 1 december 2018 ska medlemsstaterna anta de dtgirder som krévs for att genomfora de forsta och andra
styckena i denna punkt, framfor allt tekniska, rittsliga och finansiella arrangemang enligt punkt 10. Sidana atgarder kan
omfatta praktiska arrangemang for snabba betalningar.

9.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att bestimmelserna i denna artikel genomfors i enlighet med férdragen, Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna och tillimpliga internationella skyldigheter. De ska vidta de dtgarder
som krivs i detta syfte.

10.  Senast den 1 december 2018 ska medlemsstaterna anta de tgdrder som &r nodvindiga, inbegripet sidana
atgirder som overenskommits i tekniska, rittsliga och finansiella arrangemang, for att sikerstilla att gas levereras till
solidaritetsskyddade kunder i den medlemsstat som begirt att solidaritetsdtgarden skulle vidtas i enlighet med
punkterna 1 och 2. De tekniska, rdttsliga och finansiella arrangemangen ska faststillas i samrad mellan de medlemsstater
som dr sammanldnkade direkt eller i enlighet med punkt 2 via ett tredjeland och ska beskrivas i deras respektive
krisplaner. Sddana arrangemang kan bland annat inbegripa foljande aspekter:

a) Natens driftssikerhet.

b) De gaspriser som ska tillimpas och/eller metoden for att faststilla dessa, med hinsyn tagen till hur marknadens
funktionssitt paverkas.

¢) Anvindningen av sammanldnkningar, inklusive kapacitet for floden i bada riktningarna och lagring av gas under
jord.

d) Gasvolymer eller metod for att faststilla dessa.

e) Kostnadskategorier som ska omfattas av snabb och skilig ersittning, vilket kan inkludera skadestind for
inskrankningar i industriverksamhet.

f) En uppgift om metoden for att berdkna skilig ersdttning.

De finansiella arrangemang som medlemsstaterna Overenskommit innan solidaritetsitgarder begirs ska innehalla
bestimmelser om berdkningen av skilig ersittning for dtminstone alla relevanta och rimliga kostnader som solidaritets-
atgdrden medfor samt ett dtagande att betala sddan ersattning.

En ersittningsmekanism ska ge incitament till medverkan i marknadsbaserade l0sningar, sdsom auktioner och
mekanismer for efterfrageflexibilitet. Den ska inte skapa felaktiga incitament, inbegripet i ekonomiska termer, for
marknadsaktorerna att skjuta upp sina atgarder tills icke-marknadsbaserade dtgirder vidtas. Alla ersittningsmekanismer
eller dtminstone en sammanfattning av dem ska inkluderas i krisplanerna.

11.  Sé lange en medlemsstat kan forsorja sina solidaritetsskyddade kunder med egenproducerad gas ska den undantas
fran skyldigheten att ingd tekniska, rattsliga och finansiella arrangemang med medlemsstater som den dr sammanlinkad
med direkt eller i enlighet med punkt 3 via ett tredjeland for att kunna bli mottagare av en solidaritetsatgird. Ett sddant
undantag ska inte pdverka den berorda medlemsstatens skyldighet att visa solidaritet gentemot andra medlemsstater
enligt denna artikel.

12.  Senast den 1 december 2017 och efter att ha samrdtt med gruppen for samordning av gasforsorjningen ska
kommissionen ge rittsligt icke bindande vigledning for de viktigaste aspekterna av de tekniska, rittsliga och finansiella
arrangemangen, i synnerhet for hur de aspekter som beskrivs i punkterna 8 och 10 ska tillimpas i praktiken.
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13.  Om medlemsstaterna inte har kommit Gverens om de nddvindiga tekniska, rattsliga och finansiella
arrangemangen senast den 1 oktober 2018 fir kommissionen efter samrdd med de berorda behoriga myndigheterna
foresld en ram for sddana dtgérder vilken innehaller de principer som krivs for att de ska kunna tillimpas och vilken
bygger pd kommissionens vigledning enligt punkt 12. Medlemsstaterna ska ha faststallt sina arrangemang senast den
1 december 2018, med storsta mojliga beaktande av kommissionens forslag.

14. Om medlemsstaterna inte lyckas komma Overens om eller faststilla tekniska, rittsliga och finansiella
arrangemang, ska detta inte paverka tillimpningen av denna artikel. I en sidan situation ska de berorda medlemsstaterna
komma 6verens om nddvindiga tillfilliga dtgdrder, och den medlemsstat som begir solidaritet ska goéra ett dtagande
i enlighet med punkt 3 d.

15.  Skyldigheterna enligt punkterna 1 och 2 i denna artikel ska omedelbart upphora att gilla efter tillkinnagivandet
av att en kris dr 6ver eller kommissionen i enlighet med artikel 11.8 forsta stycket konstaterar att tillkdnnagivandet av en
kris inte dr eller inte lingre dr motiverat.

16.  Om unionen stills infor kostnader pd grund av nigot annat ansvar dn for olagliga handlingar eller rittsstridigt
beteende enligt artikel 340 andra stycket i EUF-fordraget nir det giller dtgdrder som medlemsstaterna ar skyldiga att
vidta enligt den hir artikeln ska den medlemsstat som mottar solidaritet ersitta den for dessa kostnader.

Artikel 14
Informationsutbyte

1. Om en medlemsstat har tillkinnagivit nidgon av de krisnivder som avses i artikel 11.1, ska de ber6rda naturgas-
foretagen dagligen stalla sarskilt foljande information till férfogande for medlemsstatens berorda behoriga myndighet:

a) Prognoser for dygnsvis efterfragan och tillgdng pa gasforsorjning for de tre foljande dygnen i miljoner kubikmeter per
dygn (miljoner m?/dygn).

b) Dygnsvis gasflode vid samtliga grinsoverskridande inmatnings- och uttagspunkter liksom vid alla punkter dir en
produktionsanldggning, lagringsanliggning eller LNG-terminal ansluter till nétet, i miljoner kubikmeter per dygn
(miljoner m3/dygn).

¢) Den period uttryckt i dagar under vilken gasforsorjningen till skyddade kunder forvintas kunna tryggas.

2. Vid en kris pa regional niva eller unionsnivé fir kommissionen begira att den behoriga myndighet som avses
i punkt 1 utan drojsmaél tillhandahéller dtminstone

a) den information som anges i punkt 1,

b) information om de dtgdrder som den behoriga myndigheten har planerat att vidta och dem som redan har
genomforts for att mildra krisen samt information om deras effektivitet,

¢) information om begiranden om kompletterande dtgirder som ska vidtas av andra behoriga myndigheter,
d) information om de dtgirder som har genomforts pa begdran av andra behériga myndigheter.

3. Efter en kris ska den behoriga myndighet som avses i punkt 1 snarast mojligt och senast sex veckor efter det att
krisen har upphort forse kommissionen med en detaljerad utvirdering av krisen och de genomforda dtgirdernas
effektivitet, inklusive en bedomning av krisens ekonomiska konsekvenser, konsekvenserna for elsektorn och bistdndet till
eller frin unionen och dess medlemsstater. Utvdrderingen ska goras tillginglig for gruppen for samordning av
gasforsorjningen och ska avspeglas i uppdateringarna av de forebyggande dtgardsplanerna och krisplanerna.

Kommissionen ska analysera de behoriga myndigheternas utvirderingar och ska underritta medlemsstaterna, Europapar-
lamentet och gruppen for samordning av gasforsorjningen om resultaten av sin analys i aggregerad form.

4. Oberoende av ett tillkinnagivande av en kris fir den behoriga myndigheten i den medlemsstat som i forsta hand
berdrs i vederborligen motiverade fall kriva att naturgasforetagen tillhandahéller den information som avses i punkt 1
eller ytterligare information som dr nodvindig for att kunna bedéma den 6vergripande situationen for gasforsorjningen
i medlemsstaten eller andra medlemsstater, inklusive avtalsinformation som inte dr prisinformation. Kommissionen far
begira att de behoriga myndigheterna tillhandahéller den information som naturgasforetagen har limnat enligt denna
punkt, forutsatt att denna information inte redan har oversints till kommissionen.

5. Om kommissionen anser att gasforsérjningen i unionen eller en del av unionen dventyras eller sannolikt kommer
att dventyras sd att foljden kan bli ett tillkinnagivande av nigon av de krisnivder som avses i artikel 11.1, fir den kriva
att de berorda behoriga myndigheterna samlar in och till kommissionen 6verlimnar den information som dr nodvindig
for att bedoma forsorjningssituationen for gas. Kommissionen ska meddela gruppen for samordning av gasforsorjningen
sin bedomning.
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6. For att de behoriga myndigheterna och kommissionen ska kunna beddéma forsorjningstryggheten for gas pa
nationell och regional nivd och unionsnivé ska alla naturgasforetag gora foljande:

a) Till den ber6rda behoriga myndigheten anmiila f6ljande uppgifter om gasforsorjningsavtal med en griansoverskridande
dimension och en 16ptid pd mer édn ett &r som den har ingatt for att kopa gas:

i) Avtalets loptid.

ii) Avtalade rliga volymer.

i) Avtalade maximala dygnsvisa volymer i hindelse av en beredskaps- eller kris.
iv) Avtalade leveransstillen.

v) Minimigasvolymer per dygn och ménad.

vi) Villkor vid avbrott i gasforsorjningen.

vii) Uppgift om huruvida avtalet enskilt eller tillsammans med avtal som har ingdtts med samma leverantor eller dess
anknutna foretag motsvarar eller overstiger griansvirdet pd 28 % som avses i punkt 6 b i den medlemsstat som
i forsta hand berors.

b) Omedelbart efter det att gasforsorjningsavtalen har ingdtts eller dndrats underritta den behériga myndigheten i den
medlemsstat som i forsta hand ber6rs om avtal med en l6ptid pd mer dn ett r som har ingétts eller dndrats den
1 november 2017 eller efter den 1 november 2017 och som enskilt eller tillsammans med avtal som har ingdtts med
samma leverantor eller dess anknutna foretag motsvarar 28 % eller mer av den darliga gasforbrukningen i den
medlemsstaten pé basis av de senaste tillgdngliga uppgifterna. Dessutom ska naturgasforetag senast den 2 november
2018 anmila alla befintliga avtal som uppfyller samma villkor till den behoriga myndigheten. Anmilningsskyl-
digheten ska inte gilla prisinformation och sddana dndringar som endast ror gaspriset. Anmalningsskyldigheten ska
dven gilla alla kommersiella avtal som &r relevanta for fullgérandet av gasforsorjningsavtalet, med undantag for
prisinformation.

Den behoriga myndigheten ska anmala de uppgifter som anges i forsta stycket led a till kommissionen i anonymiserad
form. Om nya avtal ingds eller befintliga avtal dndras, ska samtliga uppgifter anmilas fore utgdngen av september det
berorda aret. Nir den behoriga myndigheten dr osdker pd om ett visst avtal som den har underrittats om enligt forsta
stycket led b dventyrar forsorjningstryggheten for gas i en medlemsstat eller region, ska den underritta kommissionen
om avtalet.

7. I situationer dir behovet av att garantera transparens hos viktiga gasforsorjningsavtal som dr av betydelse for
forsorjningstryggheten for gas gor detta motiverat, och om den behériga myndigheten i den medlemsstat som i forsta
hand berors eller kommissionen anser att ett gasforsorjningsavtal kan dventyra forsorjningstryggheten for gas i en
medlemsstat, en region eller unionen som helhet, fir den behoriga myndigheten i den medlemsstaten eller
kommissionen begira att naturgasforetaget tillhandahdller avtalet, med undantag for prisinformation, for att kunna
bedoma dess inverkan pd forsorjningstryggheten for gas. Denna begiran ska vara motiverad och fir dven omfatta
uppgifter om andra eventuella kommersiella avtal som &r relevanta for fullgorandet av gasforsorjningsavtalet, med
undantag for prisinformation. Motiveringen ska inkludera en redovisning av proportionaliteten av den administrativa
borda som begidran medfor.

8.  De behoriga myndigheter som mottar information i enlighet med punkt 6 b eller punkt 7 i denna artikel ska pd
grundval av denna information inom tre médnader géra en bedémning av hur forsorjningstryggheten for gas paverkas
och overldmna resultaten av denna bedomning till kommissionen.

9. Den behériga myndigheten ska beakta den information som mottagits enligt denna artikel nir den utarbetar
riskbedomningen, den forebyggande atgardsplanen och krisplanen eller uppdateringar av dessa. Kommissionen fir anta
ett yttrande dir den foresldr att den behoriga myndigheten ska dndra riskbedomningarna eller planerna pa grundval av
den information som mottagits i enlighet med denna artikel. Den berorda behoriga myndigheten ska se over
riskbedomningen och planerna i frdga i enlighet med det forfarande som anges i artikel 8.9.

10.  Senast den 2 maj 2019 ska medlemsstaterna faststilla bestimmelser om sanktioner for naturgasforetags
overtradelser av punkt 6 eller 7 i denna artikel och ska vidta alla atgirder som kravs for att se till att de genomfors. De
faststillda sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.

11.  Vid tillimpning av denna artikel avses med den medlemsstat som i forsta hand berors den medlemsstat dir en
avtalspart i ett visst avtal har storsta delen av sin gasforsiljning eller sina kunder.

12.  Alla avtal eller all avtalsinformation som har erhéllits pd grundval av punkterna 6 och 7 liksom de behoriga
myndigheternas respektive kommissionens bedémningar ska forbli konfidentiella. De behériga myndigheterna och
kommissionen ska sikerstilla fullstindig konfidentialitet.
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Artikel 15
Tystnadsplikt

1. Med undantag for resultaten av den bedomning som avses i artikel 14.3 och 14.5 ska kommersiellt kinsliga
uppgifter som mottas, utbyts eller formedlas enligt artikel 14.4-14.8 och artikel 18 vara konfidentiella och omfattas av
kravet pa tystnadsplikt enligt den hir artikeln.

2. Tystnadsplikten ska gilla for foljande personer som mottar konfidentiella uppgifter i enlighet med denna
forordning, nimligen

a) personer som arbetar eller har arbetat for kommissionen,
b) revisorer och experter som har anlitats av kommissionen,

¢) personer som arbetar eller har arbetat for de behoriga myndigheterna och nationella tillsynsmyndigheterna eller
andra relevanta myndigheter samt

d) revisorer och experter som har anlitats av behoriga myndigheter och nationella tillsynsmyndigheter eller andra
relevanta myndigheter.

3. Med forbehall for fall som omfattas av straffritten, Gvriga bestimmelser i denna forordning eller annan relevant
unionsritt fir konfidentiella uppgifter som de personer som avses i punkt 2 mottar i tjansten inte spridas till andra
personer eller myndigheter, forutom i sammanfattad eller aggregerad form si att en enskild marknadsaktor eller
marknad inte kan identifieras.

4. Utan att det paverkar fall som omfattas av straffritten fir kommissionen, de behoriga myndigheterna och
nationella tillsynsmyndigheterna, organ eller personer som mottar konfidentiella uppgifter enligt denna férordning
endast anvidnda denna vid fullgorandet av sina uppgifter och utévandet av sina funktioner. Andra myndigheter, organ
eller personer fir anvinda dessa uppgifter for det avsedda syftet eller i samband med administrativa eller rittsliga
forfaranden som specifikt sammanhinger med utovandet av deras funktioner.

Artikel 16

Samarbete med de avtalsslutande parterna i energigemenskapen

1. Nir medlemsstaterna och de avtalsslutande parterna i energigemenskapen samarbetar vid upprittandet av
riskbedomningar och forebyggande dtgirdsplaner samt krisplaner far detta samarbete sirskilt inbegripa kartldggning av
riskernas vixelverkan och samband samt samrad i syfte att sikerstilla enhetlighet i de forebyggande atgirdsplanerna och
krisplanerna over granserna.

2. Med avseende pa punkt 1 fir de avtalsslutande parterna i energigemenskapen pé inbjudan av kommissionen delta
i moten i gruppen for samordning av gasforsorjningen i alla frgor av 6msesidigt intresse.
Artikel 17
Kommissionens 6vervakning

Kommissionen ska kontinuerligt overvaka atgarder for forsorjningstryggheten for gas och regelbundet rapportera till
gruppen for samordning av gasforsorjningen.

Kommissionen ska, pd grundval av de bedémningar som avses i artikel 8.7, senast den 1 september 2023 utarbeta
slutsatser om hur forsorjningstryggheten for gas kan frimjas pd unionsnivd och limna in en rapport till Europapar-
lamentet och till rddet om tillimpningen av denna foérordning, och vid behov utfirda lagstiftningsforslag for att dndra
denna forordning.

Artikel 18

Anmilningar

Riskbedémningen, de forebyggande 4&tgirdsplanerna, krisplanerna och alla 6vriga handlingar ska anmalas till
kommissionen pa elektronisk vig via CIRCABC-plattformen.

All korrespondens i samband med en anmalan ska Gversidndas pa elektronisk vig.
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Artikel 19
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 3.8, 7.5 och 8.5 ska ges till kommissionen for en
period pd fem &r frin och med den 1 november 2017. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenhet senast nio ménader fore utgdngen av femdrsperioden. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst
medgivande forlingas med perioder av samma lingd, sdvida inte Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en sddan
forlangning senast tre manader fore utgdngen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 3.8, 7.5 och 8.5 fir ndr som helst terkallas av Europapar-
lamentet eller rddet. Ett beslut om &terkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphér
att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare
i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat
i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet om bittre lagstiftning av den 13 april 2016.

5. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och ridet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 3.8, 7.5 och 8.5 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet
eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pd tvd ménader fran den dag da akten
delgavs Europaparlamentet och rdet, eller om bdde Europaparlamentet och rddet, fére utgdngen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte kommer att invidnda. Denna period ska forlingas med tvd mdanader pd
Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 20
Undantag

1. Denna forordning ska inte gilla for Malta och Cypern sd linge ingen gas levereras till deras respektive territorier.
For Malta och Cypern ska de skyldigheter som anges i och de val som dessa medlemsstater har ritt att gora enligt
foljande bestimmelser uppfyllas och goras inom foljande tidsperioder beriknade frdn det datum dé gas for forsta gdngen
levererades till deras respektive territorier:

a) For artiklarna 2.5, 3.2, 7.5 och 14.6 a: 12 mdnader.
b) For artikel 6.1: 18 manader.
¢) For artikel 8.7: 24 ménader.
d) For artikel 5.4: 36 mdnader.
e) For artikel 5.1: 48 mdnader.

I syfte att fullgora skyldigheten enligt artikel 5.1 kan Malta och Cypern tillimpa bestimmelserna i artikel 5.2 genom att
bland annat anvinda sig av icke-marknadsbaserade dtgirder pé efterfragesidan.

2. Skyldigheterna i artiklarna 7 och 8 som sammanhinger med arbetet i riskgrupperna for den sodra gaskorridoren
och Ostra Medelhavet ska borja tillimpas frdn och med det datum dé den stora infrastrukturen/ledningen tas i provdrift.

3. S liange Sverige endast har tillgdng till gas via sammanldnkningar frdn Danmark som enda gasforsorjningskilla
och enda land som kan tillimpa solidaritetsdtgirder ska Danmark och Sverige vara undantagna fran skyldigheten enligt
artikel 13.10 att ingd tekniska, rittsliga och finansiella arrangemang for att Sverige ska kunna tillimpa solidaritets-
atgarder gentemot Danmark. Detta ska inte inverka pd Danmarks skyldighet att tillimpa solidaritetsitgdarder samt ingé
erforderliga tekniska, rittsliga och finansiella arrangemang for detta dndamal enligt artikel 13.
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Artikel 21
Upphivande
Forordning (EU) nr 994/2010 ska upphora att gilla.

Hanvisningar till den upphivda férordningen ska anses som hinvisningar till den hir férordningen och lasas i enlighet
med jimforelsetabellen i bilaga IX.

Artikel 22
Ikrafttridande
Denna forordning trider i kraft den fjarde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas frdn och med den 1 november 2017.

Artikel 13.1-13.6, artikel 13.8 forsta och andra styckena och artikel 13.14 och 13.15 ska dock tillimpas frén och med
den 1 december 2018.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Strasbourg den 25 oktober 2017.
Pi Europaparlamentets vignar Pi rddets vignar

A. TAJANI M. MAASIKAS
Ordftrande Ordférande
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BILAGA 1

Regionalt samarbete

De riskgrupper som ligger till grund for det riskanknutna samarbete mellan medlemsstaterna som avses i artikel 3.7 ar
foljande:

1. Riskgrupper for den 6stliga gasforsorjningen

a) Ukraina: Bulgarien, Tjeckien, Tyskland, Grekland, Kroatien, Italien, Luxemburg, Ungern, Osterrike, Polen,
Ruminien, Slovenien och Slovakien.

b) Vitryssland: Belgien, Tjeckien, Tyskland, Estland, Lettland, Litauen, Luxemburg, Nederlinderna, Polen och
Slovakien.

c) Ostersjon: Belgien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Frankrike, Luxemburg, Nederlinderna, Osterrike, Slovakien och
Sverige.

d) Nordost: Estland, Lettland, Litauen och Finland.
e) Balkanhalvon: Bulgarien, Grekland och Ruménien.
2. Riskgrupper for gasforsorjningen via Nordsjon

a) Norge: Belgien, Danmark, Tyskland, Irland, Spanien, Frankrike, Italien, Luxemburg, Nederlinderna, Portugal,
Sverige och Forenade kungariket.

b) Ligvirdesgas: Belgien, Tyskland, Frankrike och Nederlidnderna.

¢) Danmark: Danmark, Tyskland, Luxemburg, Nederlinderna och Sverige.

d) Forenade kungariket: Belgien, Tyskland, Irland, Luxemburg, Nederlinderna och Férenade kungariket.
3. Riskgrupper for gasforsorjningen frin Nordafrika

a) Algeriet: Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien, Malta, Osterrike, Portugal och Slovenien.

b) Libyen: Kroatien, Italien, Malta, Osterrike och Slovenien.
4. Riskgrupper for den sydostliga gasforsorjningen

a) Den sodra gaskorridoren — Kaspiska havet: Bulgarien, Grekland, Kroatien, Italien, Ungern, Malta, Osterrike,
Ruménien, Slovenien och Slovakien.

b) Ostra Medelhavet: Grekland, Italien, Cypern och Malta.
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BILAGA 11

Berikning av N - 1-formeln

1. Definition av N — 1-formeln

N — 1-formeln anger i vilken utstrickning gasinfrastrukturen har teknisk kapacitet att tillgodose den totala efterfrigan
pd gas i det berdknade omradet i handelse av avbrott hos den storsta enskilda gasinfrastrukturen under en dag med
exceptionellt hog efterfrigan pa gas, vilket statistiskt sett intriffar en gdng vart tjugonde r.

Gasinfrastruktur ska omfatta gasoverforingsnatet, inklusive sammanlidnkningarna, samt de produktions-, LNG- och
lagringsanlidggningar som 4r anslutna till det berdknade omradet.

Hela den éterstdende tillgdngliga gasinfrastrukturens tekniska kapacitet vid avbrott hos den storsta enskilda gasinfra-
strukturen ska minst vara summan av den totala dygnsvisa efterfrdgan pa gas i det berdknade omrddet under en dag
med exceptionellt hog efterfragan pé gas, vilket statistiskt sett intraffar en gang vart tjugonde ar.

Resultaten av N — 1-formeln ska, enligt nedanstdende berdkningsmetod, vara minst 100 %.

2. Bergkningsmetod for N — 1-formeln

N—1[%]:Epm+Pm+Sm+LNGm_Imx 100, N—1 > 100 %

De parametrar som anvinds for berdkningen ska vara tydligt beskrivna och motiverade.

For berdkningen av EP_ ska en detaljerad forteckning over inmatningspunkterna och deras individuella kapacitet
tillhandahéllas.

3. Definitioner av N — 1-formelns parametrar

Med berdknat omride avses ett geografiskt omrdde som den behoriga myndigheten har faststillt och for vilket
N — 1-formeln beriknas.

Definition for efterfrdgesidan

D,..: den totala dygnsvisa efterfrigan pd gas (i miljoner m?/dag) i det beriknade omrddet under en dag med

max*®

exceptionellt hog efterfrdgan pa gas, vilket statistiskt sett intréffar en gdng vart tjugonde ar.

Definitioner for forsorjningssidan

EP,: inmatningspunkternas tekniska kapacitet (i miljoner m?3/dag), férutom vid produktions-, LNG- och lagringsan-
laggningar som omfattas av P_, LNG_, och S — summan av den tekniska kapaciteten vid alla inmatningspunkter vid
granserna som har kapacitet att leverera gas till det berdknade omradet.

P,: hogsta mojliga tekniska produktionskapacitet (i miljoner m?/dygn) — summan av den hogsta mojliga tekniska
dygnsvisa produktionskapaciteten hos alla anldggningar for produktion av gas som kan levereras till det berdknade
omradets inmatningspunkter.

S, hogsta mojliga tekniska lagerforsorjning (i miljoner m3/dygn) — summan av alla lagringsanldggningars hogsta
mojliga tekniska dygnsvisa kapacitet for uttag som kan levereras till det berdknade omrédets inmatningspunkter, med
hinsyn till deras respektive fysiska egenskaper.

LNG,; hogsta mojliga tekniska LNG-anldggningskapacitet (i miljoner m*dygn) — summan av den hdgsta mojliga
tekniska dygnsvisa utgdngskapaciteten vid samtliga LNG-anldggningar i det beriknade omrddet, med beaktande av
kritiska aspekter som lossning, stodtjdnster, tillfdllig lagring, dterforgasning av LNG samt teknisk kapacitet for
forsorjning av systemet.

I den tekniska kapaciteten hos den storsta enskilda gasinfrastrukturen (i miljoner m?/dygn) med hogst kapacitet att
forsorja det beriknade omréadet. Nir flera olika gasinfrastrukturer 4r anslutna till en gemensam uppstroms- eller
nedstrémsgasinfrastruktur och inte kan drivas separat ska de betraktas som en enda gasinfrastruktur.
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4. Berikning av N — 1-formeln med hjdlp av dtgrder pa efterfrigesidan

_EP, +P, +S, +LNG,, -1
- Dmax - Deff

N-1[%] ™ % 100, N-1 > 100 %

Definition for efterfrdgesidan

D, den del (i miljoner m/dygn) av D, som vid ett avbrott i gasférsorjningen i tillracklig utstrackning i tid kan
tickas av marknadsbaserade atgirder pd efterfragesidan i enlighet med artiklarna 9.1 ¢ och 5.2.

5. Berikning av N — 1-formeln pd regional nivd

Det berdknade omrdde som avses i punkt 3 ska i tillimpliga fall utvidgas till limplig regional nivé efter beslut av de
berorda medlemsstaternas behoriga myndigheter. Berdkningen kan ocksd efter 6verenskommelse med de behériga
myndigheterna for riskgruppen utvidgas till att omfatta riskgruppens regionala nivd. Den storsta enskilda gasinfra-
strukturen av gemensamt intresse ska anvindas for berikningen av N — 1-formeln pd regional nivd. Den storsta
enskilda gasinfrastrukturen av gemensamt intresse for en region ska vara den storsta gasinfrastruktur i regionen som
direkt eller indirekt bidrar till gasforsorjningen till regionens medlemsstater och ska anges i riskbedomningen.

Berikningen av N — 1-formeln pa regional nivé fir endast ersitta berdkningen av N — 1-formeln pé nationell nivd om
den storsta enskilda gasinfrastrukturen av gemensamt intresse dr av stor betydelse for gasforsorjningen i alla berorda
medlemsstater i enlighet med den gemensamma riskbeddmningen.

P4 riskgruppsnivd ska vid de berdkningar som avses i artikel 7.4 den storsta enskilda gasinfrastrukturen av
gemensamt intresse for de riskgrupper som fortecknas i bilaga I anvindas.
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BILAGA 111

Stindig kapacitet for floden i bida riktningarna

1. Den nationella tillsynsmyndigheten kan om medlemsstaten sd beslutar fungera som behorig myndighet vid
genomforandet av bestimmelserna som faststills i denna bilaga.

2. For att mojliggora eller oka kapaciteten for floden i bada riktningarna vid en sammanldnkning eller for att erhalla
eller forlinga ett undantag frin denna skyldighet, ska systemansvariga for overforingssystem pd bada sidor av
sammanldnkningen till sina behoriga myndigheter (nedan kallade de berdrda behiriga myndigheterna) och sina
tillsynsmyndigheter (nedan kallade de berdrda tillsynsmyndigheterna) efter samrdd med samtliga potentiellt berérda
systemansvariga for 6verforingssystem, limna in

a) ett forslag for att mojliggora standig fysisk kapacitet for transport av gas i bada riktningarna vad giller stindig
kapacitet for floden i bdda riktningarna avseende omvind riktning (nedan kallad fysisk kapacitet for omvinda
floden), eller

b) en begdran om undantag fran skyldigheten att mojliggora kapacitet for floden i bada riktningarna.

De systemansvariga for overforingssystemen ska striva efter att ligga fram ett gemensamt forslag eller en gemensam
begdran om undantag. Om ett forslag for att mojliggora kapacitet for floden i bada riktningarna laggs fram kan de
systemansvariga for overforingssystemen dven ligga fram ett underbyggt forslag till grans6verskridande kostnads-
fordelning. Detta ska ske senast den 1 december 2018 for alla sammanlinkningar som existerade den 1 november
2017 och efter det att genomférbarhetsstudiefasen slutforts men innan fasen for detaljerad teknisk konstruktion
inleds for nya sammanldnkningar.

3. Efter mottagandet av forslaget eller begdran om undantag ska de berdrda behoriga myndigheterna utan drojsmal
samrdda med de behoriga myndigheterna, och om de inte 4r de behoriga myndigheterna, de nationella tillsynsmyn-
digheterna i den medlemsstat som i enlighet med riskbedémningen kan gynnas av kapaciteten fér omvinda floden,
byrdn och kommissionen om forslaget eller begiran om undantag. De myndigheterna med vilka samrad skett far
avge ett yttrande inom fyra médnader efter mottagandet av begdran om samrad.

4. De berorda tillsynsmyndigheterna ska inom sex manader efter mottagandet av det gemensamma forslaget enligt
artikel 5.6 och 5.7 efter samrdd med de berorda projektansvariga fatta samordnade beslut om den grinsover-
skridande fordelningen av investeringskostnaderna mellan projektets Gverforingssystemansvariga. Om de berorda
tillsynsmyndigheterna inte har uppnatt en 6verenskommelse inom denna tidsfrist ska de utan drojsmal underratta
de berorda behoriga myndigheterna.

5. De berorda behoriga myndigheterna ska pa grundval av riskbedomningen, den information som anges i artikel 5.5
i denna forordning, de yttranden som mottagits efter samradet i enlighet med punkt 3 i denna bilaga och med
hinsyn tagen till forsorjningstryggheten for gas och bidraget till den inre gasmarknaden fatta ett samordnat beslut.
Det samordnade beslutet ska fattas inom tvd manader. Den tvdmanadersperioden ska riknas fran utgdngen av den
fyramanadersperiod for avgivande av yttrande som avses i punkt 3 i denna bilaga, om inte alla yttranden har
inkommit tidigare, eller frin utgdngen av den sexmanadersperiod inom vilken de berorda tillsynsmyndigheterna ska
fatta ett samordnat beslut som avses i punkt 4 i denna bilaga. Det samordnade beslutet ska vara ett av foljande:

a) Att godta forslaget om kapacitet for floden i bada riktningarna. Ett sidant beslut ska innehalla en kostnads-
nyttoanalys, en tidsplan for genomforandet och former for senare anvindning samt atfoljas av det samordnade
beslut om gransoverskridande kostnadsfordelning som avses i punkt 4 och som har fattats av de berorda tillsyns-
myndigheterna.

b) Att bevilja eller forlinga ett tillfilligt undantag for en period av hogst fyra r, om den kostnads-nyttoanalys som
ingdr i beslutet visar att kapaciteten for omvinda floden inte skulle oka forsorjningstryggheten f6r gas i ndgon
berord medlemsstat eller om investeringskostnaderna skulle vara avsevirt hogre 4n de potentiella fordelarna for
forsorjningstryggheten for gas.

¢) Att krava att de systemansvariga for overforingssystemet dndrar och pd nytt limnar in sitt forslag eller sin
begdran om undantag inom hogst fyra manader.

6. De berorda behoriga myndigheterna ska utan drojsmél overlimna det samordnade beslutet till de behoriga
myndigheter och nationella tillsynsmyndigheter som har avgett yttranden i enlighet med punkt 3, de berérda till-
synsmyndigheterna, byrdn och kommissionen, inbegripet de yttranden som mottagits efter samradet i enlighet med
punkt 3.
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7. Inom tvd mdnader efter mottagandet av det samordnade beslutet fir de behoriga myndigheter som avses i punkt 6
ligga fram sina invindningar mot det samordnade beslutet och overlimna dem till de berdrda behériga
myndigheter som antagit beslutet och till byrdn och kommissionen. Invindningarna ska vara begransade till faktiska
omstindigheter och bedomning, sirskilt grinsoverskridande kostnadsférdelning som inte varit féremdl for samrad
i enlighet med punkt 3.

8. Inom tre manader frdn mottagandet av det samordnade beslutet i enlighet med punkt 6 ska byrdn avge ett yttrande
om alla delar i det samordnade beslutet med beaktande av eventuella invindningar och limna yttrandet till alla
berdrda behoriga myndigheter och de behériga myndigheter som avses i punkt 6 samt till kommissionen.

9. Inom fyra mdnader frin mottagandet av det yttrande som har avgetts av byrdn enligt punkt 8 fir kommissionen
anta ett beslut om att begéra dndringar av det samordnade beslutet. Ett sddant beslut av kommissionen ska fattas pd
grundval av de kriterier som anges i punkt 5, de berérda myndigheternas skal till beslutet samt byrans yttrande. De
berorda behoriga myndigheterna ska tillmotesgd kommissionens begdran genom att dndra sitt beslut inom fyra
veckor.

Om kommissionen inte agerar inom denna fyramdnadersperiod ska den anses inte ha invdnt mot de berorda
behoriga myndigheternas beslut.

10. Om de berdrda behoriga myndigheterna inte kunnat fatta ett samordnat beslut inom den tidsfrist som faststills
i punkt 5 eller om de berorda tillsynsmyndigheterna inte kunnat uppnd en Gverenskommelse om kostnadsfor-
delningen inom den tidsfrist som faststills i punkt 4 ska de berorda behoriga myndigheterna underritta byrdn och
kommissionen senast den dag da tidsfristen loper ut. Inom fyra ménader frdn mottagandet av den informationen
ska kommissionen, eventuellt efter samrdd med byrdn, anta ett beslut som ticker samtliga aspekter av ett samordnat
beslut som avses i punkt 5 med undantag for en grins6verskridande kostnadsfordelning och overlimna det beslutet
till de berorda behoriga myndigheterna och byran.

11. Om kommissionens beslut enligt punkt 10 i denna bilaga kriver kapacitet for floden i bada riktningarna ska byrdn
anta ett beslut som ticker den gransoverskridande kostnadsfordelningen i linje med artikel 5.7 i denna férordning
inom tre ménader efter mottagandet av kommissionens beslut. Innan byrén fattar ett sidant beslut ska den samrada
med de berorda tillsynsmyndigheterna och de systemansvariga for 6verforingssystemen. Denna tremdnadersperiod
kan forlingas med en period pa ytterligare tvd manader om byrdn behdver begira in ytterligare uppgifter. Denna
ytterligare period ska inledas dagen efter det att fullstindiga uppgifter mottagits.

12. Kommissionen, byrdn, de behoriga myndigheterna, de nationella tillsynsmyndigheterna och de systemansvariga for
overforingssystemen ska behandla kommersiellt kinsliga uppgifter konfidentiellt.

13. Undantag fran skyldigheten att mojliggora kapacitet for floden i bada riktningarna som beviljats enligt forordning
(EU) nr 994/2010 ska fortsitta att gilla om inte kommissionen eller den andra berorda medlemsstaten begir en
oversyn eller undantagens giltighetstid loper ut.
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BILAGA IV

Mall fér gemensam riskbedomning

Foljande mall ska fyllas i pa ett sprdk som riskgruppen kommit Gverens om:

Allman information

— Medlemsstaterna i riskgruppen.

— Namn pd de behériga myndigheter som ansvarar for utarbetandet av riskbedémningen ().

1. Beskrivning av systemet

Beskriv kortfattat riskgruppens gassystem enligt foljande:

a)

b)

Ange de viktigaste siffrorna om gasforbrukningen (%): arlig slutlig gasforbrukning (miljarder m?) och uppdelning
per kundtyp (*) samt efterfragetoppar (totalt och uppdelat per kundkategori i miljoner m?/dygn).

En beskrivning av hur riskgruppens gassystem fungerar: huvudsakliga floden (inmatning, uttag och transitering),
infrastrukturkapacitet vid inmatnings- och uttagspunkter till och frdn regionen och per medlemsstat, inklusive
utnyttjandegrad, LNG-anldggningar (maximal dygnskapacitet, utnyttjandegrad och tilltridessystem) osv.

Gor i den utstrickning det dr mojligt en uppdelning av gasimportkillor per ursprungsland (¥).

En beskrivning av betydelsen av lagringsanldggningar som dr relevanta for riskgruppen, inbegripet griansover-
skridande tilltrade:

i) Lagringskapacitet (totalt och arbetsvolym) jimfort med efterfrigan under en uppvirmningssisong.

ii) Maximal dygnsvis uttagskapacitet pad olika fyllnadsnivder (i idealfallet med fulla lager och nivder i slutet av
sdsongen).

En beskrivning av den inhemska produktionens roll i riskgruppen:

i) Produktionsvolymen i forhéllande till den drliga slutliga gasforbrukningen.

ii) Maximala daglig produktionskapacitet.

En beskrivning av gasens roll inom elproduktionen (t.ex. betydelse och roll som back-up for foérnybara

energikallor), inklusive gaseldad produktionskapacitet (totalt (MWe)) och som andel av den totala produktionska-
paciteten) och kraftvirme (totalt (MWe)) och som andel av den totala produktionskapaciteten).

2. Infrastrukturnormer (artikel 5)

Beskriv berikningarna av N — 1-formeln eller N — 1-formlerna péd regional nivd for riskgruppen, om sd har
overenskommits med de behoriga myndigheterna for riskgruppen, och befintlig kapacitet for floden i béada
riktningarna enligt f6ljande:

a)

N - 1-formeln
i) Identifiering av den storsta enskilda gasinfrastrukturen av gemensamt intresse for riskgruppen.

ii) Berikning av N — 1-formeln pd regional niva.

(") Om denna uppgift har delegerats av en behorig myndighet, ange namn pa det eller de organ som ansvarar for utarbetandet av den
aktuella riskbedomningen pa dess vignar.

(3) For den forsta bedéomningen, ta med uppgifter fran de senaste tva aren. For uppdateringar, ta med uppgifter frin de senaste fyra aren.

(*) Inbegripet industriella kunder, elproduktion, fjarrvarme, hushall, tjanster och 6vrigt (precisera vilken kundtyp som tagits med hér). Ange
dven skyddade kunders forbrukningsvolym.

(*) Beskriv den metod som anvinds.
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i) Beskrivning av de virden som anvinds for alla delar i N — 1-formeln, inbegripet mellanliggande virden som
anvinds vid deras berdkning (t.ex. for EP_ — uppgift om kapaciteten vid alla inmatningspunkter som beaktas
under denna parameter).

iv) Angivande av de eventuella metoder och antaganden som anvinds for berdkning av parametrar i
N - 1-formeln (t.ex. D, (anvind bilagor for nirmare forklaringar).

b) Kapacitet for floden i bdda riktningarna

i) Ange de sammanlinkningspunkter som har kapacitet for floden i bdda riktningarna och den maximala
kapaciteten for floden i bada riktningarna.

ii) Ange vilka arrangemang som reglerar anvindningen av kapaciteten for omvinda floden (t.ex. avbrytbar
kapacitet).

iii) Ange sammanlinkningspunkter dir ett undantag har beviljats i enlighet med artikel 5.4, undantagets
varaktighet och pa vilka grunder det beviljats.

3. Riskidentifiering

Beskriv den viktigaste gransoverskridande risk for vilken gruppen skapades och de riskfaktorer som vid olika tillfallen
skulle kunna leda till att den risken forverkligas samt sannolikheten for och konsekvenserna av dessa.

En icke-uttommande forteckning over riskfaktorer som endast i tillimpliga fall enligt den berdrda behoriga
myndigheten maste ingd i bedomningen, enligt foljande:

a) Politiska riskfaktorer

— Avbrott i gasforsorjningen frdn tredjelinder av olika skal.

— Politisk instabilitet (antingen i ursprungslandet eller i transitlandet).

— Kirig eller inbordeskrig (antingen i ursprungslandet eller i transitlandet).

— Terrorism.

b) Tekniska riskfaktorer

— Explosion eller brander.

— Brinder (inom en viss anliggning).

— Lickage.

— Bristfalligt underhall.

— Funktionsstorning hos utrustning (misslyckad start, driftstorningar osv.).

— Brist pa el (eller annan energikilla).

— IKT-storning (maskinvaru- eller programvarufel, internetproblem, Scada-problem osv.).

— lIt-angrepp.

— Konsekvenser av schaktarbeten (gravning, palning), markarbeten osv.

¢) Kommersiella/marknadsrelaterade/finansiella riskfaktorer

— Avtal med leverantorer i tredjeldnder.

— Handelsrittsliga tvister.

— Kontroll 6ver infrastruktur frén enheter i tredjeland som ar relevant for forsorjningstryggheten for gas, vilket
bland annat kan medfora en risk for underinvesteringar, for att diversifieringen undergrivs eller for att
unionsritten inte foljs.

— Prisvolatilitet.

— Underinvesteringar.
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— Plotsliga, oférutsedda efterfragetoppar.

— Andra risker som kan leda till strukturell ineffektivitet.
d) Sociala riskfaktorer

— Strejker (inom olika nirliggande sektorer, t.ex. gas-, hamn- eller transportsektorn).

— Sabotage.

— Vandalism.

— Stold.
) Naturliga riskfaktorer

— Jordbavningar.

— Jordskred.

— Oversvimningar (kraftigt regn, floder).

— Stormar (hav).

— Laviner.

— Extrema vaderforhdllanden.

— Brénder (utanfor anldggningen, t.ex. i ndrliggande skogar eller pa grasmarker).
Analys

a) Beskriv de viktigaste gransoverskridande riskerna och alla andra relevanta riskfaktorer for riskgruppen, inklusive
deras sannolikhet och konsekvenser, samt riskernas vixelverkan och samband mellan medlemsstaterna, nir sd ir
lampligt.

b) Redogor for de kriterier som anvinds for att faststdlla om ett system ar utsatt for storajoacceptabla risker.

¢) Faststill en forteckning over relevanta riskscenarier i enlighet med riskkéllorna och ange hur urvalet gjordes.

d) Ange i vilken utstrickning de scenarier som utarbetats av Entso-G har beaktats.
4. Riskanalys och riskbedomning

Analysera den uppsattning av relevanta riskscenarier som anges i punkt 3. Ta med befintliga atgdrder for forsorjnings-
tryggheten for gas i simuleringen av riskscenarier, sdsom. den infrastrukturstandard som beriknats med anvindning
av N — 1-formeln som faststills i bilaga II, punkt 2, nir detta dr lampligt, och forsorjningsnormerna for gas. Gor
foljande for varje riskscenario:

a) Beskriv i detalj riskscenariot, inklusive alla antaganden och, i tillimpliga fall, de underliggande metoderna for att
berdkna dem.

b) Beskriv i detalj resultaten av den simulering som utforts, inbegripet en kvantifiering av konsekvenserna

(tex. icke-levererade gasvolymer, de socioekonomiska konsekvenserna, konsekvenserna for fjarrvirme och
konsekvenserna for elproduktion).

5. Slutsatser

Redogor for de viktigaste resultaten av den gemensamma riskbedomningen, inbegripet faststillandet av riskscenarier
som kraver vidare dtgarder.
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BILAGA'V

Mall f6r nationell riskbedomning

Allmdn information

Namn pa den behoriga myndighet som ansvarar for utarbetandet av den aktuella riskbedomningen ().

1. Beskrivning av systemet

1.1 Ge en kort samlad beskrivning av det regionala gassystemet for varje riskgrupp (?) som medlemsstaten deltar i, med
foljande information:

a) Ange de viktigaste siffrorna om gasforbrukningen (): drlig slutlig gasforbrukning (miljarder m* och MWh) och
uppdelning per kundtyp (‘) samt efterfragetoppar (totalt och uppdelat per kundkategori i miljoner m?/dag).

b) En beskrivning av hur gassystemen i de relevanta riskgrupperna fungerar: huvudsakliga floden (inmatning, uttag
och transitering), infrastrukturkapacitet vid inmatnings- och uttagspunkter till och fran riskgruppernas regioner
och for varje medlemsstat, inklusive utnyttjandegrad, LNG-anliggningar (maximal dygnskapacitet,
utnyttjandegrad och tilltridessystem) osv.

¢) Gor i den utstriackning det dr mojligt en uppdelning av gasimportkillor per ursprungsland ().

d) En beskrivning av foljande nir det giller betydelsen av lagringsanldggningar som ar relevanta for riskgruppen,
inbegripet gransoverskridande tilltrade:

i) Lagringskapacitet (totalt och arbetsvolym) jamfort med efterfrdgan under en uppvarmningssisong.

ii) Maximal daglig uttagskapacitet pa olika fyllnadsnivder (i idealfallet med fulla lager och nivder i slutet av
sdsongen).

e) En beskrivning av den inhemska produktionens roll i riskgruppen:
i) Produktionsvolym i forhallande till den arliga slutliga gasférbrukningen.
ii) Maximal dygnsvis produktionskapacitet och hur denna kan ticka den maximala dygnsvisa forbrukningen.

f) En beskrivning av gasens roll inom elproduktionen (t.ex. betydelse och roll som back-up f6r foérnybara
energikillor), inklusive gaseldad produktionskapacitet (totalt (MWe) och som andel av den totala produktionska-
paciteten) och kraftvirme (totalt (MWe) och som andel av den totala produktionskapaciteten).

1.2 Ge en kort beskrivning av medlemsstatens gassystem med foljande information:

a) Ange de viktigaste uppgifterna om gasforbrukningen: arlig slutlig gasférbrukning (miljarder m?) och uppdelning
per kundtyp samt efterfragetoppar (miljoner m?/dygn).

b) En beskrivning av hur gassystemet fungerar pd nationell nivé, inklusive infrastrukturen (i den man detta inte
omfattas av punkt 1.1 b). Inkludera i tillimpliga fall systemet for L-gas.

¢) Identifiering av viktig infrastruktur som ar relevant for forsorjningstryggheten for gas.
d) Gor i den utstrickning det dr mojligt en uppdelning pé nationell nivd av gasimportkallor per ursprungsland.
) En beskrivning av lagringens betydelse och limna uppgifter om foljande:

i) Lagringskapacitet (totalt och arbetsvolym) jamfort med efterfrigan under en uppvarmningssisong.

ii) Maximal dygnsvis uttagskapacitet pd olika fyllnadsnivéer (i idealfallet med fulla lager och nivder i slutet av
sdsongen).

(') Om denna uppgift har delegerats av den behoriga myndigheten, ange namn pé det eller de organ som ansvarar for utarbetandet av den
aktuella riskbedomningen pa dess végnar.

(%) Presentera for enkelhetens skull informationen pa en sd hog riskgruppsnivé som mojligt och slé vid behov samman uppgifter.

(}) For den forsta bedomningen, ta med uppgifter fran de senaste tva aren. For uppdateringar, ta med uppgifter frin de senaste fyra aren.

(*) Inbegripet industriella kunder, elproduktion, fjarrvarme, hushall, tjanster och 6vrigt (precisera vilken kundtyp som tagits med har). Ange
dven skyddade kunders forbrukningsvolym.

(*) Beskriv den metod som anvinds.
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f) En beskrivning av den inhemska produktionens betydelse och limna uppgifter om foljande:
i) Produktionsvolym i foérhallande till den arliga slutliga gasférbrukningen.
ii) Maximal dygnsvis produktionskapacitet.
g) En beskrivning av gasens roll inom elproduktionen (t.ex. betydelse och roll som back-up for fornybara

energikallor), inklusive gaseldad produktionskapacitet (totalt (MWe)) och som andel av den totala produktionska-
paciteten) och kraftvirme (totalt (MWe)) och som andel av den totala produktionskapaciteten).

2. Infrastrukturnormer (artikel 5)

Beskriv hur infrastrukturnormerna uppfylls, inklusive de viktigaste virden som anvinds fér N — 1-formeln och
alternativa losningar for dess efterlevnad (med medlemsstater med direkt sammanlinkning och &tgirder pd
efterfragesidan) och befintlig kapacitet for floden i bada riktningarna, enligt foljande:
a) N - 1-formeln

i)  Identifieringen av den storsta enskilda gasinfrastrukturen.

ii) Berdkningen av N — 1-formeln pd nationell niva.

iiiy Beskrivningen av de virden som anvinds for alla delar i N — 1-formeln, inbegripet mellanliggande virden

som anvinds vid berdkningen av dem (t.ex. for EP_ — uppgift om kapaciteten vid alla inmatningspunkter

som beaktas under denna parameter).

iv)  Angivande av de eventuella metoder som anvinds for berdkning av parametrar i N — 1-formeln (t.ex. D
(anvdnd bilagorna for ndrmare forklaringar).

max)

v) Forklaring av resultaten av berdkningen av N — 1-formeln med beaktande av lagringsnivderna pa 30 %
respektive 100 % av den maximala arbetsvolymen.

vi) Redogorelse for de viktigaste resultaten av simuleringen av N — 1-formeln med hjilp av en hydraulisk
modell.

vii) Om medlemsstaten sd beslutar, en berdkning av N — 1-formeln med hjilp av dtgirder pa efterfragesidan
enligt foljande:

— Berikning av N — 1-formeln i enlighet med punkt 2 i bilaga II.

— Beskrivning av de vdrden som anvinds for alla delar i N — 1-formeln, inbegripet mellanliggande virden
som anvinds vid deras berdkning (om de avviker frdn de virden som beskrivs i punkt 2 a iii).

— Angivande av de eventuella metoder som anvinds for berikning av parametrar i N — 1-formeln
(tex. D, ) (anvind bilagorna for nirmare forklaringar).

— Redogorelse for de marknadsbaserade dtgirder pa efterfrigesidan som vidtagits eller som ska vidtas for
att kompensera for ett avbrott i gasforsorjningen och dess forvintade effekter (D).

viij) Om sd har overenskommits med de behoriga myndigheterna for de relevanta riskgrupperna eller med de
direkt sammanldnkade medlemsstaterna, gemensam berdkning av N — 1-formeln enligt foljande:

— Berdkning av N — 1-formeln i enlighet med punkt 5 i bilaga II.

— Beskrivning av de vdrden som anvinds for alla delar i N — 1-formeln, inbegripet mellanliggande virden
som anvinds vid deras berdkning (om de avviker frin de virden som beskrivs i punkt 2 a iii).

— Angivande av de eventuella metoder och antaganden som anvinds for berdkning av parametrar i
N — 1-formeln (t.ex. D, ) (anvind bilagor for ndrmare forklaringar).

— Redogorelse for de overenskomna arrangemangen for att sikerstilla att N — 1-formeln foljs.
b) Kapacitet for floden i bdda riktningarna

i) Ange de sammanlinkningspunkter som har kapacitet for floden i badda riktningarna och den maximala
kapaciteten for floden i bada riktningarna.
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ii) Ange vilka arrangemang som reglerar anvindningen av kapaciteten for omvinda floden (t.ex. avbrytbar
kapacitet).

iii) Ange sammanldnkningspunkter dir ett undantag har beviljats i enlighet med artikel 5.4, undantagets
varaktighet och pa vilka grunder det beviljats.

Riskidentifiering

Beskriv de riskfaktorer som kan ha negativ inverkan pd forsorjningstryggheten for gas i medlemsstaten samt
sannolikheten for och konsekvenserna av dessa.

En icke-uttommande forteckning 6ver riskfaktorer som endast i tillimpliga fall enligt den berérda behériga
myndigheten maste ingd i bedomningen enligt f6ljande:

a) Politiska riskfaktorer

— Avbrott i gasforsorjningen frdn tredjelinder av olika skil.

— Politisk instabilitet (antingen i ursprungslandet eller i transitlandet).

— Krig eller inbordeskrig (antingen i ursprungslandet eller i transitlandet).

— Terrorism.

b) Tekniska riskfaktorer

— Explosion eller brinder.

— Brénder (inom en viss anldggning).

— Lackage.

— Bristfilligt underhall.

— Funktionsstorning hos utrustning (misslyckad start, driftstorningar osv.).

— Brist pa el (eller annan energikilla).

— IKT-storning (maskinvaru- eller programvarufel, internetproblem, Scada-problem osv.).

— It-angrepp.

— Konsekvenser av schaktarbeten (gravning, palning), markarbeten osv.

¢) Kommersiella/marknadsrelaterade/finansiella riskfaktorer

— Avtal med leverantorer i tredjelander.

— Kommersiella tvister.

— Kontroll 6ver infrastruktur av enheter i tredjeland som &r relevant for forsorjningstryggheten for gas, vilket
bland annat kan medféra en risk for underinvesteringar, for att diversifieringen undergrivs eller for att
unionsritten inte foljs.

— Prisvolatilitet.

— Underinvesteringar.

— Plotsliga, oforutsedda efterfrdgetoppar.

— Andra risker som kan leda till strukturell ineffektivitet.

d) Sociala riskfaktorer

— Strejker (inom olika nirliggande sektorer, t.ex. gas-, hamn- eller transportsektorn).

— Sabotage.

— Vandalism.

— Stold.
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e) Naturliga riskfaktorer
— Jordbdvningar.
— Jordskred.
— Oversvimningar (kraftigt regn, floder).
— Stormar (hav).
— Laviner.
— Extrema vaderforhédllanden.

— Brinder (utanfor anldggningen, t.ex. i nirliggande skogar eller pa grasmarker).
Analys

a) Ange de relevanta riskfaktorerna for medlemsstaten samt deras sannolikhet och konsekvenser.
b) Redogor for de kriterier som anvinds for att faststilla om ett system 4r utsatt for storajoacceptabla risker.

¢) Faststill en forteckning over relevanta riskscenarier i enlighet med riskfaktorerna och deras sannolikhet och ange
hur urvalet gjordes.

4. Riskanalys och riskbedémning

Analysera den uppsittning av relevanta riskscenarier som anges i punkt 3. Ta med befintliga atgdrder for
forsorjningstryggheten for gas i simuleringen av riskscenarier, t.ex. infrastrukturstandarden beriknad med hjilp av
N - 1-formeln i punkt 2 i bilaga II och forsorjningsnormerna for gas. Gor foljande for varje riskscenario:

a) Beskriv i detalj riskscenariot, inklusive alla antaganden och, i tillimpliga fall, de underliggande metoderna for att
berdkna dem.

b) Beskriv i detalj resultaten av de simuleringar som utforts, inbegripet en kvantifiering av konsekvenserna

(tex. icke-levererade gasvolymer, de socioekonomiska konsekvenserna, konsekvenserna for fjirrvirme och
konsekvenserna for elproduktion).

5.  Slutsatser

Redogor for de viktigaste resultaten av den gemensamma riskbedomning som medlemsstaterna har medverkat till,
inbegripet faststillandet av riskscenarier som kréaver vidare dtgirder.
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BILAGA VI

Mall f6r den forebyggande atgirdsplanen
Allmdn information

— Medlemsstaterna i riskgruppen.

— Namn pd den behoriga myndighet som ansvarar for utarbetandet av denna plan ().

1.  Beskrivning av systemet

1.1 Ge en kort samlad beskrivning av det regionala gassystemet for varje riskgrupp (3 som medlemsstaten deltar i,
med foljande information:

a) Ange de viktigaste uppgifterna om gasforbrukningen (): arlig slutlig gasforbrukning (miljarder m? och
uppdelning per kundtyp (%) samt efterfrigetoppar (totalt och uppdelat per kundkategori i miljoner m?/dygn).

b) En beskrivning av hur riskgruppernas gassystem fungerar: huvudsakliga floden (inmatning, uttag och
transitering), infrastrukturkapacitet vid inmatnings- och uttagspunkter till och fran riskgruppernas regioner och
per medlemsstat, inklusive utnyttjandegrad, LNG-anldggningar (maximal dygnskapacitet, utnyttjandegrad och
tilltradessystem) osv.

¢) Gor i den utstrickning det dr méjligt en uppdelning av gasimportkallor per ursprungsland (%).

d) En beskrivning av betydelsen av lagringsanliggningar som ar relevanta for regionen, inbegripet grinsover-
skridande tilltrade:

i) Lagringskapacitet (totalt och arbetsvolym) jimfort med efterfrigan under en uppvarmningssisong.

ii) Maximal dygnsuttagskapacitet pd olika fyllnadsnivder (i idealfallet med fulla lager och nivéer i slutet av
sdsongen).

) En beskrivning av den inhemska produktionens betydelse i regionen:
i) Produktionsvolym i forhéllande till den érliga slutliga gasforbrukningen.
ii) Maximal dygnsproduktionskapacitet.

f) En beskrivning av gasens betydelse inom elproduktionen (t.ex. betydelse och roll som back-up for fornybara
energikillor), inklusive gaseldad produktionskapacitet (totalt (MWe)) och som andel av den totala produktions-
kapaciteten) och kraftvirme (totalt (MWe)) och som andel av den totala produktionskapaciteten).

g) En beskrivning av energieffektivitetsatgirders betydelse samt deras effekt pd den drliga slutliga
gasforbrukningen.

1.2 Ge en kort beskrivning av gassystemet for varje medlemsstat med f6ljande information:

a) Angivande av de viktigaste uppgifterna om gasforbrukningen: érlig slutlig gasforbrukning (miljarder m? och
uppdelning per kundtyp samt efterfragetoppar (miljoner m?/dygn).

b) En beskrivning av hur gassystemet fungerar pa nationell niva, inklusive infrastrukturen (i den mén detta inte
omfattas av punkt 1.1 b).

¢) Identifiering av viktig infrastruktur som &r relevant for forsorjningstryggheten.

(") Om denna uppgift har delegerats av en behorig myndighet, ange namn pé det eller de organ som ansvarar for utarbetandet av denna plan
pa dess vignar.

(¥) Presentera for enkelhetens skull informationen pa en sd hog riskgruppsnivé som mojligt och slé vid behov samman uppgifter.

(}) For den forsta planen, ta med uppgifter frin de senaste tvd dren. For uppdateringar, ta med uppgifter fran de senaste fyra dren.

(*) Inbegripet industriella kunder, elproduktion, fjarrvarme, hushéll, tjdnster och 6vrigt (precisera vilken kundtyp som tagits med hir).

(°) Beskriv den metod som anvinds.



28.10.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 280/45

d) Gor i den utstrickning det dr mojligt en uppdelning pé nationell niva av gasimportkallor per ursprungsland.
¢) En beskrivning av den roll som lagringen har i medlemsstaten och framliggande av uppgifter om féljande:
i) Lagringskapacitet (totalt och i drift) jamfort med efterfrigan under en uppviarmningssisong.

ii) Maximal dygnsvis uttagskapacitet pd olika fyllnadsnivder (i idealfallet med fulla lager och nivéer i slutet av
sdsongen).

f) En beskrivning av den inhemska produktionens betydelse och framliggande av uppgifter om foljande:
i) Produktionsvolym med avseende pé den érliga slutliga gasforbrukningen.
ii) Maximal dygnsproduktionskapacitet.

g) En beskrivning av gasens roll inom elproduktionen (t.ex. betydelse och roll som back-up for fornybara
energikillor), inklusive gaseldad produktionskapacitet (totalt (MWe) och som andel av den totala produktionska-

paciteten) och kraftvirme (totalt (MWe) och som andel av den totala produktionskapaciteten).

h) En beskrivning av energieffektivitetsitgirders betydelse samt deras effekt pd den drliga slutliga
gasforbrukningen.

2. Sammanfattning av riskbedémningen

Beskriv i korthet resultaten av den relevanta gemensamma och nationella riskbedomning som utférts i enlighet
med artikel 7 med

a) en forteckning 6ver de scenarier som bedomts och en kort beskrivning av de antaganden som anvints for
respektive scenario samt de risker eller brister som konstaterats,

b) de viktigaste slutsatserna av riskbedémningen.

3. Infrastrukturnormer (artikel 5)

Beskriv hur infrastrukturnormerna uppfylls, inklusive de viktigaste virden som anvinds for N — 1-formeln och
alternativa losningar for dess efterlevnad (med angrinsande medlemsstater och dtgirder pa efterfragesidan) och
befintlig kapacitet for floden i bdda riktningarna, enligt foljande:

3.1 N - 1-formeln

i) Identifiering av den storsta enskilda gasinfrastrukturen av gemensamt intresse for regionen.

ii) Berdkning av N — 1-formeln pa regional niva.

iii) Beskrivning av de vdrden som anvinds for alla delar i N — 1-formeln, inbegripet mellanliggande virden som
anvinds vid berdkningen (t.ex. for EP — uppgift om kapaciteten vid alla inmatningspunkter som beaktas under

denna parameter).

iv) Angivande av de eventuella metoder och antaganden som anvinds for berdkning av parametrar
i N - 1-formeln (t.ex. D,,) (anvind bilagor for nirmare forklaringar).

3.2 Nationell nivd

a) N — 1-formeln
i) Identifiering av den storsta enskilda gasinfrastrukturen.
ii) Berdkning av N — 1-formeln pa nationell niva.
iii) Beskrivning av de virden som anvinds for alla delar i N — 1-formeln, inbegripet mellanliggande virden som
anvinds vid berdkningen av dem (t.ex. for EP_ — uppgift om kapaciteten vid alla inmatningspunkter som

beaktas under denna parameter).

iv) Angivande av de eventuella metoder som anvinds f6r berakning av parametrar i N — 1-formeln (t.ex. D
(anvind bilagorna for narmare forklaringar).

max)
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v) Om medlemsstaten si beslutar, berdkna N — 1-formeln med hjilp av tgarder péd efterfrigesidan enligt
foljande:

— Berdkning av N — 1-formeln i enlighet med punkt 2 i bilaga II.
— Beskrivning av de virden som anvinds for alla delar i N — 1-formeln, inbegripet mellanliggande virden
som anvinds vid berdkningen (om de avviker frin de vdrden som beskrivs i punkt 3 a iii i denna

bilaga).

— Angivande av de eventuella metoder som anvinds for berdkning av parametrar i N — 1-formeln
(tex. D) (anvidnd bilagorna for niarmare forklaringar).

— Redogorelse for de marknadsbaserade dtgirder pé efterfragesidan som vidtagits eller som ska vidtas for
att kompensera for ett avbrott i gasforsorjningen och dess forvintade effekter (D).

vi) Om sd har overenskommits med de behoriga myndigheterna for de relevanta riskgrupperna eller med de
direkt sammanldnkade medlemsstaterna, gor en gemensam berdkning av N — 1-formeln enligt foljande:

— Berdkning av N — 1-formeln i enlighet med punkt 5 i bilaga II.
— Beskrivning av de virden som anvinds for alla delar i N — 1-formeln, inbegripet mellanliggande virden
som anvinds vid berdkningen (om de avviker frdn de vdrden som beskrivs i punkt 3 a iii i denna

bilaga).

— Angivande av de eventuella metoder och antaganden som anvinds for berikning av parametrar
i N — 1-formeln (t.ex. D, ) (anvind bilagor for nirmare forklaringar).

— Redogorelse for de overenskomna arrangemangen for att sikerstilla att N — 1-formeln fullgors.
b) Kapacitet for floden i bada riktningarna

i) Ange de sammanlinkningspunkter som har kapacitet for floden i bada riktningarna och den maximala
kapaciteten for floden i bada riktningarna.

ii) Ange vilka arrangemang som reglerar anvindningen av kapaciteten for omvinda floden (t.ex. avbrytbar
kapacitet).

iii) Ange sammanldnkningspunkter dir ett undantag har beviljats i enlighet med artikel 5.4, undantagets
varaktighet och pa vilka grunder det beviljats.

Uppfyllande av forsérjningsnormerna (artikel 6)

Beskriv foljande nir det giller de dtgirder som vidtagits for att uppfylla forsorjningsnormerna samt eventuella
utokade forsorjningsnormer eller ytterligare skyldigheter som inforts av gasforsorjningstrygghetsskal:

a) Vilken definition av skyddade kunder som tillimpats, inklusive kundkategorier som omfattas och deras arliga
gasforbrukning (per kategori, nettovirde och procentandel av den nationella érliga slutliga gasforbrukningen).

b) Vilka gasvolymer som krivs for att uppfylla forsérjningsnormerna i enlighet med de scenarier som beskrivs
i artikel 6.1 forsta stycket.

¢) Vilken kapacitet som krivs for att uppfylla forsorjningsnormerna i enlighet med de scenarier som beskrivs
i artikel 6.1 forsta stycket.

d) Befintlig(a) dtgard(er) for att uppfylla forsorjningsnormerna
i) Beskrivning av atgirden/atgirderna.
ii) Vem &tgirden riktar sig till.

i) Beskrivning av systemet f6r forhandskontroll av efterlevnaden av forsérjningsnormerna om ett sidant
finns.

iv) Sanktionssystem, i tillimpliga fall.
v) Beskrivning av foljande for varje dtgard:

— Atgirdens ekonomiska effekter samt dess andamalsenlighet och effektivitet.
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— Atgirdens miljokonsekvenser.
— Atgirdens inverkan pa kunderna.
vi) Gor foljande for varje dtgird om icke-marknadsbaserade atgirder tillimpas:

— Motivera varfor dtgirden dr nodvindig (dvs. varfor forsorjningstrygghet inte kan uppnds enbart med
marknadsbaserade atgirder).

— Motivera varfor atgarden dr proportionell (dvs. varfor en icke-marknadsbaserad atgard dr det minst
ingripande sittet att uppnd avsedd effekt).

— Ligg fram en analys av effekterna av en sddan dtgird
1) pa en annan medlemsstats forsorjningstrygghet,
2) pa den nationella marknaden,
3) pa den inre marknaden.
vii) Nar det giller dtgdrder som inforts den 1 november 2017 eller efter den 4 november 2017, tillhandahéll
en kort sammanfattning av konsekvensbedomningen eller en link till den offentliga konsekvensbe-

domningen av den atgird/de dtgdrder som vidtagits i enlighet med artikel 9.4.

e) Beskriv i tillimpliga fall eventuella utokade forsorjningsnormer eller ytterligare skyldigheter som inforts av
gasforsorjningstrygghetsskal enligt foljande:

i) Beskrivning av dtgirden/dtgirderna.
ii) Mekanism for att reducera den till gingse virden i en anda av solidaritet och i enlighet med artikel 13.

iii) Beskrivning i tillimpliga fall av eventuella nya utokade forsorjningsnormer eller ytterligare skyldigheter som
inforts av gasforsorjningstrygghetsskal den 4 november 2017 eller efter den 1 november 2017.

iv) Vem dtgarden riktar sig till.
v) Gasvolymer och kapacitet som berdrs.

vi) Angivande av hur dtgirden uppfyller villkoren som faststalls i artikel 6.2.

5.  Forebyggande dtgirder

Redogor for de forebyggande dtgarder som vidtagits eller som ska vidtas enligt foljande:

a) Redogor for var och en av de forebyggande dtgdrder som vidtagits for varje identifierad risk i enlighet med
riskbedomningen bland annat vad giller foljande:

i) Nationell eller regional dimension.

ii) Ekonomisk inverkan, effektivitet och dndamaélsenlighet.

iii) Inverkan pad kunderna.

Inkludera foljande i tillimpliga fall:

— Atgirder for att stirka sammanlinkningarna mellan medlemsstater som grinsar till varandra.

— Atgirder for att diversifiera gasforsorjningsvigarna och forsorjningskillorna.

— Atgiirder for att skydda viktig infrastruktur som ir relevant for forsorjningstryggheten med avseende pa
kontroll som utévas av tredjelandsenheter (om relevant inbegripet allminna och sektorspecifika lagar om

granskning av investeringar, sdrskilda rattigheter for vissa aktiedgare osv.).

b) Redogor for andra dtgirder som vidtagits av andra skil dn riskbeddmning, men som har en positiv effekt for
forsorjningstryggheten i medlemsstaten i den eller de relevanta riskgrupperna.
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¢) Gor foljande for varje atgird om icke-marknadsbaserade dtgdrder tillimpas:

i) Motivera varfor dtgirden ar nodvindig (dvs. varfor forsorjningstryggheten inte kan uppnds enbart med
marknadsbaserade atgirder).

ii) Motivera varfor dtgirden dr proportionell (dvs. varfor en icke-marknadsbaserad dtgird 4r det minst
ingripande sittet att uppnd avsedd effeke).

i) Ligg fram en analys av effekterna av en sddan atgird enligt foljande:

— Motivera varfor dtgirden dr nodvindig (dvs. varfor forsorjningstryggheten inte kan uppnds enbart med
marknadsbaserade tgirder).

— Motivera varfor dtgirden dr proportionell (dvs. varfor en icke-marknadsbaserad atgird dr det minst
ingripande sittet att uppna avsedd effekt).

— Lédgg fram en analys av effekterna av en sddan dtgard
1) pé en annan medlemsstats forsorjningstrygghet,
2) pé den nationella marknaden,
3) pa den inre marknaden.

4) Forklara i vilken omfattning effektivitetsatgirder, dven pd efterfragesidan, har overvigts for att 6ka
forsorjningstryggheten.

5) Forklara i vilken omfattning fornybara energikillor har dvervigts for att 6ka forsorjningstryggheten.

6.  Andra dtgirder och skyldigheter (t.ex. siker drift av systemet)

Redogor for andra dtgdrder och skyldigheter som har dlagts naturgasforetag och andra relevanta organ som
sannolikt paverkar forsorjningstryggheten for gas, t.ex. skyldigheter som géller siker drift av systemet, bla. vem
som skulle pdverkas av den skyldigheten och de gasvolymer som omfattas. Forklara exakt ndr och hur dessa
atgiarder skulle vara tillimpliga.

7. Infrastrukturprojekt

a) Redogor for framtida infrastrukturprojekt, inklusive projekt av gemensamt intresse i de relevanta riskgrupperna,
inbegripet berdknad tidpunkt for inférande, kapacitet och beriknad inverkan pd f6rsorjningstryggheten for gas
i riskgruppen.

b) Ange hur infrastrukturprojekten beaktar den unionsomfattande tiodrsplanen for nitutveckling som utarbetats
av Entso-G enligt artikel 8.10 i férordning (EG) nr 715/2009.

8. Skyldigheter att tillhandahilla allminnyttiga tjinster som avser forsorjningstryggheten

Ange befintliga skyldigheter att tillhandahdlla allminnyttiga tjdnster som avser forsorjningstryggheten och beskriv
dem i korthet (anvind bilagor for ndrmare forklaringar). Redogor tydligt for vem som ska fullgora dessa
skyldigheter och hur. Beskriv i tillimpliga fall hur och nir dessa skyldigheter att tillhandahélla allmannyttiga
tjanster skulle aktiveras.

9.  Samrad med berorda parter

Beskriv i enlighet med artikel 8.2 i denna f6érordning den mekanism som anvints for och resultatet av de samrad
som, for utarbetandet av planen och krisplanen, genomférts med

a) gasforetag,
b) relevanta organisationer som foretrader hushillens intressen,
¢) relevanta organisationer som foretrader industriella gaskunders, bland annat elproducenters, intressen,

d) den nationella tillsynsmyndigheten.
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10. Den regionala dimensionen

Ange eventuella nationella omstindigheter och atgirder som ar relevanta for forsorjningstryggheten och som inte
tas upp i tidigare avsnitt av planen.

Ange pé vilket sitt eventuella kommentarer som har mottagits till f6ljd av det samrdd som avses i artikel 8.2 har
beaktats.

11.1 Berdkning av N-1 pd riskgruppsnivd om s& har overenskommits av de behoriga myndigheterna for riskgruppen
enligt foljande:

N — 1-formeln

a) Identifiering av den storsta enskilda gasinfrastrukturen av gemensamt intresse for riskgruppen.

b) Berdkning av N — 1-formeln pa riskgruppsniva.

¢) Beskrivning av de virden som anvinds for alla delar i N — 1-formeln, inbegripet mellanliggande virden som
anvinds vid berdkningen (t.ex. for EP_ — uppgift om kapaciteten vid alla inmatningspunkter som beaktas under

denna parameter).

d) Angivande av de eventuella metoder och antaganden som anvinds for berdkning av parametrar i N — 1-formeln
(tex. D) (anvind bilagor for narmare forklaringar).

11.2 Mekanismer som utvecklats for samarbete

Redogor for de anvinda mekanismerna for samarbete mellan medlemsstaterna i de relevanta riskgrupperna, bl.a.
i samband med utarbetandet av gransoverskridande dtgirder i den forebyggande atgirdsplanen och krisplanen.

Redogor for de anvinda mekanismerna for samarbete med andra medlemsstater vid utformningen och antagandet
av de bestimmelser som 4r nédvandiga for tillimpningen av artikel 13.

11.3 Forebyggande dtgirder

Redogor for foljande nir det giller de forebyggande atgirder som vidtagits eller som ska vidtas i riskgruppen eller
som en foljd av regionala avtal:

a) Redogor for var och en av de forebyggande dtgarder som vidtagits for varje identifierad risk i enlighet med
riskbedomningen bl.a. vad giller foljande:

i) Inverkan pd medlemsstaterna i riskgruppen.

ii) Ekonomisk inverkan, effektivitet och dndamaélsenlighet.

iii) Miljokonsekvenser.

iv) Inverkan pé kunderna.

Inkludera foljande i tillimpliga fall:

— Atgirder for att stirka sammanlinkningarna mellan medlemsstater som gréinsar till varandra.

— Atgirder for att diversifiera gasforsorjningsvigarna och forsorjningskillorna.

— Atgiirder for att skydda viktig infrastruktur som ir relevant for forsorjningstryggheten med avseende pa
kontroll som utovas av tredjelandsenheter (om relevant inbegripet allminna eller sektorspecifika lagar om

granskning av investeringar, sdrskilda rattigheter for vissa aktiedgare osv.).

b) Redogor for andra dtgirder som vidtagits av andra skal dn riskbeddmning, men som har en positiv effekt for
riskgruppens forsorjningstrygghet.

¢) Gor foljande for varje dtgdrd ndr icke-marknadsbaserade dtgirder tillimpas:

i) Motivera varfor dtgirden dr nodvindig (dvs. varfor forsorjningstryggheten inte kan uppnds enbart med
marknadsbaserade atgirder).



L 280/50

Europeiska unionens officiella tidning 28.10.2017

ii) Motivera varfor dtgirden dr proportionell (dvs. varfor en icke-marknadsbaserad dtgird 4r det minst
ingripande sittet att uppnd avsedd effeke).

iii) Ldgg fram en analys av effekterna av en sddan atgird enligt foljande:

— Motivera varfor dtgirden dr nodvindig (dvs. varfor forsorjningstryggheten inte kan uppnds enbart med
marknadsbaserade tgirder).

— Motivera varfor dtgdrden dr proportionell (dvs. varfor en icke-marknadsbaserad dtgird dr det minst
ingripande sittet att uppnd avsedd effekt).

— Ligg fram en analys av effekterna av en sddan dtgird
1) pd en annan medlemsstats forsorjningstrygghet,
2) pé den nationella marknaden,
3) pd den inre marknaden.

d) Forklara i vilken omfattning effektivitetsdtgirder, dven pé efterfragesidan, har 6vervigts for att oka forsorjnings-
tryggheten.

e) Forklara i vilken omfattning fornybara energikéllor har 6vervagts for att 6ka forsorjningstryggheten.
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BILAGA VII

Mall f6r krisplanen

Allmdn information

Namn pd den behoriga myndighet som ansvarar for utarbetandet av den aktuella planen ().

1. Definition av krisnivier

a) Ange vilket organ som ansvarar for att tillkdnnage varje krisnivd och de forfaranden som ska f6ljas i varje
enskilt fall for sddana tillkdnnagivanden.

b) Ange hir eventuella indikatorer eller parametrar som anvinds for att beddma om en hindelse kan resultera
i en avsevird forsimring av fors6rjningssituationen och for att besluta om tillkinnagivande av en viss krisniva.

2. Agirder som ska vidtas for varje krisnivi ()
2.1  Tidig varning

Redogor for de dtgarder som ska tillimpas i det hir skedet enligt f6ljande for varje atgérd:
i) Beskriv kortfattat dtgdrden och de berorda viktigaste aktorerna.
ii) Beskriv i tillimpliga fall det forfarande som ska foljas.

iii) Ange hur atgirden forvintas bidra till hanteringen av effekterna av en hindelse eller till forberedelserna infor
en hindelse.

iv) Beskriv informationsflodena mellan de berorda aktorerna.

2.2 Beredskapsniva

a) Redogor for de dtgirder som ska tillimpas i det hir skedet enligt f6ljande for varje dtgird:
i) Beskriv kortfattat dtgdrden och de berorda viktigaste aktorerna.
ii) Beskriv i tillimpliga fall det forfarande som ska f6ljas.
i) Ange hur atgdrden forvintas bidra till att hantera situationen pa beredskapsniva.
iv) Beskriv informationsflodena mellan de berorda aktorerna.

b) Redogor for de rapporteringsskyldigheter som dlagts naturgasforetag pa beredskapsniva.

2.3 Krisniva

a) Uppritta en forteckning over i forvdg faststillda atgdrder pd utbuds- och efterfrigesidan for att gora gas
tillgdnglig i hindelse av en kris, inbegripet kommersiella avtal mellan de parter som deltar i sidana atgirder
och vid behov eventuella kompensationsmekanismer for naturgasforetag.

b) Redogor for de marknadsbaserade tgdrder som ska tillimpas i det hér skedet enligt foljande for varje dtgdrd:

i) Beskriv kortfattat dtgdrden och de viktigaste berorda aktorerna.

ii) Beskriv det forfarande som ska f6ljas.

(") Nér denna uppgift har delegerats av en behorig myndighet, ange namn pa det eller de organ som ansvarar for utarbetandet av denna plan
pa dess vignar.
() Tamed regionala och nationella atgarder.
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i) Ange hur dtgdrden forvintas bidra till att mildra situationen pd krisniva.

iv) Beskriv informationsflodena mellan de berorda aktorerna.

¢) Beskriv de icke-marknadsbaserade dtgirder som planeras eller som ska genomféras for krisnivén enligt foljande
for varje dtgard:

i)  Beskriv kortfattat dtgirden och de viktigaste ber6rda aktorerna.

ii) Bedom behovet av en sddan dtgird for att hantera en kris, inklusive dess anvindningsgrad.

iii) Beskriv i detalj forfarandet for att genomféra dtgirden (t.ex. vad som skulle utlsa inférandet av denna
atgdrd och vem som skulle fatta beslutet).

iv) Ange hur dtgirden forvintas bidra till att mildra situationen pd krisnivd som ett komplement till
marknadsbaserade atgarder.

v) Bedom andra effekter av dtgirden.

vi) Motivera dtgirdens forenlighet med de villkor som faststills i artikel 11.6.

vii) Beskriv informationsflodena mellan de berorda aktorerna.

d) Beskriv de rapporteringsskyldigheter som alagts naturgasforetag.
3. Sidrskilda atgirder for elsektorn och fjirrvirmesektorn
a) Farrvarme

i) Redogor i korthet for de sannolika effekterna av ett avbrott i gasforsorjningen inom fjarrvarmesektorn.

ii) Ange vilka dtgdrder som ska vidtas for att mildra de potentiella effekterna av ett avbrott i gasforsorjningen
for fjarrvirmesektorn. Ange alternativt varfor det inte dr lampligt att vidta sirskilda atgarder.

b) Leverans av el som framstillts av gas

i) Redogor i korthet for de sannolika effekterna av ett avbrott i gasforsorjningen inom elsektorn.

ii) Ange vilka dtgirder som ska vidtas for att mildra de potentiella effekterna av ett avbrott i gasforsorjningen
for elsektorn. Ange alternativt varfor det inte dr lampligt att vidta sarskilda atgarder.

ii) Ange mekanismer/befintliga bestimmelser for att sdkerstilla limplig samordning, inbegripet
informationsutbyte, mellan viktiga aktérer inom gas- och elsektorerna, sirskilt systemansvariga for
overforingssystem pé olika krisnivéer.

4. Krishanteringsledare eller krishanteringsgrupp
Ange vem krisledaren dr och definiera dennes roll.
5. Olika aktorers roller och ansvar

a)

Faststill for varje krisnivd roller och ansvarsomréden, inklusive samverkan med de behoriga myndigheterna
och eventuellt med den nationella tillsynsmyndigheten, for foljande aktorer:

i) Naturgasforetag.
ii) Industriella kunder.
iii) Berorda elproducenter.

Faststall for varje krisniva roller och ansvar for de behoriga myndigheterna och till vilka organ uppgifter har
delegerats.
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6. Atgirder som avser icke-skyddade kunders otillborliga forbrukning

Beskriv vilka dtgarder som vidtagits for att i den man det dr mojligt och utan att dventyra siker och tillforlitlig
drift av gassystemet eller skapa osikra situationer, forhindra att icke-skyddade kunder forbrukar gas som ar avsedd
for skyddade kunder i en kris. Ange typen av dtgird (administrativ, teknisk osv.), de viktigaste aktorerna och de
forfaranden som ska foljas.

Kristester

a) Ange tidsplanen for simuleringar av insatser i realtid i kriser.
b) Ange berérda aktorer, forfaranden och konkreta simulerade scenarier med hog eller medelhog inverkan.

For uppdateringar av krisplanen: beskriv i korthet de tester som utforts sedan den senaste krisplanen lades fram
och de viktigaste resultaten. Ange vilka dtgirder som har vidtagits till foljd av dessa tester.

Regional dimension
Atgiirder som ska vidtas for varje krisniva
Tidig varning

Redogor for de dtgarder som ska tillimpas i det hir skedet enligt f6ljande for varje atgérd:
i) Beskriv kortfattat dtgdrden och de berorda viktigaste aktorerna.
ii) Beskriv i tillimpliga fall det forfarande som ska foljas.

ili) Ange hur dtgarden forvintas bidra till hanteringen av effekterna av en hindelse eller till forberedelserna infor
en hindelse.

iv) Beskriv informationsflodena mellan de berorda aktorerna.

Beredskapsniva

a) Redogor for de dtgarder som ska tillimpas i det hir skedet enligt f6ljande for varje tgérd:
i) Beskriv kortfattat dtgdrden och de berorda viktigaste aktorerna.
i) Beskriv i tillimpliga fall det forfarande som ska f6ljas.

iii) Ange hur &tgirden forvintas bidra till hanteringen av effekterna av en hindelse eller till férberedelserna
infor en handelse.

iv) Beskriv informationsflodena mellan de berorda aktorerna.

b) Redogor for de rapporteringsskyldigheter som dlagts naturgasforetag pa beredskapsniva.
Krisniva

a) Uppritta en forteckning over i forvdg faststillda tgdrder pd utbuds- och efterfrigesidan for att gora gas
tillgdnglig i hindelse av en kris, inbegripet kommersiella avtal mellan de parter som deltar i sidana atgirder
och vid behov eventuella kompensationsmekanismer for naturgasforetag.

b) Redogor for de marknadsbaserade dtgarder som ska tillimpas i det hir skedet enligt f6ljande for varje dtgard:

i) Beskriv kortfattat dtgdrden och de viktigaste berorda aktorerna.
ii) Beskriv det forfarande som ska foljas.

iii) Ange hur atgirden forvintas bidra till att mildra situationen pa krisniva.

iv) Beskriv informationsflodena mellan de berorda aktorerna.



L 280/54

Europeiska unionens officiella tidning 28.10.2017

8.2

8.3

¢) Beskriv de icke-marknadsbaserade dtgarder som planeras eller som ska genomforas for krisnivan enligt foljande
for varje dtgard:

i)  Beskriv kortfattat atgdrden och de viktigaste berorda aktorerna.
ii) Bedom behovet av en sddan atgird for att hantera en kris, inklusive dess anviandningsgrad.

ili) Beskriv i detalj forfarandet for att genomfora dtgarden (t.ex. vad som skulle utlsa inférandet av dtgirden
och vem som skulle fatta beslutet).

iv) Ange hur dtgirden forvdntas bidra till att mildra situationen pé krisnivdé som ett komplement till
marknadsbaserade atgirder.

v) Bedom andra effekter av dtgirden.
vi) Motivera dtgirdens forenlighet med villkoren i artikel 11.6.
vii) Beskriv informationsflodena mellan de berorda aktorerna.

d) Redogor for de rapporteringsskyldigheter som alagts naturgasforetag.
Samarbetsmekanismer

a) Beskriv de mekanismer som inforts for samarbete inom var och en av de relevanta riskgrupperna och
sikerstillande av limplig samordning for varje krisnivd. Beskriv beslutsforfarandena for limpliga dtgirder pa
regional nivé for varje krisnivd, i den man de existerar och inte har tagits upp under punkt 2.

b) Beskriv de mekanismer som inforts for samarbete med andra medlemsstater utanfor riskgrupperna och
samordning av atgirder for varje krisniva.

Solidaritet mellan medlemsstaterna

a) Beskriv de arrangemang som avtalats mellan direkt sammanlinkade medlemsstater for att sikerstilla
tillimpning av den solidaritetsprincip som avses i artikel 13.

b) Beskriv i tillimpliga fall de arrangemang som avtalats mellan medlemsstater som dr sammanlinkade med
varandra via ett tredjeland for att sikerstilla tillimpning av den solidaritetsprincip som avses i artikel 13.



28.10.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 280/55

BILAGA VIl

Forteckning over icke-marknadsbaserade dtgirder for forsorjningstryggheten for gas

Nir den behoriga myndigheten utarbetar den forebyggande atgirdsplanen och krisplanen ska den overvdga att bidra
med foljande vigledande och icke-uttommande dtgirdsforteckning endast i en kris:

a) Atgirder p4 forsorjningssidan
— anvéndning av strategisk gaslagring,
— pébjuden anvindning av lager av alternativa brinslen (t.ex. i enlighet med radets direktiv 2009/119/EG (!)),
— pébjuden anvindning av el som framstllts frén andra kéllor 4n gas,
— pébjuden o6kning av gasproduktionen,
— pébjudet lageruttag.
b) Atgirder pi efterfrigesidan
— olika steg for obligatorisk efterfrigeminskning, inklusive
— pébjuden o6vergdng till andra brénslen,

— pébjuden anvindning av avbrytbara kontrakt, om de inte utnyttjas till fullo inom ramen f6r marknadsbaserade
atgirder,

— pébjuden frankoppling av fast last.

(") Rédets direktiv 2009/119/EG av den 14 september 2009 om skyldighet f6r medlemsstaterna att inneha minimilager av rdolja och/eller
petroleumprodukter (EUT L 265, 9.10.2009, s. 9).
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BILAGA IX
Jamforelsetabell
Forordning (EU) nr 994/2010 Denna forordning
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 6 Artikel 5
Artikel 8 Artikel 6
Artikel 9 Artikel 7
Artikel 4 Artikel 8
Artikel 5 Artikel 9
Artikel 10 Artikel 10
Artikel 10 Artikel 11
Artikel 11 Artikel 12
— Artikel 13
Artikel 13 Artikel 14
Artikel 12 Artikel 4
— Artikel 15
— Artikel 16
Artikel 14 Artikel 17
— Artikel 18
— Artikel 19
Artikel 16 Artikel 20
Artikel 15 Artikel 21
Artikel 17 Artikel 22
Bilaga I Bilaga Il
Artikel 7 Bilaga III
Bilaga IV Bilaga I
— Bilaga IV
— Bilaga V
— Bilaga VI
— Bilaga VII
Bilaga I —
Bilaga III Bilaga VIII
— Bilaga IX
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RATTELSER

Rittelse till Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om
tillhandahéllande pd marknaden och anvindning av biocidprodukter

(Europeiska unionens officiella tidning L 167 av den 27 juni 2012)

Sidan 50, bilaga I, kategori 6, tredje raden i tabellen

I stallet for:
EG-nummer Namn/Grupp Begransning Anmirkning
”250-753-6 (Z,E)-tetradeka-9,12-dienylacetat”

ska det std:

EG-nummer Namn/Grupp Begrinsning Anmirkning

"Ej tillginglig (9Z,12E)-tetradeka-9,12-dien-1-ylacetat CAS 30507-70-1"
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